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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2015/960
2015 m. birzelio 19 d.

kuriuvo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) 2015/104 nuostatos, susijusios su tam tikromis
zvejybos galimybémis

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) 2014 m. birZelio mén. Tarptautiné jiry tyrinéjimo taryba (toliau — ICES) pateiké moksling rekomendacija dél
paprastyjy vilkeseriy iStekliy Siaurés ryty Atlante ir patvirtino, kad nuo 2012 m. iy iStekliy sparciai mazéja. Be
to, Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas (toliau — STECF) jvertino tai, kokiu mastu esamos
nacionalinés priemonés apsaugos paprastuosius vilkeserius, ir i§ esmés nusprend¢, kad tos priemonés yra neveiks-
mingos. Paprastieji vilkeSeriai vélai bresta ir létai auga. Paprastyjy vilkeSeriy mirtingumas dél Zvejybos Siaurés ryty
Atlante $iuo metu yra keturis kartus didesnis nei tas, kuriam esant baty uZtikrintas didZiausias galimas tausios
zvejybos laimikis;

(2)  Igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/111 ('), grindZiamu Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 (3 12 straipsniu, Komisija priémé neatidéliotinas priemones siekdama sumazinti mirtinguma dél
zvejybos pelaginés Zvejybos laivais, Zvejojanciais nerSianciy paprastyjy vilkeeriy santalkas. To jgyvendinimo
reglamento galiojimas baigési 2015 m. balandzio 30 d.;

(3)  Tarybos reglamentas (ES) 2015/104 () buvo i§ dalies pakeistas Tarybos reglamentu (ES) 2015/523 (¥ siekiant
sumazinti mégéjiskos Zvejybos poveikj Zuvy mirtingumui;

(4)  batina dar labiau sumazinti suZvejojamga kieki, todél vykdant tiksling versling Zvejyba suzvejojamas kiekis turéty
biti sumazintas taikant ménesinj leidZiamo suzvejoti kiekio apribojima ICES IVb ir IV, taip pat VIId, Vile, VIIf
ir VIIh kvadratuose. ICES Vlla ir VIIg kvadratuose ménesinis leidziamo suzvejoti kiekio apribojimas turéty bati
taikomas tik Jungtinés Karalystés teritoringje jiiroje. Tokiu leidZiamo suzvejoti kiekio sumazinimu turéty bati
sudarytos salygos Zvejams pakoreguoti savo dabarting Zvejybos veikla taip, kad paprastieji vilkeSeriai nebiity
suzvejojami, taciau pasilikti atsitiktinai suZvejota priegauds;

(") 2015 m. sausio 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/111, kuriuo nustatomos priemonés, skirtos didelei grésmei,
iskilusiai Kelty jsiros, Laman3o sasiaurio, Airijos jiiros ir pietinés Siaurés jiros dalies paprastyjy vilkeseriy (Dicentrarchus labrax) istekliams,
sumazinti (OLL 20, 20151 27, p. 31).

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros Zuvininkystés politikos, kuriuo i3

dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002

ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).

(}) 2015 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2015/104, kuriuo 2015 metams nustatomos tam tikry Zuvy istekliy ir Zuvy itekliy
grupiy Zvejybos galimybeés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos laivams, i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 43/2014 ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 779/2014
(OLL22,2015128,p.1).

(*) 2015 m. kovo 25 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/523, kuriuo i§ dalies keiciamos reglamenty (ES) Nr. 43/2014 ir (ES) 2015/104
nuostatos, susijusios su tam tikromis zvejybos galimybémis (OL L 84, 2015 3 28, p. 1).

—_
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(5)  be to, Airijos apsaugos priemongés, t. y. draudimas Zvejoti, iSkrauti i laivg, perkrauti arba iskrauti paprastuosius
vilkeSerius, turéty bati paliktos galioti ir jy taikymas turéty bati i§pléstas jtraukiant visus Sagjungos laivus,
zvejojancius ICES VIIb, VIlc, VIIj ir VIIk kvadratuose. Tos priemonés taip pat turéty bati taikomos ICES VIla
ir VIIg kvadratuose, i§skyrus vandenis, esan¢ius 12 jirmyliy atstumu nuo Jungtinés Karalystés bazinés linijos, kur
taikoma ménesiniy Zvejybos apribojimy sistema;

(6)  kiekvieng ménesj surenkant duomenis i§ valstybiy nariy turéty bati stebimas suZvejojamy paprastyjy vilkeseriy
kiekis;

(7)  Europos bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Grenlandijos Vietinés Vyriausybés Zzvejybos partnerystés
susitarime (') ir Protokole, kuriuo nustatomos Europos bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Grenlandijos Vietinés
Vyriausybés Zvejybos partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas (%), numatyta
Sajungai skirti 7,7 % paprastyjy stinteniy iStekliy ICES V ir XIV zony Grenlandijos vandenyse bendro leidZziamo
suzvejoti kiekio (BLSK);

(8)  Reglamentu (ES) 2015/104 2015 metams Sajungai nustatyta O tony paprastyjy stinteniy iStekliy tuose
Grenlandijos vandenyse kvota;

(9) 2015 m. geguzés 13 d. Grenlandijos valdZios institucijos Sajungai pranesé, kad nustatytas bendras leidZiamas
suzvejoti paprastyjy stinteniy kiekis, kurj leidZiama suzvejoti ICES V ir XIV parajoniy Grenlandijos vandenyse
nuo 2015 m. birZelio 20 d. iki 2016 m. balandzio 30 d., sitilydamos Sgjungai 23 100 tony kvotg. Todél tikslinga
atitinkamai nustatyti ir paskirstyti Sajungos Zvejybos galimybes;

(10)  kasmetiniy Sajungos ir Norvegijos konsultacijy dél Zvejybos kontekste Sajunga isipareigojo 2015 metams
Norvegijai suteikti papildoma 20 000 tony paprastyjy stinteniy kieki, kurj leidziama suzvejoti ICES XIV zonos
Grenlandijos vandenyse. Tikslinga tg kiekj skirti i§ Sgjungos kvotos, taikomos tuose vandenyse. Siame reglamente
numatytas suzvejojamo paprastyjy stinteniy kiekio apribojimas turéty biti taikomas nuo 2015 m. birZelio 20 d.;

(11) Norvegija sutiko padidinti Sajungos kvotas Siems istekliams: atlantinéms menkéms I ir II parajoniy Norvegijos
vandenyse — 1 512 tony; juodadéméms menkéms I ir II parajoniy Norvegijos vandenyse — 88 tonos; papras-
tosioms molvoms IV parajonio Norvegijos vandenyse —150 tony; juodadéméms menkéms IV parajonyje ir
Ila kvadrato Sajungos vandenyse — 250 tony. Todél atitinkamos BLSK lentelés turéty biti atitinkamai atnaujintos;

(12) batina patikslinti, kad 5 % lankstumas tarp rajony (speciali salyga) marmuriniy rombiniy rajy atZzvilgiu taikomas
tik marmuriniy rombiniy rajy priegaudos kvotai;

(13) gali bti leidziama suzvejoti tam tikrg paprastyjy sriubiniy rykliy kiekj, tac¢iau kartu draudZiant paprastuosius
sriubinius ryklius Zvejoti Gdomis;

(14)  Zvejybos siaurés ryty Atlante komisijos (NEAFC) Salims nepavyko susitarti dél atitinkamos paprastyjy jiriniy
eSeriy zvejybos I ir II ICES parajoniy tarptautiniuose vandenyse valdymo priemonés 2015 metams, ir todel ICES
nurodé, kad rekomenduojamas visy Saliy suZvejojamas kiekis neturéty virSyti 30 000 tony. Atsizvelgdama | tai,
kad 3iy istekliy Zvejyba vykdoma tiek pakrantés valstybiy, tiek tarptautiniuose vandenyse, 2014 m. lapkri¢io mén.
vykusiame NEAFC Saliy metiniame susitikime Sajunga rekomendavo patvirtinti priemone, pagal kurig 3i zvejyba
baty apribota iki 19 500 tony. Nepatvirtinus NEAFC valdymo priemonés (kaip atsitiko 2014 m.), 2015 m.
Zvejyba tarptautiniuose vandenyse turéty bati apribota iki 19 500 tony visy NEAFC 3aliy $iame rajone
zvejojantiems laivams, jskaitant Sgjungos laivus;

(15) 2015 m. bus tesiamos konsultacijos dél paprastyjy jiriniy eSeriy Zvejybos galimybiy I ir Il parajoniy Norvegijos
vandenyse. Atsizvelgiant i ty konsultacijy rezultatus, $iy iStekliy leidziami suZvejoti kiekiai bus nustatyti 2015 m.;

(16) siekiant tinkamai atspindéti Ispanijos 2015 m. paprastyjy tuny Zvejybos laivyny zZvejybos jrankiy pasiskirstyma,
batina i§ dalies pakeisti Reglamento (ES) 2015/104 IV prieds, kuriame nustatomi paprastyjy tuny zvejybos,
auginimo ir tukinimo pajégumy apribojimai;

() OLL172,2007 6 30, p. 4.
() OLL293,20121023,p.5.



2015 6 23 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 157/3

(17)  su Pranciizijos véliava plaukiojantis laivas, Zvejojantis tropinius tunus Indijos vandenyno tuny komisijos (IOTC)
konvencijos rajone, neseniai buvo perregistruotas kaip Italijos laivas. Todél Reglamento (ES) 2015/104 VI priede
Pranciizijai skirtas atitinkamas pajégumas, iSreikstas bendraja talpa, turéty biti perkeltas Italijai. Siuo perkélimu
nevir§ijami Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 1I priede Italijai nustatyti pajégumo apribojimai ir nedaromas
poveikis IOTC nustatytiems pajégumo apribojimams;

(18) Reglamentas (ES) 2015/104 turéty bati Siek tiek pakoreguotas siekiant uztikrinti, kad dél bendro valstybiy nariy
kvoty suapvalinimo nebiity virSyta Sgjungos kvota, taip pat siekiant iStaisyti tipografines klaidas arba jrasyti
ataskaitose nurodytinus kodus;

(19) todél Reglamentas (ES) 2015/104 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(20) batina, kad Siame reglamente nustatytos priemonés biity pradétos taikyti kiek jmanoma grei¢iau. Todél $is
reglamentas turéty jsigalioti kita dieng po jo paskelbimo,

PRIEME $] REGLAMENTA;

I Re

1 straipsnis
glamentg (ES) 2015/104 jterpiamas $is straipsnis:

»9a straipsnis

Priemonés dél paprastyjy vilkeseriy

1. Sajungos laivams draudziama Zzvejoti, laikyti laive, perkelti, perkrauti arba iskrauti 2 dalyje nurodytus kiekius
virsijantj paprastyjy vilkeSeriy, suzvejoty toliau nurodytuose rajonuose, kieki:

a) ICES IVb, IVc, VIId, Vlle, VIIf ir VIIh kvadratuose;

b) vandenyse, esanciuose ariau kaip 12 jurmyliy nuo Jungtinés Karalystés bazinés linjjos ICES VlIla

ir VIIg kvadratuose.

2. Pagal 1 dalj taikomi $ie leidZiami suZvejoti kiekiai:

[rankio kategorija ir kodas (1)

Didziausias vienam laivui per kalendorinj
ménesj leidZiamas suZvejoti paprastyjy vilke-
Seriy kiekis (kg)

Vidutinio gylio arba pelaginiai tralai, jskaitant OTM ir PTM 1 500
Visy tipy dugniniai tralai, jskaitant daniskus/skotiskus velkamuosius 1 800
tinklus, OTB, OTT, PTB, TBB, SSC, SDN, SPR, SV, SB, SX, TBN, TBS

ir TB

Visi Ziauniniai tinklai (GN), visi dreifuojantieji ir fiksuoti (sieniniai) tin- 1 000
klai, jskaitant GTR, GNS, GND, FYK, FPN ir FIX

Visos ilgosios tidos arba kartinés @idos, jskaitant LHP, LHM, LLD, LL, 1 300
LTL, LX ir LLS

Gaubiamieji tinklai, jrankiy kodai PS ir LA 3 000

(") Pagal FAO alpha 3 Zvejybos jrankiy kodus.

3. Sajungos laivams, kurie per vieng kalendorinj ménesj naudoja daugiau negu vieng jrankj, taikomas tam

jrankiui, kuriam nustatytas kiekis yra maziausias, 2 dalyje nustatytas kiekis.

4. 2 dalyje nustatyti kiekiai i kita ménesj neperkeliami arba kitiems laivams neperduodami.
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5. Sajungos laivams draudziama laive laikyti, perkrauti, perkelti arba iskrauti paprastuosius vilkeSerius, suzvejotus
ICES VIIb, VlIc, VIJj ir VIIk kvadratuose, taip pat suzvejotus ICES VIla ir VIIg kvadraty vandenyse, esanciuose toliau
kaip 12 jarmyliy nuo Jungtinés Karalystés bazinés linijos.

6.  Pasibaigus kiekvienam ménesiui, per 20 dieny valstybés narés Komisijai atsiuncia suZvejoty paprastyjy
vilkeSeriy kiekio pagal kiekvieng naudoto jrankio tipg ataskaitg.

2 straipsnis
Reglamento (ES) 2015/104 IA priedas i3 dalies kei¢iamas pagal $io reglamento I prieda.
Reglamento (ES) 2015/104 IB priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento II prieda.
Reglamento (ES) 2015/104 IC priedas i$ dalies keiciamas pagal $io reglamento IIl priedg.
Reglamento (ES) 2015/104 ID priedas i§ dalies keiciamas pagal $io reglamento IV prieds.
Reglamento (ES) 2015/104 IF priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento V prieda.
Reglamento (ES) 2015/104 IV priedas pakei¢iamas $io reglamento VI priede pateiktu tekstu.

Reglamento (ES) 2015/104 VI priedas pakeiciamas $io reglamento VII priede pateiktu tekstu.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2015 m. birzelio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. REIRS
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I PRIEDAS

1. Juodadémiy menkiy (Melanogrammus aeglefinus) Zvejybos galimybiy IV parajonyje ir Ila kvadrato Sgjungos vandenyse

lentelé pakei¢iama $ia lentele:

Riisis: Juodadémeé menké
Melanogrammus aeglefinus

Zona: IV parajonis; Ila kvadrato Sgjungos vandenys
(HAD/2AC4.)

Belgija

Danija

Vokietija
Prancuzija
Nyderlandai
Svedija

Jungtiné Karalysté
Sgjunga

Norvegija

BLSK

Speciali sglyga:

254
1745
1111
1936

190

176

28 785
34197
6 514
40 711

Mokslinémis rekomendacijomis pagristas
BLSK

Taikoma Sio reglamento 7 straipsnio 3 da-
lis

laikantis pirmiau minéty kvoty, ne didesnius nei toliau nurodyti kiekius galima suZvejoti $iose zonose:

IV parajonio Norvegijos vandenys
(HAD[*04N-)

Sgjunga

25 252

2. Paprastyjy molvy (Molva molva) Zvejybos galimybiy IV parajonio Norvegijos vandenyse lentelé pakeiciama $ia lentele:

Ruisis: Paprastoji molva Zona: IV parajonio Norvegijos vandenys
Molva molva (LIN/04-N.)

Belgija 8

Danija 965

Vokietija 27

Pranciizija 11

Nyderlandai 2

Jungtiné Karalysté 87

Sgjunga 1100

BLSK Netaikytina Mokslinémis rekomendacijomis pagristas

BLSK

Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis
netaikomas

Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis
netaikomas
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3. Rombiniy rajozuviy (Rajiformes) Zvejybos galimybiy VIa, VIb, VIla—c ir VIle-k kvadraty Sajungos vandenyse lentelé
pakei¢iama $ia lentele:

Rasis: Rombinés rajozuvés Zona: VIa, VIb, Vlla—c ir Vlle—k kvadraty Sajungos van-
Rajiformes denys
(SRX/67AKXD)

Belgija 725() () C)

Estija 4(0¢)0

Pranciizija 3255()0)0C)

Vokietija 100 ()0

Airija 1048 () () ()

Lietuva 17.() () C)

Nyderlandai 3(00)0)

Portugalija 18 () () ()

Ispanija 876 (1) () ()

Jungtiné Karalyste 2076 () ()0

Sgjunga 8032(N (30

BLSK 8 032 (%) Prevencinis BLSK

Taikomas $io reglamento 11 straipsnis

(') Atskirai praneSama apie suzvejoty rajy geguciy (Leucoraja naevus) (RJN/67AKXD), dygliyjy rajy (Raja clavata) (RJC/67AKXD),
trumpauodegiy rajy (Raja brachyura) (RJH/67AKXD), Montegju $lakuotyjy rajy (Raja montagui) (RIM/67AKXD), slakuotyjy rajy
(Raja microocellata) (RJE/67AKXD), apvaliyjy rajy (Raja circularis) (RJI/67AKXD) ir Sagreniniy rajy (Raja fullonica) (RJF/67 AKXD)
kieki.

() Speciali salyga: i$ kuriy ne daugiau kaip 5 % gali bati suzvejota VIId kvadrato Sajungos vandenyse (SRX/*07D.), nedarant
poveikio draudimams, $io reglamento 12 ir 44 straipsniuose nustatytiems ten pat nurodytiems rajonams. Atskirai prane$ama
apie suzvejoty rajy geguciy (Leucoraja naevus) (RJN/*07D.), dygliyjy rajy (Raja clavata) (RJC[*07D.), trumpauodegiy rajy (Raja
brachyura) (RJH[*07D.), Montegju slakuotyjy rajy (Raja montagui) (RIM/*07D.), Slakuotyjy rajy (Raja microocellata) (RJE[*07D.),
apvaliyjy rajy (Raja circularis) (RJI[*07D.) ir Sagreniniy rajy (Raja fullonica) (RJF/*07D.) kieki. Si speciali salyga netaikoma
marmurinéms rombinéms rajoms (Raja undulata).

() Netaikoma marmurinéms rombinéms rajoms (Raja undulata). Sios riisies Zuvys nezvejojamos rajonuose, kuriuose
galioja $is BLSK. Tais atvejais, kai netaikomas jpareigojimas iskrauti visg laimiki, marmuriniy rombiniy rajy
priegauda Vlle kvadrate gali biti iSkraunama tik nei§dorota ar neisskrosta ir su sglyga, kad ji nesudaro daugiau nei
20 kilogramy per Zvejybos reisg suzvejoty zuvy kiekio gyvojo svorio. Laimikis neturi virSyti toliau pateiktoje
lenteléje nurodyty kvoty. Ankstesnés nuostatos nedaro poveikio draudimams, $io reglamento 12 ir 44 straips-
niuose nustatytiems ten pat nurodytiems rajonams. Apie marmuriniy rombiniy rajy priegaudg pranesama atskirai
naudojant §j koda: (RJU/67AKXD). Laikantis pirmiau minéty kvoty, galima suzvejoti ne didesnius nei toliau
nurodyti marmuriniy rombiniy rajy kiekius:

Riisis: Marmuriné rombiné raja Zona: Vlle kvadrato Sajungos vandenys
Raja undulata (RJU/67 AKXD)

Belgija

Estija 0
Pranctizija 41
Vokietija 0
Airija 13
Lietuva

Nyderlandai

Portugalija

Ispanija 11
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Raisis: Marmuriné rombiné raja Zona: Vlle kvadrato Sgjungos vandenys
Raja undulata (RJU/67AKXD)

Jungtiné Karalysté 26

Sajunga 100

BLSK 100 Prevencinis BLSK

Speciali salyga: i$ kuriy ne daugiau kaip 5 % gali biiti suzvejota VIId kvadrato Sajungos vandenyse ir turi biiti pranesama
naudojant § koda: (RJU[*07D.). Si speciali salyga nedaro poveikio draudimams, 3io reglamento 12 ir 44 straipsniuose
nustatytiems ten pat nurodytiems rajonams.

4. Rombiniy rajozuviy (Rajiformes) Zvejybos galimybiy VIId kvadrato Sajungos vandenyse lentelé pakeiciama $ia lentele:

Riisis: Rombinés rajozuves Zona: VIId kvadrato Sagjungos vandenys
Rajiformes (SRX/07D.)

Belgija 72() () C)

Pranciizija 602 (1) (3 ()

Nyderlandai 4 ()OO

Jungtiné Karalysté 120 () () @)

Sajunga 798 () (A ()

TAC 798 (%) Prevencinis BLSK

®

e

Atskirai prane§ama apie suivejoty rajy geguciy (Leucoraja naevus) (RJN/O7D.), dygliyjy rajy (Raja clavata) (RJC/07D.),

trumpauodegiy rajy (Raja brachyura) (RJH/07D.), Montegju $lakuotyjy rajy (Raja montagui) (RJM/07D.), slakuotyjy rajy (Raja
microocellata) (RJE/07D.) ir marmuriniy rombiniy rajy (Raja undulata) (RJU/07D.) kieki.

Speciali salyga: i§ kuriy ne daugiau kaip 5 % gali bati suZvejota VIa, VIb, VIla—c ir VIle-k kvadraty Sajungos vandenyse
(SRX/[*67AKD). Atskirai prane$ama apie suzvejoty rajy geguciy (Leucoraja naevus) (RJN[*67AKD), dygliyjy rajy (Raja clavata)
(RJC[*67AKD), trumpauodegiy rajy (Raja brachyura) (RJH/*67AKD), Montegju $lakuotyjy rajy (Raja montagui) (RJM[*67AKD) ir
Slakuotyjy rajy (Raja microocellata) (RJE[*67 AKD) kieki. Si speciali salyga netaikoma marmurinéms rombinéms rajoms (Raja
undulata).

Netaikoma marmurinéms rombinéms rajoms (Raja undulata). Sios riisies Zuvys nezvejojamos rajonuose, kuriuose
galioja $is BLSK. Tais atvejais, kai netaikomas jpareigojimas iskrauti visg laimikj, marmuriniy rombiniy rajy
priegauda rajonuose, kuriuose galioja $is BLSK, gali biiti iSkraunama tik neiddorota ar nei$skrosta ir su sglyga, kad
ji nesudaro daugiau nei 20 kilogramy per Zvejybos reisa suzvejoty zuvy kiekio gyvojo svorio. Laimikis neturi
vir$yti toliau pateiktoje lenteléje nurodyty kvoty. Ankstesnés nuostatos nedaro poveikio draudimams, $io
reglamento 12 ir 44 straipsniuose nustatytiems ten pat nurodytiems rajonams. Apie marmuriniy rombiniy rajy
priegauda praneSama atskirai naudojant §j koda: (RJU/07D.). Laikantis pirmiau minéty kvoty, galima suZvejoti ne
didesnius nei toliau nurodyti marmuriniy rombiniy rajy kiekius:

Raisis: Marmuriné rombiné raja Zona: VIId kvadrato Sajungos vandenys
Raja undulata (RJUJ07D.)

Belgija

Pranctizija
Nyderlandai
Jungtiné Karalysté
Sajunga

BLSK

_— = N O 0o =

—_

Prevencinis BLSK

Speciali salyga: i§ kuriy ne daugiau kaip 5 % gali biiti suzvejota Vlle kvadrato Sajungos vandenyse ir turi biiti pranesama
naudojant 3j koda: (RJU[*67AKD). Si speciali salyga nedaro poveikio draudimams, Sio reglamento 12 ir 44 straipsniuose
nustatytiems ten pat nurodytiems rajonams.
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5. Rombiniy rajozuviy (Rajiformes) zvejybos galimybiy VIII ir IX parajoniy Sajungos vandenyse lentelé pakeiciama Sia

lentele:

Rasis: Rombinés rajozuvés Zona: VI ir IX parajoniy Sajungos vandenys
Rajiformes (SRX/89-C.)

Belgija 7()0)

Pranciizija 1298 (1) ()

Portugalija 1051 ()

Ispanija 1057 () ()

Jungtiné Karalysté 703

Sgjunga 3420(90)

BLSK 3420 () Prevencinis BLSK

(1) Atskirai pranesama apie suzvejoty rajy geguciy (Leucoraja naevus) (RJN/89-C.), trumpauodegiy rajy (Raja brachyura) (RJH/89-C.) ir
dygliyjy rajy (Raja clavata) (RJC/89-C.) kieki.

() Netaikoma marmurinéms rombinéms rajoms (Raja undulata). Sios riiies Zuvys nezvejojamos rajonuose, kuriuose
galioja $is BLSK. Tais atvejais, kai netaikomas jpareigojimas iSkrauti visg laimikj, marmuriniy rombiniy rajy
priegauda VIII parajonyje gali biti iSkraunama tik neiSdorota ar neiSskrosta ir su salyga, kad ji nesudaro daugiau
nei 20 kilogramy per Zvejybos reisg suzvejoty zuvy kiekio gyvojo svorio. Laimikis neturi virSyti toliau pateiktoje
lenteléje nurodyty kvoty. Ankstesnés nuostatos nedaro poveikio draudimams, $io reglamento 12 ir 44 straips-
niuose nustatytiems ten pat nurodytiems rajonams. Apie marmuriniy rombiniy rajy priegaudg prane$ama atskirai
naudojant §j koda: (RJU/89-C.). Laikantis pirmiau minéty kvoty, galima suzvejoti ne didesnius nei toliau nurodyti
marmuriniy rombiniy rajy kiekius:

Rasis: Marmuriné rombiné raja Zona: VIII parajonio Sajungos vandenys
Raja undulata (RJU[89-C.)

Belgija
Pranciizija
Portugalija

Ispanija

S ® 0 v O

Jungtiné Karalysté
Sajunga 25
BLSK 25 Prevencinis BLSK

6. Paprastyjy dygliarykliy (Squalus acanthias) Zvejybos galimybiy Ila kvadrato ir IV parajonio Sajungos vandenyse lentelés
pirmoji i$nasa ir paprastyjy dygliarykliy (Squalus acanthias) Zvejybos galimybiy I, V, VI, VII, VIII, XII ir XIV parajoniy
Sajungos ir tarptautiniuose vandenyse lentelés pirmoji iSnasa pakeiciamos taip:

,Paprastieji dygliarykliai neZvejojami rajonuose, kuriuose galioja $is BLSK. Vykdant Zvejyba, kurios atZvilgiu dar
netaikomas jpareigojimas iskrauti visa laimikj, atsitiktinai suZvejotos Zuvys nesuzalojamos ir nedelsiant
paleidziamos. Ankstesnés nuostatos nedaro poveikio draudimams, Sio reglamento 12 ir 44 straipsniuose
nustatytiems ten pat nurodytiems rajonams®.
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7. Norveginiy menkuciy ir susijusios priegaudos (Trisopterus esmarki) Zvejybos galimybiy Illa kvadrate, Ila kvadrato bei IV
parajonio Sgjungos vandenyse lentelé pakeiciama $ia lentele:

Riisis: Norveginé menkuté ir susijusi priegauda Zona: Illa kvadratas, Ila kvadrato bei IV parajonio Sagjun-
Trisopterus esmarki gos vandenys

(NOP[2A3A4)

Danija 127 882 (%)

Vokietija 24 (M@

Nyderlandai 94 (M) (d

Sajunga 128 000 (1) (%)

Norvegija 15 000

Farery Salos 7 000 (%

BLSK Netaikytina Mokslinémis rekomendacijomis pagristas
BLSK
Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis
netaikomas
Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis
netaikomas

(") Nedarant poveikio jpareigojimui iSkrauti laimikj, paprastyjy merlangy laimikis gali bati jskai¢iuotas kaip ne daugiau nei 5 %
kvotos (OT2[*2A3A4), jei Sis laimikis ir ty rGsiy priegauda i§ viso sudaro ne daugiau kaip 9 % Sios Norveginiy menkuciy
kvotos, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 8 dalyje.

(%) Pagal 3ig kvotg galima Zvejoti tik ICES Ila, Illa kvadraty ir IV parajonio Sajungos vandenyse.

() Zvejoti remiantis Sgjungos kvotomis galima tik nuo 2015 m. sausio 1 d. iki spalio 31 d.

(% Naudojamas rasiuojamasis tinklelis. Apima daugiausiai 15 % nepageidaujamos priegaudos (NOP[*2A3A4), jskai¢iuojant j kvotg.

8. Kity rusiy istekliy zvejybos galimybiy IV parajonio Norvegijos vandenyse lentelé pakei¢iama $ia lentele:

Riisis: Kity rasiy zuvys Zona: IV parajonio Norvegijos vandenys
(OTH/04-N))

Belgija 40

Danija 3 624

Vokietija 409

Pranciizija 168

Nyderlandai 290

Svedija Netaikytina (!)

Jungtiné Karalysté 2719

Sajunga 7 250 (9

BLSK Netaikytina Prevencinis BLSK

(1) Iprasto kiekio ,kity rigiy zuvy“ kvota Norvegija skyré Svedijai.
(&) Iskaitant konkreciai nenurodyty Zvejyba. Atitinkamai pasikonsultavus gali bati nustatytos iSimtys.
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II PRIEDAS

1. Atlantiniy silkiy (Clupea harengus) Zvejybos galimybiy I ir II parajoniy Sajungos ir tarptautiniuose vandenyse lentelé

pakei¢iama $ia lentele:

Rasis: Atlantiné silke Zona: I ir Il parajoniy Sgjungos ir tarptautiniai vandenys
Clupea harengus (HER/1/2-)

Belgija 6 (")

Danija 6 314 (Y

Vokietija 1105 (Y

Ispanija 21 (Y

Pranciizija 272 (Y

Airija 1634 ()

Nyderlandai 2259 (Y

Lenkija 319 (Y

Portugalija 21 (Y

Suomija 98 (1)

Svedija 2 339 ()

Jungtiné Karalysté 4036 ("

Sajunga 18 424 ()

Farery Salos 9 000 () ()

BLSK Nenustatyta Mokslinémis rekomendacijomis pagristas

BLSK

(') PraneSant Komisijai apie laimikj, taip pat praneSama apie kiekviename i§ iy rajony suzvejoty Zuvy kiekj: NEAFC reguliuo-

jamame rajone ir Sgjungos vandenyse.

() Galima zZvejoti ES vandenyse j Siaur¢ nuo 62° Siaurés platumos.

() IskaiCiuojama j Farery Saloms leidZiamg laimikj.

Speciali salyga:

laikantis pirmiau minéty kvoty, ne didesnius nei toliau nurodyti kiekius galima suZvejoti Siose zonose:

Norvegijos vandenys j $iaur¢ nuo 62° iaurés platumos ir Zvejybos zona aplink Jano Majeno salg (HER/*2AJMN)

0

Il parajonis, Vb kvadratas j $iaure
nuo 62° Siaurés platumos (Farery

Saly vandenys) (HER[*2A 5B-F)

Belgija 3
Danija 3084
Vokietija 540
Ispanija 10
Pranciizija 133
Airija 798
Nyderlandai 1104
Lenkija 156
Portugalija 10
Suomija 48
Svedija 1143

Jungtiné Karalysté 1971

2015 6 23
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2. Atlantiniy menkiy (Gadus morhua) Zvejybos galimybiy I ir II parajoniy Norvegijos vandenyse lentelé pakei¢iama $ia

lentele:
Ruisis: Atlantiné menké Zona: 1 ir Il parajoniy Norvegijos vandenys
Gadus morhua (COD/1N2AB.)

Vokietija 2 663

Graikija 330

Ispanija 2970

Airija 330

Pranciizija 2444

Portugalija 2970

Jungtiné Karalysté 10 329

Sgjunga 22 036

BLSK Netaikytina Mokslinémis rekomendacijomis pagristas
BLSK
Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis
netaikomas
Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis
netaikomas

3. Paprastyjy stinteniy (Mallotus villosus) Zvejybos galimybiy V ir XIV parajoniy Grenlandijos vandenyse lentelé
pakei¢iama $ia lentele:

Ruisis: Paprastoji stintené Zona: V ir XIV parajoniy Grenlandijos vandenys
Mallotus villosus (CAP/514GRN)

Danija 2 635

Vokietija 115

Svedija 189

Jungtiné Karalysté 25

Visos valstybés narés 136 (1

Sajunga 3100 (9

Norvegija 20 000

BLSK Netaikytina Mokslinémis rekomendacijomis pagristas
BLSK
Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis
netaikomas
Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis
netaikomas

(1) Danija, Jungtiné Karalysté, Svedija ir Vokietija kvota ,Visos valstybés narés* gali pasinaudoti tik i§naudojusios savo kvotas. Taciau
valstybés nares, kurioms skirta daugiau kaip 10 % Sajungos kvotos, kvota ,Visos valstybés narés“ pasinaudoti negali.
(3 Birzelio 20 d. - sekanciy mety balandzio 30 d. Zvejybos laikotarpiu.
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4. Juodadémiy menkiy (Melanogrammus aeglefinus) zvejybos galimybiy I ir II parajoniy Norvegijos vandenyse lentelé
pakei¢iama $ia lentele:

Ruisis: Juodadémé menké Zona: 1 ir Il parajoniy Norvegijos vandenys
Melanogrammus aeglefinus (HAD/1N2AB.)

Vokietija 276

Pranciizija 166

Jungtiné Karalysté 846

Sgjunga 1288

BLSK Netaikytina Mokslinémis rekomendacijomis pagristas
BLSK
Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis
netaikomas
Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis
netaikomas

5. Paprastyjy juriniy eSeriy (Sebastes spp.) Zvejybos galimybiy I ir II parajoniy Norvegijos vandenyse lentelé pakeiciama
Sia lentele:

Riisis: Paprastieji jiiriniai eSeriai Zona: Iir II parajoniy Norvegijos vandenys
Sebastes spp. (RED[1/2AB)

Sgjunga Bus nustatyta

BLSK Netaikytina

6. Paprastyjy jiriniy eSeriy (Sebastes spp.) Zvejybos galimybiy I ir II parajoniy tarptautiniuose vandenyse lentelé
pakei¢iama $ia lentele:

Rasis: Paprastieji juriniai eseriai Zona: I ir Il parajoniy tarptautiniai vandenys
Sebastes spp. (RED/1/2INT)

Sajunga Netaikytina (') (2)

BLSK 19 500 Mokslinémis rekomendacijomis pagristas
BLSK
Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis
netaikomas
Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis
netaikomas

(") Gali biti Zvejojama tik 2015 m. liepos 1 d. — gruodzio 31 d. laikotarpiu. NEAFC susitarianciosioms $alims visiskai i$naudojus
BLSK, Zvejyba bus uzdrausta. Komisija valstybéms naréms pranesa, kuria dieng NEAFC sekretoriatas prane$¢ NEAFC susitarian-
Ciosioms Salims, kad BLSK yra visiskai i$naudotas. Nuo tos dienos valstybés narés uzdraudzia su jy véliavomis plaukiojantiems
laivams vykdyti specializuotajg paprastyjy jiriniy eSeriy Zvejyba.

() Zvejodami kity riigiy Zuvis, laivai riboja paprastyjy jiriniy eSeriy priegauda, kad ji nebiity didesné nei 1 % viso laive laikomo
suzvejoty Zuvy kiekio.
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III PRIEDAS

Siauriniy trumpaciuptuviy kalmary (Illex illecebrosus) Zvejybos galimybiy NAFO 3 ir 4 parajoniuose lentelé pakeiciama ia

lentele:
Rusis: Siaurinis trumpaciuptuvis kalmaras Zona: NAFO 3 ir 4 parajoniai
Tllex illecebrosus (SQI/N34,)

Estija 128 ()

Latvija 128 ()

Lietuva 128 (1)

Lenkija 227 (1)

Sajunga Netaikytina (1) (?)

BLSK 34 000 Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLSK
Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis netai-
komas
Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis netai-
komas

(") Turi bati suzvejota nuo 2015 m. liepos 1 d. iki gruodzio 31 d.
(3 Sajungos dalis nenustatyta. 29 458 tonas gali suZvejoti Kanada ir Sajungos valstybés narés, iSskyrus Estijg, Latvijg, Lietuva ir Lenkija.
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IV PRIEDAS

lgapelekiy tuny (Thunnus alalunga) Zvejybos galimybiy Atlanto vandenyne j Siaure nuo 5° $jaurés platumos lentelé
pakei¢iama $ia lentele:

Rusis: Ilgapelekis tunas Zona: Atlanto vandenynas i $iaure nuo 5° Siaurés platumos
Thunnus alalunga (ALB/ANO5N)

Airija 2 510,64 (3

Ispanija 17 690,59 (3

Pranciizija 4 421,71 )

Jungtiné Karalysté 195,89 (3

Portugalija 2120,3 (9

Sajunga 26 939,13 (1)

BLSK 28 000 Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLSK
Reglamento (EB) Nr. 84796 3 straipsnis netai-
komas
Reglamento (EB) Nr. 84796 4 straipsnis netai-
komas

(') Nustatoma, kad ilgapelekius tunus kaip pagrinding Zuvy radj Zvejojanciy Sajungos laivy skaiCius pagal Reglamento (EB)
Nr. 520/2007 [1] 12 straipsnj turi bati: 1 253
[1] 2007 m. geguzés 7 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 520/2007, nustatantis labai migruojanciy Zuvy risiy tam tikry iStekliy
apsaugos technines priemones (OL L 123, 2007 5 12, p. 3).
() Didziausio Zvejybos laivy, plaukiojanciy su leidima Zvejoti ilgapelekius tunus kaip pagrindinés riiSies Zuvis turin¢ios valstybés narés
véliava, skaiciaus paskirstymas valstybéms naréms pagal Reglamento (EB) Nr. 520/2007 12 straipsni:

Valstybé nare Didziausias laivy

skaicius
Airija 50
Ispanija 730
Pranciizija 151
Jungtiné Karalysté 12

Portugalija 310
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V PRIEDAS

1. Paprastyjy beriksy (Beryx spp.) Zvejybos galimybiy SEAFO lentelé pakei¢iama $ia lentele:

Ruisis: Paprastieji beriksai Zona: SEAFO
Beryx spp. (ALF/SEAFO)
BLSK 200 (Y Prevencinis BLSK

(') Kvadrate B1 galima suzvejoti ne daugiau kaip 132 tonas (ALF/*F47NA).

2. Islandiniy pjuklapilviy beriksy (Hoplostethus atlanticus) Zvejybos galimybiy SEAFO B1 pakvadratyje lentelé pakeiciama
Sia lentele:

Riisis: Islandinis pjuklapilvis beriksas Zona: SEAFO B1 pakvadratis (1)
Hoplostethus atlanticus (ORY[F47NAM)
BLSK 0() Prevencinis BLSK

(1) Sio BLSK tikslu rajonas, kuriame leidziama Zzvejyba, apibréziamas taip:
— jo vakariné riba yra 0° ryty ilgumos,
— jo Siauriné riba yra 20° piety platumos,
— jo pietiné riba yra 28° piety platumos ir
— rytiné riba yra Namibijos IEZ iSorinés ribos.
(9 Iskyrus 4 tonas leidziamy priegaudy (ORY/[*F47NA).
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IV priedas pakei¢iamas taip:

VI PRIEDAS

.V PRIEDAS

ICCAT KONVENCIJOS RAJONAS ()

1. DidZiausias kartinémis adomis su jauku ir velkamosiomis ddomis Zvejojanciy Sajungos laivy, kuriems rytinéje
Atlanto vandenyno dalyje leidziama aktyviaisiais Zvejybos jrankiais Zvejoti paprastuosius tunus, ne maZesnius nei
8 kg svorio ir 75 cm ilgio ir ne didesnius nei 30 kg svorio ir 115 cm ilgio, skaicius

Pranciizija

37

Sgjunga

37

2. Didziausias Sgjungos pakrantés vandenyse tradiciniais Zvejybos jrankiais Zvejojanciy laivy, kuriems VidurZzemio jiiroje
leidziama aktyviaisiais Zvejybos jrankiais Zvejoti paprastuosius tunus, ne mazesnius nei 8 kg svorio ir 75 cm ilgio ir
ne didesnius nei 30 kg svorio ir 115 cm ilgio, skaicius

Ispanija 84
Pranciizija 94
Italija 30
Kipras 6 ()
Malta 28 (3)
Sajunga 242

3. Didziausias Sajungos laivy, kuriems leidZiama Adrijos jiiroje Gikininkavimo reikméms aktyviaisiais Zvejybos jrankiais
Zvejoti paprastuosius tunus, ne maZesnius nei 8 kg svorio ir 75 cm ilgio ir ne didesnius nei 30 kg svorio ir 115 ¢cm

ilgio, skaicius

Kroatija 11
Italija 12
Sgjunga 23

4. Didziausias kiekvienos valstybés narés zvejybos laivy, kuriems rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio jtroje
gali bati leidZiama Zvejoti, laikyti laive, perkrauti, transportuoti arba iSkrauti paprastuosius tunus, skai¢ius ir bendras

pajégumas, isreikstas bendraja talpa

A lentelé

Zvejybos laivy skaicius (%)

Kipras (°) Graikija (%) Kroatija Italija Pranciizija Ispanija Malta ()
Laivai, Zvejojantys 1 1 11 12 17 6 1
gaubiamaisiais tin-
klais
Udomis Zvejojantys 6 (%) 0 0 30 8 59 28
laivai
Kartinémis tdomis 0 0 0 0 8 15 0
su jauku Zvejojantys
laivai
Laivai, Zvejojantys 0 0 12 0 29 () 1 0
rankinémis ddomis
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Zvejybos laivy skaicius (%)
Kipras (%) Graikija (%) Kroatija Italija Pranciizija Ispanija Malta (%)
Traleriai 0 0 0 0 57 0 0
Kiti tradiciniais Zve- 0 21 0 0 94 273 0
jybos jrankiais Zvejo-
jantys laivai (1)
B lentelé
Bendras pajégumas, isreikstas bendraja talpa
Kipras Kroatija Graikija Italija Pranciizija Ispanija Malta

Laivai, Zvejojantys | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nustatyta
gaubiamaisiais tin- | tyta tyta tyta tyta tyta tyta
klais
Udomis Zvejojan- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nustatyta
tys laivai tyta tyta tyta tyta tyta tyta
Kartinémis tdo- Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nustatyta
mis su jauku Zve- | tyta tyta tyta tyta tyta tyta
jojantys laivai
Laivai, Zvejojantys | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nustatyta
rankinémis ado- | tyta tyta tyta tyta tyta tyta
mis
Traleriai Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nustatyta

tyta tyta tyta tyta tyta tyta
Kiti tradiciniais Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nustatyta
zvejybos jrankiais | tyta tyta tyta tyta tyta tyta
Zvejojantys laivai
5. DidZiausias rytinégje Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZemio jiroje paprastiesiems tunams Zvejoti naudojamy

kiekvienos valstybés narés leidziamy gaudykliy skaicius

Gaudykliy skaicius (')

Ispanija 5
Italija 6
Portugalija 2

6. Didziausias kiekvienos valstybés narés paprastyjy tuny auginimo pajégumas, tukinimo pajégumas ir didZiausias
laisvéje suzvejoty paprastyjy tuny, kuriuos kiekviena valstybé naré gali perkelti i rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir
VidurZemio jiroje esancius savo Zuvininkystés tikius, kiekis:

A lentelé

Didziausias tuny auginimo pajégumas ir tukinimo pajégumas

Ukiy skaicius

Pajégumas (tonomis)

Ispanija 14 11 852
Italija 15 13 000
Graikija 2 2100
Kipras 3 3 000
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Didziausias tuny auginimo pajégumas ir tukinimo pajégumas
Ukiy skaicius Pajégumas (tonomis)
Kroatija 7 7 880
Malta 8 12 300
B lentelé

Didziausias laisvéje suzvejoty paprastyjy tuny kiekis (tonomis)
Ispanija 5855
Italija 3764
Graikija 785
Kipras 2195
Kroatija 2947
Malta 8768

() 1, 2 ir 3 punktuose nurodyti skaiciai gali baiti sumazinti, siekiant laikytis tarptautiniy Sajungos isipareigojimy.

(3) Prie Sio skaiiaus gali prisidéti 10, jeigu Kipras nuspres pakeisti savo gaubiamaisiais tinklais Zvejojantj laiva
10 ilgosiomis adomis Zvejojanciy laivy, kaip nurodyta 4 punkto A lentelés 5 i$nasoje.
(}) Prie $io skaiciaus gali prisidéti 10, jeigu Malta nuspres pakeisti savo gaubiamaisiais tinklais Zvejojantj laiva
10 ilgosiomis adomis Zvejojanciy laivy, kaip nurodyta 4 punkto A lentelés 7 i$nasoje.
(4) Sioje 4 punkto A lenteléje skaiciai gali biiti dar padidinti su sglyga, kad bus laikomasi Sajungos tarptautiniy jsiparei-

gojimy.

(}) Vienas vidutinio dydzio gaubiamaisiais tinklais Zvejojantis laivas gali bati pakeistas ne daugiau nei 10 ilgosiomis

tdomis Zvejojanciy laivy.

(%) Vienas vidutinio dydZio gaubiamaisiais tinklais Zvejojantis laivas gali baiti pakeistas ne daugiau nei 10 tradiciniais
zvejybos jrankiais Zvejojanciy laivy arba vienu mazu gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciu laivu ir trimis tradiciniais

zvejybos jrankiais Zvejojanciais laivais.

(") Vienas vidutinio dydzio gaubiamaisiais tinklais Zvejojantis laivas gali bati pakeistas ne daugiau nei 10 ilgosiomis

tdomis Zvejojanciy laivy.
8

(
1(9

===

(11

Universalios paskirties laivai, kuriuose naudojami jvairtis Zvejybos jrankiai.

Velkamosiomis Gidomis rytinéje Atlanto vandenyno dalyje Zvejojantys laivai.
("% Universalios paskirties laivai, kuriuose naudojami jvairiis Zvejybos jrankiai (idos, rankinés Gidos, velkamosios Gidos).
Sis skaicius gali biiti dar padidintas su sglyga, kad bus laikomasi Sajungos tarptautiniy jsipareigojimy.”
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VI priedas pakei¢iamas taip:

VII PRIEDAS

,VI PRIEDAS

IOTC KONVENCIJOS RAJONAS

1. Didziausias Sajungos laivy, kuriems IOTC konvencijos rajone leidZiama Zvejoti tropinius tunus, skaicius

Valstybé naré Didziausias laivy skaicius Pajégumas (bendroji talpa)
Ispanija 22 61 364
Pranciizija 27 45 383
Portugalija 5 1627
Italija 1 2137
Sgjunga 55 110 511

2. Didziausias Sgjungos laivy, kuriems IOTC konvencijos rajone leidZiama Zvejoti durklazuves ir ilgapelekius tunus,

skaicius

Valstybé naré DidZiausias laivy skai¢ius Pajégumas (bendroji talpa)
Ispanija 27 11 590
Pranciizija 41 (Y) 7 882
Portugalija 15 6 925
Jungtiné Karalysté 4 1 400
Sgjunga 87 27 797

(") 13j skaiciy nejtraukiami Majote uZregistruoti laivai; ateityje jis gali padideti atsizvelgiant | Majoto laivyno plétros plana.

3. 1 punkte nurodytiems laivams taip pat leidziama Zvejoti durklazuves ir ilgapelekius tunus IOTC konvencijos rajone.

4. 2 punkte nurodytiems laivams taip pat leidZiama Zvejoti tropinius tunus IOTC konvencijos rajone.”
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TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/961
2015 m. birZelio 22 d.
kurivo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsiZvelgiant {
padétj Sirijoje
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. sausio 18 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsiZvelgiant §
padétj Sirijoje, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 442/2011 (%), ypac i jo 32 straipsnio 1 dalj,

kadangi:
(1) 2012 m. sausio 18 d. Taryba priémé Reglamentg (ES) Nr. 36/2012;

(2)  vienas asmuo turéty biti i$brauktas i§ Reglamento (ES) Nr. 36/2012 I priede pateikto fiziniy ir juridiniy asmeny,
subjekty ar organizacijy, kuriems taikomos ribojamosios priemongs, saraso;

(3)  todél Reglamento (ES) Nr. 36/2012 II priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 36/2012 II priedas i§ dalies kei¢iamas pagal io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2015 m. birzelio 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI

() OLL16,20121 19, p. 1.

PRIEDAS

Toliau nurodyto asmens vardas ir pavardé bei susijes jrasas iSbraukiami i§ Reglamento (ES) Nr. 36/2012 II priede
pateikto saraso:

A. Asmenys

12. Fawwaz () s—8) Al-Assad (1Y)
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 2015/962
2014 m. gruodzio 18 d.

kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/40/ES nuostatos, susijusios su
visoje Europos Sajungoje teikiamomis tikralaikés eismo informacijos paslaugomis

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama 2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/40/ES dél keliy transporto ir jo
sasajy su kity rtisiy transportu srities intelektiniy transporto sistemy diegimo sistemos (!), ypac i jos 7 straipsnj,

kadangi:

(1)  Direktyvos 2010/40/ES 3 straipsnio b punkte nustatyta prioritetiné specifikacijy ir standarty rengimo sritis —
tikralaikés eismo informacijos paslaugy teikimas visoje ES;

(2)  Direktyvos 2010/40/ES 6 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad Komisija priimty specifikacijas, batinas suderi-
namumui, sgveikai ir testinumui uZtikrinti diegiant ir naudojant paZangiosios transporto sistemas tikralaikés
eismo informacijos paslaugoms visoje Europoje teikti. Siuo reglamentu siekiama sudaryti geresnes salygas prieiti
prie kelio ir eismo duomeny, bitiny teikiant aukStos kokybés istisines tikralaikés eismo informacijos paslaugas
visoje Sajungoje, jais keistis, juos naudoti daug karty ir atnaujinti;

(3)  Direktyvos 2010/40/ES 5 straipsnyje numatyta, kad diegiamoms pazZangiyjy transporto sistemy prietaikoms
skirtos specifikacijos, priimtos pagal direktyvos 6 straipsnj, turéty biti taikomos be jtakos kiekvienos valstybés
narés teisei spresti dél tokiy prietaiky ir paslaugy diegimo jos teritorijoje;

(4)  visy tikralaikés eismo informacijos paslaugy teikimui $ios specifikacijos turéty bati taikomos be jtakos kitoms
specifikacijoms, priimtoms kitais teisés aktais pagal Direktyva 2010/40/ES, ypa¢ Komisijos deleguotaisiais
reglamentais (ES) Nr. 885/2013 (%) ir (ES) Nr. 886/2013 ();

(5)  Sajungoje jau yra tikralaikés eismo informacijos paslaugy teikimo rinka, todél tokiy paslaugy naudotojai, klientai
ir teikéjai yra suinteresuoti, kad bty sukurtos tinkamos pagrindinés $ios rinkos salygos, kad ji biity i$saugota ir
toliau novatoriskai plétojama. Atsizvelgiant j tikralaikés eismo informacijos paslaugy teikima, Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvoje 2003/98/EB (*) nustatytos vieSojo sektoriaus informacijos naudojimo daug karty visoje
Sajungoje batiniausios taisyklés. Dél duomeny, kuriuos turi keliy direkcijos ir viesieji keliy valdytojai, naudojimo
daug karty pasakytina, kad Siuo reglamentu nustatytos taisyklés, visy pirma tos, kurios yra susijusios su duomeny
atnaujinimu, yra taikomos be jtakos Direktyva 2003/98/EB nustatytoms taisykléms;

(6)  siekiant paremti Sgjungos aplinkos apsaugos politikg, taip pat politikg arba veiklg, kuri gali turéti jtakos aplinkai,
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB (°) sukurta Europos Sajungos erdviniy duomeny

() OLL207,201086,p. 1.

() 2013 m. geguzés 15 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 885/2013, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos ITS
direktyvos 2010/40/ES nuostatos dél informavimo apie saugias sunkvezimiy ir komerciniy transporto priemoniy stovéjimo vietas
paslaugy teikimo (OL L 247,2013 9 18, p. 1).

() 2013 m. geguzés 15 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 886/2013, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2010/40/ES papildoma nuostatomis dél duomeny, kuriy reikia, kad vartotojams, kai jmanoma, nemokamai galima bty teikti su eismo
sauga susijusig bitinaja universalig eismo informacija, ir tos informacijos teikimo procedairy (OLL 247,2013 9 18, p. 6).

(*) 2003 m. lapkricio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/98/EB dél vieSojo sektoriaus informacijos pakartotinio
naudojimo (OL L 345,2003 12 31, p. 90).

() 2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB, sukurianti Europos bendrijos erdvinés informacijos infrast-
ruktiirg (INSPIRE) (OL L 108, 2007 4 25, p. 1).
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infrastrukttira, kad erdvine informacija (jskaitant erdviniy duomeny temga ,Transporto tinklai®) bity galima dalytis
ir kad ji bity vieSai prieinama visoje Sajungoje. Siame reglamente nustatytos specifikacijos turéty deréti su
Direktyva 2007/2[EB ir jos igyvendinimo teisés aktais, ypa¢ Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1089/2010 ('),
nustatytomis specifikacijomis. [ $iy specifikacijy taikymo sritj jtraukus visy tipy statinius duomenis, galéty taip
pat bati paskatintas tolesnis Sios srities derinimas;

(7)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1315/2013 (3 apibréziama keliy transporto infrastruktira,
kuri yra pagrindinio ir visuotinio transeuropinio transporto tinklo dalis. Sis reglamentas turéty biiti taikomas
Reglamente (ES) Nr. 1315/2013 apibréztam visuotiniam transeuropiniam keliy tinklui, nes kaip tik jame
tarptautinio keliy transporto veiklos dalis yra didziausia. | §j tinklg jau jtraukta dauguma automagistraliy, todél
siekiant keliy naudotojams uztikrinti nuosekluma $is reglamentas turéty bati taikomas ir kitoms automagist-
raléms. Daznos iSorinés eismo pasekmés ir kiti eismo valdymo sunkumai, pavyzdziui, spistys, oro tarsa arba
triuk$mas, reiSkiasi ne vien tik transeuropiniame keliy tinkle ar automagistralése. Daug eismo spiis¢iy daznai
susidaro miestuose. Todél valstybéms naréms turéty bati leista Sias specifikacijas taikyti pasirinktiems keliams,
kurie nepriklauso transeuropiniam keliy tinklui ir automagistraliy tinklui, jei tuos kelius jos nusistaciusios laikyti
prioritetinémis zonomis. Valstybéms naréms turéty biti leista prioritetines zonas atnaujinti, nes eismo modeliai
nuolat keiciasi;

(8)  statiniy kelio duomeny, dinaminiy kelio biiklés duomeny ir eismo duomeny charakteristikos skiriasi, o kiekvieno
tipo duomenys turi atitikti deramus reikalavimus. Atsizvelgiant | duomeny Saltiniy (nuo infrastruktaros jutikliy
iki transporto priemoniy, veikianciy kaip jutikliai) jvairove, svarbu, kad specifikacijos bity taikomos atitinkamy
kategorijy duomenims, nesvarbu i§ kokio Saltinio gauti duomenys ir kokia technologija duomenys sukurti arba
atnaujinti;

(9)  jei tekty apdoroti asmens duomenis, jie turéty biti, jei jmanoma, negriZtamai paverciami anoniminiais. Be to,
tokie duomenys turéty biti apdorojami pagal Sajungos teisés reikalavimus, nustatytus visy pirma Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvose 95/46/EB () ir 2002/58/EB (*), ir pagal su jais susijusius nacionalinés teisés
aktus. Duomeny apdorojimas turéty atitikti tiksly apribojimo ir duomeny kiekio mazinimo principus;

(10) jei informacijos paslauga turi bati grindZiama duomeny, iskaitant buvimo vietos duomenis, rinkimu i§ paciy
galutiniy naudotojy arba per busimas bendradarbiavimo sistemas, galutiniai naudotojai turéty buti aiSkiai
informuojami apie tokiy duomeny rinkima, duomeny rinkimo tvarky ir galima vaziavimo sekimag, taip pat apie
tokiy duomeny saugojimo laikotarpi. Viesieji ir privatieji duomeny rinkéjai, pavyzdziui, keliy valdytojai, paslaugy
teikéjai ir automobiliy pramoné, turéty jdiegti tinkamas technines priemones, kad uztikrinty i§ galutiniy
naudotojy ar jy transporto priemoniy gauty duomeny anonimiskumag;

(11)  kad bty organizuojamas vienodas ir nenutriikstamas tikralaikés eismo informacijos paslaugy teikimas, valstybés
narés turéty remtis Europos ir tarptautiniy standartizacijos organizacijy pateiktais esamais techniniais sprendimais
ir standartais, pavyzdziui standartais DATEX II (CEN/TS 16157 ir paskesnémis atnaujintomis redakcijomis) ir ISO.
Jei tam tikro tipo duomeny standartinio formato néra, valstybés narés ir suinteresuotieji subjektai turéty bati
skatinami bendradarbiauti, kad susitarty dél duomeny apibrézties, duomeny formato ir metaduomeny;

(12) Sajungoje yra keli dinaminiai vietos nurodymo metodai, jie yra taikomi valstybése narése. [vairius vietos
nurodymo metodus turéty bati leidZiama naudoti toliau. Vis délto valstybés narés ir suinteresuotieji subjektai
turéty bati skatinami bendradarbiauti (prireikus pasitelkti Europos standartizacijos istaigas), kad susitarty dél
leidziamy vietos nurodymo metody;

(13) kad biity rengiami naujausi ir tikslis skaitmeniniai zemélapiai, o jie yra vienas i§ esminiy iStekliy patikimoms
pazangiyjy transporto sistemy prietaikoms, keliy direkcijos ir keliy valdytojai turi batinai prieiti prie statiniy kelio

(") 2010 m. lapkricio 23 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1089/2010, kuriuo jgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2007/2/EB nuostatos dél erdviniy duomeny rinkiniy ir paslaugy saveikumo (OLL 323,201012 8, p. 11).

(*) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1315/2013 dél Sajungos transeuropinio transporto tinklo
plétros gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 661/2010/ES (OL L 348,2013 12 20, p. 1).

() 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB) dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OLL 281,1995 11 23, p. 31).

(*) 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos
elektroniniy rysiy sektoriuje (OLL 201, 2002 7 31, p. 37).
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duomeny ir reguliariai juos atnaujinti. Skaitmeniniy Zemélapiy rengéjai turéty buti skatinami | savo esamus
zemélapius ir zemélapiy atnaujinimo paslaugas laiku integruoti statinius kelio duomenis. Kad baty laikomasi
vieSosios politikos, pavyzdziui, keliy eismo saugos, kryp¢iy, valdzios institucijos turéty turéti galimybe paslaugy
teikéjy ir skaitmeniniy Zemeélapiy rengéjy prasyti Salinti netikslumus i3 jy duomeny;

(14)  tikralaikés eismo informacijos paslaugoms visoje Sgjungoje teikti yra batinas tiksliy ir naujausiy statiniy kelio
duomeny, dinaminiy kelio biklés duomeny ir eismo duomeny prieinamumas. Atitinkamus duomenis renka ir
laiko keliy direkcijos, keliy valdytojai ir tikralaikés eismo informacijos paslaugy teikéjai. Kad bty lengviau keistis
tokioms paslaugoms teikti naudojamais duomenimis ir juos naudoti daug karty, keliy direkcijos, keliy valdytojai
ir tikralaikés eismo informacijos paslaugy teikéjai turéty duomenis, susijusius metaduomenis, ir informacija apie
duomeny kokybe padaryti prieinamus per nacionalinius arba bendruosius prieigos punktus kitoms keliy
direkcijoms, keliy valdytojams, tikralaikés eismo informacijos paslaugy teikéjams ir skaitmeniniy Zemélapiy
rengéjams. Priklausomai nuo duomeny tipo, prieigos punktas gali bati duomeny saugykla, registras, interneto
portalas ar pan. Valstybés narés turéty sutelkti esamus vieSuosius ir privaciuosius prieigos punktus j vieng punkta,
kad sudaryty galimybe prieiti prie visy tipy turimy aktualiy duomeny, kurie patenka i Siy specifikacijy taikymo
sritj. Valstybéms naréms turéty biti leidZiama bendradarbiauti tarpusavyje, kad jos sukurty bendrg prieigos
punkta, aprépiantj dalyvaujanciy valstybiy nariy turimus duomenis. Valstybés narés turéty turéti teis¢ spresti, ar |
$io reglamento taikymo sritj patenkantiems duomenims naudoti prieigos punktus, kurie sukurti vykdant kitus
pagal Direktyva 2010/40/ES priimtus teisés aktus;

(15)  kad keliy direkcijos, keliy valdytojai ir skaitmeniniy Zemélapiy rengéjai reikiamus duomenis surasty ir naudoty
veiksmingai ir rentabiliai, bitina atitinkamais metaduomenimis tinkamai apradyti $iy duomeny turinj ir struktfira;

(16)  keliy direkcijos arba keliy valdytojai ir paslaugy teikéjai neturéty bati Siomis specifikacijomis jpareigoti pradéti
rinkti kokius nors duomenis, kuriy jie anksc¢iau nerinko, ar skaitmeninti duomenis, kuriy kompiuterio skaitomu
formatu iki Siol nebuvo. Konkretiis reikalavimai, susij¢ su statiniy kelio duomeny, dinaminiy kelio buklés
duomeny ir eismo duomeny atnaujinimu, turéty bati taikomi tik tiems duomenims, kurie yra faktiskai renkami ir
yra kompiuterio skaitomo formato. Kartu valstybés narés turéty bati skatinamos ieskoti jy poreikius atitinkanciy
rentabiliy biidy, kaip skaitmeninti statinius kelio duomenis;

(17)  keliy direkcijos arba keliy valdytojai neturéty biati Siomis specifikacijomis jpareigojami parengti arba jgyvendinti
eismo srauty planus ir laikinas eismo valdymo priemones. Paslaugy teikéjai neturéty bati Siomis specifikacijomis
jpareigojami savo duomenimis dalytis su kitais paslaugy teikéjais. Paslaugy teikéjai turéty turéti teise vieni su
kitais sudaryti komercines atitinkamy duomeny naudojimo daug karty sutartis;

(18)  valstybés narés ir pazangiosiomis transporto sistemomis suinteresuotieji subjektai turéty biaiti skatinami drauge
susitarti dél bendry duomeny kokybés apibrézciy, kad bendri duomeny kokybés rodikliai (pavyzdziui, duomeny
i$samumas, tikslumas ir naujumas, gavimo metodas ir vietos nustatymo metodas) biity naudojami visoje eismo
duomeny vertés grandinéje. Valstybés narés ir pazangiosiomis transporto sistemomis suinteresuotieji subjektai
taip pat turéty bati skatinami dirbti toliau ir parengti susijusius jvairiy tipy duomeny kokybés matavimo ir
stebéjimo metodus. Valstybés narés turéty bati skatinamos tarpusavyje dalytis savo Sios srities Ziniomis, patirtimi
ir efektyvaus darbo budais;

(19)  pripazistama, kad naudodamosi privaciyjy paslaugy teikéjy parengtais kelio ir eismo duomenimis, taip pat
tikralaikés eismo informacijos paslaugomis valdzios institucijos gali rentabiliai pagerinti eismo valdyma, infrast-
ruktiros valdymga ir techning jos priezilirg. TacCiau teisé priimti sprendimus dél tokiy duomeny ir susijusiy
paslaugy naudojimo arba naudojimo daug karty konkreciy salygy turéty bati palikta atitinkamoms Salims,
nedarant jtakos Direktyvos 2003/98/EB nuostaty taikymui;

(20)  keliy direkcijy ir keliy valdytojy surinktus statinius kelio duomenis, dinaminius kelio biiklés duomenis ir eismo
duomenis privatieji paslaugy teikéjai gali naudoti kaip savo tikralaikés eismo informacijos paslaugy pradinius
duomenis. Taciau teisé priimti sprendimus dél tokiy duomeny naudojimo daug karty konkre¢iy salygy turéty bati
palikta atitinkamoms Salims, nedarant jtakos Direktyvos 2003/98/EB nuostaty taikymui;



L 157/24 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 6 23

(21)  siekdamos uztikrinti teisinga Siy specifikacijy jgyvendinima valstybés narés turéty vertinti, kaip keliy direkcijos,
keliy valdytojai, skaitmeniniy Zemélapiy rengéjai ir paslaugy teikéjai laikosi kelio ir eismo duomeny prieigos,
keitimosi jais, jy naudojimo daug karty ir atnaujinimo reikalavimy. Todél kompetentingos institucijos turéty turéti
teise remtis jrodymais grindZiamomis atitikties deklaracijomis, kurias teikty keliy direkcijos, keliy valdytojai,
skaitmeniniy Zemélapiy rengéjai ir paslaugy teikéjai;

(22)  siomis specifikacijomis neribojama radijo transliuotojy Zodzio laisvé, nes jomis jie nejpareigojami priimti jokios
konkrec¢ios pozicijos dél informacijos, kurig ketinama skleisti, o valstybéms naréms palickama pakankamai
galimybiy atsizvelgti | savo nacionalines konstitucines tradicijas, susijusias su radijo transliuotojy Zodzio laisve;

(23) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 (') 28 straipsnio 2 dalj pasikonsultuota su
Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu; jis pateiké nuomong 2015 m. birZelio 17 d.,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos specifikacijos, biitinos uztikrinti galimybes keliy direkcijoms, keliy valdytojams ir paslaugy
teikéjams prieiti prie tikralaikés eismo informacijos paslaugy teikimui visoje Europos Sajungoje reikalingy kelio ir eismo
duomeny, jais keistis, naudoti juos daug karty ir atnaujinti.

Jis taikomas visuotiniam transeuropiniam keliy tinklui ir i ji nejtrauktoms automagistraléms, taip pat nacionaliniy
institucijy nustatytoms prioritetinéms zonoms, jeigu, ty institucijy nuomone, jas dera nustatyti.

Jis taikomas pagal Direktyvos 2010/40/ES 5 straipsni.

2 straipsnis
Apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys nustatytos Direktyvos 2010/40/EB 4 straipsnyje.

Kity vartojamy terminy apibréztys:

(1) pagrindinis transeuropinis keliy tinklas — keliy transporto infrastruktiira, kuri yra Reglamente (ES) Nr. 1315/2013
apibrézto pagrindinio tinklo dalis;

(2) visuotinis transeuropinis keliy tinklas — keliy transporto infrastruktira, kuri yra Reglamente (ES) Nr. 1315/2013
apibrézto visuotinio tinklo dalis;

(3) Automagistrale — kelias, kuris valstybés narés, kurioje jis yra, pripazintas automagistrale;

(4) prioritetinés zonos — prie visuotinio transeuropinio keliy tinklo daliy ir prie automagistraliy nepriskiriami, visy
pirma miestuose esantys, kelio ruozai, kuriuos nustato nacionalinés institucijos, jeigu, jvertinusios dazny eismo
spiisciy lygj arba kitus eismo valdymo aspektus, nusprendzia, kad tai reikalinga;

(5) duomeny prieinamumas — galimybé bet kada prasyti ir gauti kompiuterio skaitomo formato duomeny;

(") 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OLL 8,2001 112, p. 1).
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(6) statiniai kelio duomenys — priedo 1 punkte i$vardyti daznai arba reguliariai nekei¢iami duomenys;

(7) dinaminiai kelio btklés duomenys — priedo 2 punkte iSvardyti daznai arba reguliariai kei¢iami duomenys apie

kelio bikle;
(8) eismo duomenys — priedo 3 punkte i§vardyti eismo charakteristiky duomenys;

(9) duomeny atnaujinimas — bet koks esamy duomeny keitimas, jskaitant jy paSalinima arba naujy ar papildomy
elementy jrasyma;

(10) tikralaiké eismo informacija — bet kuriy statiniy kelio duomeny, dinaminiy kelio btklés duomeny, eismo
duomeny arba jy derinio iSvestiné informacija, kurig naudotojams ir galutiniams naudotojams bet kokia rysio
priemone pateikia keliy direkcijos, keliy valdytojai arba paslaugy teikéjai;

(11) tikralaikés eismo informacijos paslauga — pazangiosios transporto sistemos paslauga, kuria naudotojams ir
galutiniams naudotojams nedelsiant pateikiama tikralaiké eismo informacija;

(12) keliy direkcija — bet kuri vieSojo sektoriaus institucija, atsakinga uZ jos teritorinéje Zinioje esanciy keliy planavima,
kontrole arba administravima;

(13) kelio valdytojas — bet kuris vieSasis arba privatusis subjektas, atsakingas uz kelio techning priezifira ir adminis-
travimg;

(14) paslaugy teikéjas — bet kuris viesasis arba privatusis tikralaikés eismo informacijos paslaugy, i$skyrus paprasciausia
informacijos perteikima, teikéjas naudotojams ir galutiniams naudotojams;

(15) Naudotojas — bet kuri keliy direkcija, kelio valdytojas, paslaugos teikéjas arba skaitmeniniy Zemélapiy rengéjas;

(16) galutinis naudotojas — bet kuris kelio naudotojas (fizinis arba juridinis asmuo), turintis prieiga prie tikralaikés
eismo informacijos paslaugy;

(17) prieigos punktas — skaitmeniné sgsaja, kuria statiniai kelio duomenys, dinaminiai kelio baiklés duomenys ir eismo
duomenys kartu su atitinkamais metaduomenimis pateikiami naudotojams naudoti daug karty arba kuria 3iy
duomeny 3altiniai ir metaduomenys pateikiami naudotojams naudoti daug karty;

(18) Metaduomenys — struktirinis duomeny turinio aprasymas, padedantis surasti duomenis ir jais naudotis;

(19) paieskos paslaugos — paslaugos, kurias teikiant atitinkamas metaduomeny turinys naudojamas ir rodomas
prasomy duomeny paieskai;

(20) laikinosios eismo valdymo priemonés — laikinosios priemonés, kuriomis norima pasalinti tam tikrg eismo trukdj ir
kurios parengtos, pavyzdziui, eismo srautams kontroliuoti ir kreipti;

(21) eismo srauty planai — nuolatinés eismo valdymo priemonés, kurias eismo valdytojai parengia eismo srautams
valdyti ir kreipti reaguojant j nuolatinius arba daznus eismo trukdzius.
3 straipsnis
Nacionalinis prieigos punktas

1. Kiekviena valstybé naré sukuria nacionalinj prieigos punkty. Nacionalinis prieigos punktas yra vienas bendras
punktas, per kurj naudotojams prieinami keliy direkcijy, keliy valdytojy ir paslaugy teikéjy kelio ir eismo duomenys,
jskaitant duomeny atnaujinimus, susije su tam tikros valstybés narés teritorija.

2. Jei, valstybiy nariy nuomone, dera, nacionaliniais prieigos punktais gali biiti esami nacionaliniai prieigos punktai,
sukurti laikantis kitais pagal Direktyva 2010/40/ES priimtais teisés aktais nustatyty reikalavimy.

3. Nacionaliniai prieigos punktai naudotojams teikia reikiamas paieskos paslaugas.

4. Keliy direkcijos ir keliy valdytojai, bendradarbiaudami su skaitmeniniy Zemélapiy rengéjais ir paslaugy teikéjais,
uztikrina reikiamy metaduomeny teikima, kad naudotojai galéty surasti duomeny rinkinius, prieiga prie kuriy teikiama
per nacionalinius prieigos punktus, ir jais naudotis.

5. Dvi arba daugiau valstybiy nariy gali sukurti bendrg prieigos punkta.
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4 straipsnis
Statiniy kelio duomeny prieinamumas, keitimasis jais ir jy naudojimas daug karty

1. Kad suderinamas, sgveikias ir itisines tikralaikés eismo informacijos paslaugas baty lengviau teikti visoje
Sajungoje, keliy direkcijos ir keliy valdytojai surinktus standartinio formato statinius kelio duomenis pagal 8 straipsnj
teikia ir atnaujina standartiniu formatu, jei yra, arba bet kuriuo kitu kompiuterio skaitomu formatu.

2. 1 dalyje nurodyti duomenys ir atitinkami metaduomenys, kuriuose yra informacija apie jy kokybe, visiems

skaitmeniniy Zemélapiy rengéjams arba paslaugy teikéjams Sajungoje, norintiems keistis duomenimis ir naudoti juos

daug karty, yra prieinami:

a) be diskriminacijos;

b) per tiek laiko, kad bty galima laiku suteikti tikralaikés eismo informacijos paslauga;

c) per 3 straipsnyje nurodytg nacionalinj arba bendra prieigos punkta;

d) kai 1 dalyje nurodytus statinius kelio duomenis naudojancios keliy direkcijos, keliy valdytojai, skaitmeniniy
Zemélapiy rengéjai ir paslaugy teikéjai bendradarbiaudami uztikrina, kad visi statiniy kelio duomeny netikslumai,

apie kuriuos prane§ama tuos duomenis pateikusioms keliy direkcijoms ir keliy valdytojams, bity nedelsiant Salinami.

3. Naudodamiesi 1 dalyje nurodytais keliy direkcijy ir keliy valdytojy pateiktais statiniais kelio duomenimis, paslaugy
teik¢jai kuo labiau atsizvelgia i visus kompetentingy institucijy parengtus eismo srauty planus.

5 straipsnis
Dinaminiy kelio biiklés duomeny prieinamumas, keitimasis jais ir jy naudojimas daug karty

1. Kad suderinamas, sgveikias ir itisines tikralaikés eismo informacijos paslaugas bity lengviau teikti visoje
Sajungoje, keliy direkcijos ir keliy valdytojai surinktus standartinio formato dinaminius kelio biklés duomenis pagal
9 straipsnj teikia ir atnaujina formatu DATEX II (CEN/TS 16157 ir paskesniy atnaujinty redakcijy) arba bet kuriuo kitu
visiskai su formatu DATEX II suderinamu ir saveikiu kompiuterio skaitomu formatu.

2. 1 dalyje nurodyti duomenys ir atitinkami metaduomenys, kuriuose yra informacija apie jy kokybe, visiems
paslaugy teikéjams Sajungoje, norintiems keistis duomenimis ir juos naudoti daug karty, yra prieinami:

a) be diskriminacijos;
b) per tiek laiko, kad bty galima laiku suteikti tikralaikés eismo informacijos paslaugg;
¢) per 3 straipsnyje nurodytg nacionalinj arba bendra prieigos punkta.

3. Naudodamiesi 1 dalyje nurodytais keliy direkeijy ir keliy valdytojy pateiktais dinaminiais kelio baklés duomenimis,
paslaugy teikéjai kuo labiau atsizvelgia j visas kompetentingy institucijy parengtas laikingsias eismo valdymo priemones.

6 straipsnis
Eismo duomeny prieinamumas, keitimasis jais ir jy naudojimas daug karty

1. Kad suderinamas, sgveikias ir iStisines tikralaikés eismo informacijos paslaugas bity lengviau teikti visoje
Sajungoje, keliy direkcijos ir keliy valdytojai surinktus standartinio formato eismo duomenis pagal 10 straipsnj teikia ir
atnaujina formatu DATEX II (CEN/TS 16157 ir paskesniy atnaujinty redakcijy) arba bet kuriuo kitu visiskai su formatu
DATEX II suderinamu ir sgveikiu kompiuterio skaitomu formatu.

2. 1 dalyje nurodyti duomenys ir atitinkami metaduomenys, kuriuose yra informacija apie jy kokybe, visiems
paslaugy teikéjams Sajungoje, norintiems keistis duomenimis ir juos naudoti daug karty, yra prieinami:

a) be diskriminacijos;
b) per tiek laiko, kad bty galima laiku suteikti tikralaikés eismo informacijos paslauga;

c) per 3 straipsnyje nurodytg nacionalinj arba bendra prieigos punkta.
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3. Kad optimizuoty eismo valdyma, keliy direkcijos keliy valdytojai gali paslaugy teikéjy prasyti pateikti eismo
duomenis, kuriuos jie renka ir atnaujina pagal 10 straipsnj. Formatu DATEX II (CEN/TS 16157 ir paskesniy atnaujinty
redakcijy) arba bet kuriuo kitu visiskai su formatu DATEX II suderinamu ir sgveikiu kompiuterio skaitomu formatu Sie
duomenys su atitinkamais metaduomenimis, kuriuose yra informacija apie jy kokybe, pateikiami per 3 straipsnyje
nurodyta prieigos punkta.

7 straipsnis
Duomeny atnaujinimas

Tikralaikés eismo informacijos paslaugos yra grindZiamos statiniy kelio duomeny, dinaminiy kelio biklés duomeny ir
eismo duomeny arba tokiy duomeny derinio atnaujinimu. Keliy direkcijos, keliy valdytojai, paslaugy teikéjai visus
duomenis reguliariai atnaujina pagal 8 ir 10 straipsniuose nustatytus reikalavimus. Keliy direkcijos, keliy valdytojai,
paslaugy teikéjai laiku Salina netikslumus, kuriuos savo duomenyse pastebi patys arba apie kuriuos jiems pranesa
naudotojai ir galutiniai naudotojai.

8 straipsnis
Statiniy kelio duomeny atnaujinimas

1. Atnaujinami bent Sie statiniy kelio duomeny parametrai:

a) priedo 1 punkte nurodytas statiniy kelio duomeny, su kuriais susijes atnaujinimas, tipas;
b) salygos, su kuria susij¢s atnaujinimas, vieta;

¢) atnaujinimo tipas (pakeitimas, jraSymas arba pasalinimas);

d) atnaujinimo aprasymas;

e¢) duomeny atnaujinimo data;

f) data ir laikas, kada jvyko arba, kaip planuojama, jvyks tam tikros salygos pokytis;

g) duomeny atnaujinimo kokybé.

Salygos, su kuria susijes atnaujinimas, vieta nustatoma standartizuotais arba kitais visuotinai priimtais dinaminiais vietos
nustatymo metodais, kuriais galima aiskiai vietove dekoduoti ir interpretuoti.

2. Keliy direkcijos ir keliy valdytojai uztikrina, kad statiniai kelio duomenys baty laiku atnaujinami ir kad Sie
atnaujinimai, jei jie yra Zinomi ir jei jmanoma, biity i§ anksto pateikiami naudotojams.

3. Naudodamiesi statiniy kelio duomeny atnaujinimais, skaitmeniniy Zemélapiy rengéjai ir paslaugy teikéjai uztikrina,
kad atnaujinimai baty laiku apdorojami siekiant informacija nedelsiant pateikti galutiniams naudotojams.

9 straipsnis
Dinaminiy kelio biiklés duomeny atnaujinimas

1. Atnaujinami bent Sie dinaminiy kelio biklés duomeny parametrai:

a) priedo 2 punkte nurodytas dinaminiy kelio baklés duomeny, su kuriais susijes atnaujinimas, tipas ir, jei dera,
trumpas jo aprasymas;

b) ivykio arba sglygos, su kuria susijes atnaujinimas, vieta;
¢) jvykio arba salygos, su kuria susijes atnaujinimas, egzistavimo trukmé;

d) duomeny atnaujinimo kokybé.
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Ivykio arba salygos, su kuria susijes atnaujinimas, vieta nustatoma standartizuotais arba kitais visuotinai priimtais
dinaminiais vietos nustatymo metodais, kuriais galima aiskiai vietove dekoduoti ir interpretuoti.

2. Keliy direkcijos ir keliy valdytojai uztikrina, kad dinaminiai kelio biklés duomenys baty laiku atnaujinami ir kad
$ie atnaujinimai, jei jie yra Zinomi ir jei jmanoma, bty i§ anksto pateikiami.

3. Pakeitus susijusiy dinaminiy kelio biiklés duomeny statusg, kuo skubiau atitinkamai kei¢iama arba anuliuojama
tikralaiké eismo informacija.

4. Naudodamiesi dinaminiy kelio biklés duomeny atnaujinimais paslaugy teikéjai uZtikrina, kad atnaujinimai baty
laiku apdorojami siekiant informacija nedelsiant pateikti galutiniams naudotojams.

10 straipsnis
Eismo duomeny atnaujinimas

1. Atnaujinami bent Sie eismo duomeny parametrai:

a) priedo 3 punkte nurodytas eismo duomeny, su kuriais susijes atnaujinimas, tipas ir, jei dera, trumpas jo apraSymas;
b) jvykio arba salygos, su kuria susij¢s atnaujinimas, vieta;

¢) duomeny atnaujinimo kokybeé.

Ivykio arba salygos, su kuria susijes atnaujinimas, vieta nustatoma standartizuotais arba kitais visuotinai priimtais
dinaminiais vietos nustatymo metodais, kuriais galima aiskiai vietove dekoduoti ir interpretuoti.

2. Pasikeitus susijusiy eismo duomeny statusui, keliy valdytojai ir paslaugy teikéjai kuo skubiau atitinkamai keicia
arba anuliuoja tikralaike eismo informacija.

3. Naudodamiesi eismo duomeny atnaujinimais, paslaugy teikéjai uztikrina, kad atnaujinimai bty laiku apdorojami
siekiant informacija nedelsiant pateikti galutiniams naudotojams.

11 straipsnis
Atitikties vertinimas

1. Valstybés narés pagal 2-3 dalis vertina, ar keliy direkcijos, keliy valdytojai, skaitmeniniy Zemélapiy rengéjai ir
paslaugy teikéjai laikosi 3-10 straipsniuose nustatyty reikalavimy.

2. Kad atlikty vertinima, valstybés narés kompetentingos institucijos gali keliy direkcijy, keliy valdytojy, skaitmeniniy
zemélapiy rengéjy ir paslaugy teikéjy prasyti pateikti Siuos dokumentus:

a) juy teikiamy kelio ir eismo duomeny, skaitmeniniy Zemélapiy arba tikralaikés eismo informacijos paslaugy aprasyma,
taip pat informacija apie i$vardyty dalyky kokybe ir ty duomeny naudojimo daug karty salygas;

b) jrodymais grindziama 3-10 straipsniuose nustatyty reikalavimy atitikties deklaracijg.

3. Valstybés nareés atsitiktine tvarka tikrina 2 dalies b punkte nurodyty deklaracijy teisinguma.

12 straipsnis
Ataskaity teikimas

1. Iki 2017 m. liepos 13 d. valstybés narés Komisijai pateikia ataskaitas, ar ir kokiy priemoniy imtasi, kad baty
sukurtas nacionalinis prieigos punktas, ir kaip jis veikia, taip pat, jei dera, | visuotinj transeuropinj keliy tinkla
nejtrauktyjy automagistraliy ir nustatyty prioritetiniy zony sgrasa.
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2. 1ki 2018 m. liepos 13 d. ir véliau kas dvejus kalendorinius metus valstybés narés Komisijai pateikia ataskaitas su
Sia informacija:

a) padaryta priede i§vardyty tipy kelio ir eismo duomeny prieinamumo, keitimosi jais ir jy naudojimo daug karty
pazanga;

b) tikralaikés eismo informacijos paslaugy geografiné apréptis, kelio ir eismo duomeny turinys, taip pat ty paslaugy
kokybe, iskaitant jos nustatymo kriterijus ir stebéjimo priemones;

¢) atitikties 3-10 straipsniuose nustatytiems reikalavimams vertinimo, nurodyto 11 straipsnyje, rezultatai;
d) jei dera, nacionalinio arba bendro prieigos punkto pakeitimy apragymas;
e) jei dera, prioritetiniy zony pakeitimy aprasymas.
13 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2017 m. liepos 13 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. gruodzio 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS
DUOMENU KATEGORIJOS

(nurodytos 2, 8, 9, 10 ir 12 straipsniuose)

1. Statiniy kelio duomeny tipai visy pirma yra:

a)

keliy tinklo jungtys ir jy fiziniai poZymiai, tokie kaip:
i) geometriniai parametrai;

i) kelio plotis;

iii) kelio juosty skaicius;

iv) nuolydziai;

v) sankryZos;

kelio klasifikacija;

eismo taisykles nustatantys ir pavojy Zymintys kelio Zenklai, tokie kaip:
i) prieigos prie tuneliy salygos;

ii) prieigos prie tilty salygos;

ii) nuolatinis prieigos apribojimas;

iv) kitos eismo taisyklés;

greicio apribojimas;

eismo srauty planai;

kroviniy pristatymo taisyklés;

keliy mokescio rinkimo punkty buvimo vietos;

apmokestinty keliy identifikavimas, taikomi nustatyti kelio naudotojo mokesc¢iai ir galimi mokéjimo biidai;

automobiliy statymo ir aptarnavimo aiksteliy buvimo vietos;

elektromobiliy baterijy jkrovimo punkty buvimo vietos ir jy naudojimo salygos;

suslégtyjy gamtiniy dujy, suskystintyjy gamtiniy dujy, suskystintyjy naftos dujy degaliniy buvimo vietos;
vieSojo transporto stoteliy ir persédimo punkty buvimo vietos;

pristatymo aiksteliy buvimo vietos.

2. Dinaminiy kelio btiklés duomeny tipai visy pirma yra:

kelio uzdarymas;

kelio juostos uzdarymas;

tilto uzdarymas;

draudimas sunkiasvoréms krovininéms transporto priemonéms lenkti;
kelio darbai;

avarijos ir incidentai;

dinaminis grei¢io ribojimas;
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h) vaziavimo kryptis apgreZiamojoje kelio juostoje;

i) blogos kelio salygos;

j) laikinosios eismo valdymo priemonés;

k) kintamieji kelio naudotojo mokesciai ir galimi mokéjimo budai;
l) laisvy viety buvimas automobiliy statymo aikstelése;

m) laisvy viety buvimas pristatymo aikstelése;

n) automobilio statymo kaina;

o) laisvy viety buvimas elektromobiliy baterijy jkrovimo punktuose;
p) kelio pavirsiy ir matomumg veikiancios oro salygos.

Sie trumpalaikiai duomenys j skaitmeniniy Zemélapiy atnaujinima nejtraukiami, nes jie nelaikomi nuolatiniais
pakeitimais.

3. Eismo duomeny tipai visy pirma yra:
a) eismo intensyvumas;
b) greitis;
¢) transporto priemoniy eiliy susidarymo vietos ir ilgiai;
d) kelionés laikas;

e) laukimo laikas prie sienos su ne ES valstybe nare kirtimo punkto.



L 157/32 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 6 23

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/963
2015 m. birzelio 22 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1308//2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos
isamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darZoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy
sektoriuose taisyklés (3, ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant i kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty
jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. birzelio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL347,20131220,p.671.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté
0702 00 00 MA 141,5
MK 69,6
TR 82,4
77 97,8
0707 00 05 TR 116,3
77 116,3
0709 93 10 TR 112,4
77 112,4
0805 50 10 AR 92,6
BO 147,3
BR 107,1
ZA 145,0
77 123,0
0808 10 80 AR 168,8
BR 101,6
CL 135,7
NZ 159,8
Us 148,3
ZA 125,0
77 139,9
0809 10 00 TR 252,1
77 252,1
0809 29 00 TR 331,3
77 331,3

(1) Saliy nomenklatiira nustatyta 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél saliy ir teritorijy no-
menklatfiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, su-
sijusios su iorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas Salis*.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/964
2015 m. birzelio 22 d.

kuriuo nustatomas kiekis, pridétinas prie kiekio, nustatyto 2015 m. spalio 1 d.-gruodzio 31 d.
laikotarpiui pagal Reglamentu (EB) Nr. 442/2009 leistas naudoti tarifines kvotas kiaulienos
sektoriuje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 12342007 ('), ypac i jo 188 straipsnio 2 ir 3 dalis,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 442/2009 (3 leista naudoti tarifines metines kiaulienos sektoriaus produkty
importo kvotas. Kvotos, nurodytos minéto reglamento I priedo B dalyje administruojamos taikant vienalaikio
nagrinéjimo metoda;

(2) 2015 m. birZelio 1-7 d. pateiktose 2015 m. liepos 1 d.—rugséjo 30 d. kvotos dalies importo licencijy paraiskose
nurodytas kiekis maZesnis uz skirta kieki. Todél reikéty nustatyti kieki, dél kurio paraisky nebuvo pateikta, ir jj
pridéti prie kitai kvotos daliai numatyto kiekio;

(3)  siekiant uztikrinti $ios priemonés veiksmingumg, $is reglamentas turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Kiekis, dél kurio importo paraisky pagal Reglamenta (EB) Nr. 442/2009 nebuvo pateikta, ir kuris turi biti pridétas prie
2015 m. spalio 1 d.—gruodzio 31 d. kvotos daliai numatyto kiekio, yra nurodytas sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. birzelio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL347,20131220,p.671.
(*) 2009 m. geguzés 27 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 442/2009, kuriuo leidZziama naudoti Bendrijos tarifines kvotas kiaulienos
sektoriuje ir nustatoma jy administravimo tvarka (OLL 129, 2009 5 28, p. 13).
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PRIEDAS

Kiekis, dél kurio paraisky nepateikta, pridétinas prie 2015 m. spalio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui

Eilés Nr. skirto kiekio
(kg)

09.4038 8 581 250

09.4170 1 230 500

09.4204 1156 000
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/965
2015 m. birzelio 22 d.

kuriuo nustatomas kiekis, pridétinas prie kiekio, nustatyto 2015 m. spalio 1 d.-gruodzio 31 d.
laikotarpiui pagal Reglamentu (EB) Nr. 536/2007 leista naudoti Jungtiniy Amerikos Valstijy kilmés
paukstienos tarifine kvotg

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 12342007 ('), ypac i jo 188 straipsnio 2 ir 3 dalis,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 536/2007 (%) leista naudoti tarifing meting Jungtiniy Amerikos Valstijy kilmés
paukstienos sektoriaus produkty importo kvota;

(2) 2015 m. birZelio 1-7 d. pateiktose 2015 m. liepos 1 d.—rugséjo 30 d. kvotos dalies importo licencijy paraiskose
nurodytas kiekis yra maZzesnis uz skirtg kiekj. Todél reikéty nustatyti kieki, dél kurio paraisky nebuvo pateikta, ir
ji prideti prie kitai kvotos daliai numatyto kiekio;

(3)  siekiant uztikrinti $ios priemonés veiksmingumg, $is reglamentas turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Kiekis, dél kurio importo paraisky pagal Reglamenta (EB) Nr. 536/2007 nebuvo pateikta ir kuris turi bati pridétas prie
2015 m. spalio 1 d.—gruodzio 31 d. kvotos daliai numatyto kiekio, yra nurodytas io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. birzelio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL347,20131220,p.671.
(*) 2007 m. geguzés 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 536/2007, kuriuo pradedama naudoti Jungtinéms Amerikos Valstijoms skirta
paukstienos tarifiné kvota ir nustatomas jos administravimas (OL L 128, 2007 5 16, p. 6).
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PRIEDAS

Kiekis, dél kurio paraisky nebuvo pateikta, pridétinas prie 2015 m. spalio 1 d.—gruodzio 31 d. kvotos
Eilés Nr. daliai skirto kiekio

(kg)

09.4169 5336 250
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/966
2015 m. birzelio 22 d.

kuriuo nustatomas kiekis, pridétinas prie kiekio, nustatyto 2015 m. spalio 1 d.-gruodzio 31 d.
laikotarpiui pagal Reglamentu (EB) Nr. 539/2007 leistas naudoti tarifines kvotas kiauSiniy ir
kiauSiniy albumino sektoriuje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 12342007 ('), ypac i jo 188 straipsnio 2 ir 3 dalis,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 539/2007 (%) leista naudoti tarifines metines kiausiniy ir kiausiniy albumino
sektoriaus produkty importo kvotas.

(2) 2015 m. birZelio 1-7 d. pateiktose 2015 m. liepos 1 d.—rugséjo 30 d. kvotos dalies importo licencijy paraiskose
nurodytas kiekis mazesnis uz skirtg kiekj. Todél reikéty nustatyti kieki, dél kurio paraisky nebuvo pateikta, ir jj
pridéti prie kitai kvotos daliai numatyto kiekio;

(3)  siekiant uztikrinti $ios priemonés veiksmingumg, $is reglamentas turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Prie 2015 m. spalio 1 d.—gruodzio 31 d. kvotos laikotarpio dalies pridétinas kiekis, dél kurio pagal Reglamentg (EB)
Nr. 539/2007 importo licencijy paraisky nepateikta, yra nurodytas $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. birzelio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL347,20131220,p.671.
(*) 2007 m. geguzés 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 539/2007, leidZiantis naudoti tarifines kvotas kiausiniy ir kiausiniy albumino
sektoriuje bei nustatantis jy administravimo tvarka (OLL 128, 2007 516, p. 19).
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PRIEDAS

Kiekis, dél kurio paraisky nebuvo pateikta, pridétinas prie 2015 m. spalio 1 d.—gruodzio 31 d. kvotos
Eilés Nr. daliai skirto kiekio
(kiausiniy su lukstu ekvivalentas kg)

09.4015 27 000 000

09.4401 795 000

09.4402 3100 000
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/967
2015 m. birzelio 22 d.

kuriuo nustatomas kiekis, pridétinas prie kiekio, nustatyto 2015 m. spalio 1 d.-gruodzio 31 d.
laikotarpiui pagal Reglamentu (EB) Nr. 1384/2007 leistas naudoti tam tikras paukstienos sektoriaus
produkty, kuriy kilmés $alis yra Izraelis, tarifines kvotas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 12342007 ('), ypac i jo 188 straipsnio 2 ir 3 dalis,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1384/2007 (3 leista naudoti tarifines metines paukstienos sektoriaus produkty,
kuriy kilmeés salis yra Izraelis, importo kvotas;

(2) 2015 m. birzelio 1-7 d. pateiktose 2015 m. liepos 1 d.—rugséjo 30 d. kvotos laikotarpio dalies importo licencijy
paraiskose nurodytas kiekis mazesnis uz kiekij, kurj galima importuoti. Todél reikéty nustatyti kiekij, dél kurio
paraisky nebuvo pateikta, ir ji pridéti prie kitai kvotos daliai numatyto kiekio,

(3)  siekiant uztikrinti $ios priemonés veiksmingumg, $is reglamentas turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Prie 2015 m. spalio 1 d.—gruodzio 31 d. kvotos laikotarpio dalies pridétinas kiekis, dél kurio pagal Reglamentg (EB)
Nr. 13842007 importo licencijy paraisky nepateikta, yra nurodytas $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. birzelio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL347,20131220,p.671.

(*) 2007 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1384/2007, nustatantis i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 239896 taikymo
taisykles, susijusias su leidimu naudoti tam tikras paukstienos sektoriaus produkty, kuriy kilmés 3alis yra Izraelis, Bendrijos tarifines
kvotas ir susijusias su tokiy kvoty administravimu (OL L 309, 2007 11 27, p. 40).
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PRIEDAS

Kiekis, dél kurio paraisky nepateikta, pridétinas prie 2015 m. spalio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui

Eilés Nr. skirto kiekio
kg)
09.4091 420 000

09.4092 2 830 000




L 157/42 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 6 23

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/968
2015 m. birzelio 22 d.

kuriuo nustatomas kiekis, pridétinas prie kiekio, nustatyto 2015 m. spalio 1 d.-gruodzio 31 d.
laikotarpiui pagal Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 412/2014 leistas naudoti Ukrainos kilmés
kiau$iniy, kiauSiniy produkty ir albuminy tarifines kvotas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 12342007 ('), ypac i jo 188 straipsnio 2 ir 3 dalis,

kadangi:

(1)  Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 412/2014 (%) leista naudoti tarifines metines Ukrainos kilmés
kiausiniy, kiausiniy produkty ir albuminy tarifines kvotas;

(2) 2015 m. birzelio 1-7 d. pateiktose 2015 m. liepos 1 d.—rugséjo 30 d. kvotos laikotarpio dalies importo licencijy
paraiskose nurodytas kiekis mazesnis uz kiekij, kurj galima importuoti. Todél reikéty nustatyti kiekij, dél kurio
paraisky nebuvo pateikta, ir ji pridéti prie kitai kvotos daliai numatyto kiekio;

(3)  siekiant uztikrinti $ios priemonés veiksmingumg, $is reglamentas turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Prie 2015 m. spalio 1 d.—gruodzio 31 d. kvotos laikotarpio dalies pridétinas kiekis, dél kurio pagal Igyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 412/2014 importo licencijy paraisky nepateikta, yra nurodytas $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. birzelio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL347,20131220,p.671.

(*) 2014 m. balandZio 23 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 412/2014, kuriuo leidZiama pradéti naudoti Ukrainos kilmés
kiausiniy, kiauSiniy produkty ir albuminy Sajungos importo tarifines kvotas ir nustatoma jy administravimo tvarka (OL L 121,
2014 424, p. 32).
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PRIEDAS

Kiekis, dél kurio paraisky nepateikta, pridétinas prie 2015 m. spalio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui
Eilés Nr. skirto kiekio
(kiausiniy su lukstais ekvivalento kg)

09.4275 1 087 500

09.4276 2 250 000
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SPRENDIMALI

POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS (BUSP) 201 5/969
2015 m. birzelio 19 d.

kuriuo pratgsiami Europos Sgjungos teisinés valstybés misijos Kosove (') (EULEX KOSOVO)
vadovo jgaliojimai

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,
atsizvelgdamas i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 38 straipsnio trecig pastraipa,

atsizvelgdamas | 2008 m. vasario 4 d. Tarybos bendruosius veiksmus 2008/124/BUSP dél Europos Sajungos teisinés
valstybés misijos Kosove, EULEX KOSOVO (3, ypac i jy 12 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) pagal Bendryjy veiksmy 2008/124/BUSP 12 straipsnio 2 dalj Politinis ir saugumo komitetas (toliau — PSK) yra
jgaliotas pagal Sutarties 38 straipsnj priimti atitinkamus sprendimus Europos Sgjungos teisinés valstybés misijos
Kosove (EULEX KOSOVO) politinés priezitiros ir strateginio vadovavimo jai tikslu, jskaitant sprendima skirti
misijos vadova;

(2) 2014 m. birzelio 12 d. Taryba priémé Sprendimg 2014/349/BUSP (), kuriuo i§ dalies kei¢iami Bendrieji veiksmai
2008/124/BUSP ir EULEX KOSOVO galiojimo terminas pratesiamas iki 2016 m. birzelio 14 d.;

(3) 2014 m. spalio 9 d. PSK priémé Sprendimg 2014/707/BUSP (EULEX KOSOVO/2/2014) (*), kuriuo EULEX
KOSOVO misijos vadovu iki 2015 m. birzelio 14 d. skiriamas ambasadorius Gabriele MEUCCI;

(4)  Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai 2015 m. birzelio 15 d. pasi@ilé pratesti
EULEX KOSOVO misijos vadovo ambasadoriaus Gabriele MEUCCI jgaliojimy terming iki 2016 m. birZelio 14 d.,
PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Europos Sgjungos teisinés valstybés misijos Kosove (EULEX KOSOVO) vadovo ambasadoriaus Gabriele MEUCCI
jgaliojimy terminas pratesiamas iki 2016 m. birZelio 14 d.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Jis taikomas nuo 2015 m. birzelio 15 d.

Priimta Briuselyje 2015 m. birzelio 19 d.

Politinio ir saugumo komiteto vardu
Pirmininkas
W. STEVENS

() Pavadinimas ,Kosovas“ nekeicia pozicijy del statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244 (1999) bei Tarptautinio Teisingumo Teismo
nuomong dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.

() OLL 42,2008 216, p. 92.

() 2014 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimas 2014/349/BUSP, kuriuo i3 dalies kei¢iami Bendrieji veiksmai 2008/124/BUSP d¢l Europos
Sajungos teisinés valstybés misijos Kosove EULEX KOSOVO (OLL 174, 2014 6 13, p. 42).

(*) 2014 m. spalio 9 d. Politinio ir saugumo komiteto sprendimas 2014/707/BUSP (EULEX KOSOVO/2/2014) dél Europos Sajungos
teisinés valstybés misijos Kosove, EULEX KOSOVO, vadovo paskyrimo (OLL 295, 2014 10 11, p. 59).
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2015/970
2015 m. birzelio 22 d.
kuriuo pratesiami Europos Sgjungos specialiojo jgaliotinio Bosnijoje ir Hercegovinoje jgaliojimai
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 31 straipsnio 2 dalj ir 33 straipsnj,
atsizvelgdama j Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitlyma,
kadangi:

(1) 2014 m. gruodzio 15 d. Taryba priémé iSvadas, kuriose iSdéstytas Sajungos atnaujintas pozitris j Bosnijg ir
Hercegoving;

(2) 2015 m. sausio 19 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2015/77 ('), kuriuo Lars-Gunnar WIGEMARK paskirtas
Europos Sgjungos specialiuoju jgaliotiniu (toliau — ES specialusis jgaliotinis) Bosnijoje ir Hercegovinoje;

(3)  ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimai baigiasi 2015 m. birzelio 30 d.;

(4)  ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimai turéty bati pratesti dar keturiy ménesiy laikotarpiui;

(5)  ES specialusis jgaliotinis vykdys jgaliojimus tokiomis aplinkybémis, kurios gali pablogéti ir galéty kliudyti siekti
Sutarties 21 straipsnyje nustatyty Sajungos iSorés veiksmy tiksly,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Europos Sgjungos specialusis jgaliotinis

Europos Sgjungos specialiojo jgaliotinio (toliau — ES specialusis jgaliotinis) Lars-Gunnar WIGEMARK jgaliojimai pratesiami
iki 2015 m. spalio 31 d. Taryba, remdamasi Politinio ir saugumo komiteto vertinimu ir Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio
uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilymu, gali nuspresti, kad ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimai baigiasi
anksciau.

2 straipsnis

Politikos tikslai

ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimai grindZiami $iais Sajungos politikos tikslais Bosnijoje ir Hercegovinoje: tolesné stabili-
zacijos ir asociacijos proceso pazanga, siekiant sukurti stabilia, perspektyvia, taikig ir daugiataute bei vieninga Bosnijg ir
Hercegoving, taikiai bendradarbiaujancia su savo kaimynémis ir negriZtamai einancig link narystés Sgjungoje. Sgjunga
taip pat toliau rems Bendrojo pamatinio susitarimo dél taikos Bosnijoje ir Hercegovinoje jgyvendinima.

3 straipsnis

Igaliojimai
Kad buty pasiekti politikos tikslai, ES specialiajam jgaliotiniui suteikiami $ie jgaliojimai:
a) teikti Sgjungos rekomendacijas ir palengvinti politinj procesg;

b) wuztikrinti Sgjungos veiksmy nuoseklumg ir suderinamumg;

(") 2015 m. sausio 19 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/77, kuriuo skiriamas Europos Sajungos specialusis igaliotinis Bosnijoje ir
Hercegovinoje (OLL 13,2015 1 20, p. 7).
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¢) sudaryti palankesnes salygas siekti pazangos jgyvendinant politinius, ekonominius ir Europos prioritetus;

d) stebéti visy lygiy Bosnijos ir Hercegovinos vykdomosios ir jstatymy leidZiamosios valdzios institucijy veiklg ir joms
patarti, palaikyti rySius su valdZios institucijomis ir politinémis partijomis Bosnijoje ir Hercegovinoje;

e) uztikrinti Sajungos pastangy jvairiose teisinés valstybés ir saugumo sektoriaus reformos veiklos srityse jgyvendinimg,
skatinti bendrg Sgjungos pastangy koordinavimg ir teikti vietos lygio politines gaires dél Sajungos pastangy kovojant
su organizuotu nusikalstamumu ir korupcija, ir Siuo klausimu prireikus teikti vyriausiajam jgaliotiniui ir Komisijai
jvertinimus ir rekomendacijas;

f) remti sustiprintg ir veiksmingesnj Bosnijos ir Hercegovinos baudziamojo teisingumo sistemos ir policijos bendradar-
biavimg;

g) nedarant poveikio karinei pavaldumo tvarkai, teikti ES pajégy vadui politines konsultacijas vietos politinio pobadzio
kariniais klausimais, visy pirma susijusias su ypatingomis operacijomis, santykiais su vietos valdZios institucijomis ir
su vietos Ziniasklaida; konsultuotis su ES pajégy vadu prie§ imantis politiniy veiksmy, kurie gali turéti jtakos
saugumo padéciai;

h) koordinuoti ir jgyvendinti Sajungos pastangas informuojant Bosnijos ir Hercegovinos placigja visuomeng Sajungos
klausimais;

i) skatinti ES integracijos procesa vykdant tiksling vieSosios diplomatijos ir Sgjungos informavimo veikly, skirta
uztikrinti Bosnijos ir Hercegovinos visuomenés geresnj su ES susijusiy reikaly supratimg ir parama, be kita ko
jtraukiant vietos pilietinés visuomenés veikéjus;

j) prisidéti prie pagarbos Zmogaus teiséms bei pagrindinéms laisvéms plétojimo ir stiprinimo Bosnijoje ir Hercego-
vinoje, laikantis Sgjungos Zmogaus teisiy politikos ir Sajungos gairiy dél Zmogaus teisiy;

k) skatinti atitinkamas Bosnijos ir Hercegovinos valdZios institucijas visapusiskai bendradarbiauti su Tarptautiniu
baudziamuoju tribunolu buvusiajai Jugoslavijai (TBTBJ);

1) atsizvelgiant | Sajungos integracijos procesa patarti, padéti su politiniu dialogu dél batiny Konstitucijos pakeitimy,
sudaryti jam palankesnes sglygas ir jj stebéti;

m) palaikyti glaudZius rysius ir konsultuotis su vyriausiuoju jgaliotiniu Bosnijoje ir Hercegovinoje ir kitomis susijusiomis
Salyje veikianciomis tarptautinémis organizacijomis;

n) prireikus patarti vyriausiajam jgaliotiniui dél fiziniy ar juridiniy asmeny, kuriems galéty bati taikomos ribojamosios
priemonés, atsizvelgiant | padétj Bosnijoje ir Hercegovinoje;

o) nedarant poveikio taikomai pavaldumo tvarkai, padéti uZtikrinti, kad visomis Sgjungos priemonémis veiksmy vietoje
baty darniai siekiama Sgjungos politiniy tiksly.

4 straipsnis
Igaliojimy vykdymas

1. ES specialusis jgaliotinis yra atsakingas uZ jgaliojimy vykdyma, jo veiklg priZitrint vyriausiajam jgaliotiniui.
2. PSK palaiko ypatingus rySius su ES specialiuoju jgaliotiniu, o su Taryba ES specialusis jgaliotinis bendrauja
pirmiausia per § komitetg. PSK teikia ES specialiajam jgaliotiniui strategines konsultacijas ir nurodo politing kryptj pagal
jo igaliojimus, nedarydamas poveikio vyriausiojo igaliotinio jgaliojimams.
3. ES specialusis jgaliotinis savo veiksmus glaudziai koordinuoja su Europos iSorés veiksmy tarnyba (toliau — EIVT) ir
atitinkamais jos padaliniais.

5 straipsnis

Finansavimas

1. Su ES specialiojo jgaliotinio igaliojimy vykdymu laikotarpiu nuo 2015 m. liepos 1 d. iki 2015 m. spalio 31 d.
susijusioms i8laidoms padengti skiriama orientaciné finansavimo suma yra 1 700 000 EUR.

2. Ilaidos tvarkomos pagal Sajungos bendrajam biudZetui taikomas procediras ir taisykles. Vakary Balkany regiono
Saliy piliec¢iams leidziama dalyvauti konkursuose dél sutarciy sudarymo.
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3. ISlaidos tvarkomos pagal ES specialiojo jgaliotinio ir Komisijos sudarytg sutartj. Uz visas iSlaidas ES specialusis
jgaliotinis yra atskaitingas Komisijai.

6 straipsnis
Darbuotojy grupés sudarymas ir sudétis

1. Paskirti darbuotojai skiriami padéti ES specialiajam jgaliotiniui vykdyti jgaliojimus ir bendrai prisidéti prie visy
Sajungos veiksmy Bosnijoje ir Hercegovinoje darnos, matomumo ir veiksmingumo. Nevir§ydamas savo jgaliojimy ir
turimy atitinkamy finansiniy iStekliy, ES specialusis jgaliotinis sudaro savo darbuotojy grupe. I darbuotojy grupe
jtraukiami nariai, turintys profesinés patirties konkreciose politikos srityse, kaip reikalaujama jgaliojimuose. ES
specialusis jgaliotinis nedelsdamas pranesa Tarybai ir Komisijai apie darbuotojy grupés sudétj.

2. Valstybés narés, Sgjungos institucijos ir EIVT gali pasitilyti komandiruoti darbuotojus dirbti su ES specialiuoju
jgaliotiniu. Atlyginimg tokiems komandiruotiems darbuotojams moka atitinkamai valstybé naré, susijusi Sgjungos
institucija arba EIVT. Valstybiy nariy | Sajungos institucijas arba EIVT deleguoti ekspertai taip pat gali biiti komandi-
ruojami dirbti ES specialiajam jgaliotiniui. Pagal sutartj pasamdyti kity 3aliy darbuotojai turi turéti valstybés narés
pilietybe.

3. Visi komandiruoti darbuotojai administraciniu pozZitriu lieka pavaldis siuncianciajai valstybei narei, Sgjungos
institucijai ar EIVT ir vykdo savo pareigas bei veikia ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy labui.

7 straipsnis

ES specialiojo jgaliotinio ir jo personalo privilegijos ir imunitetai

Su priimanciosiomis Salimis atitinkamai susitariama dél ES specialiojo jgaliotinio ir jo personalo nariy uzduociy
jvykdymui ir sklandZiam darbui uZtikrinti baitiny privilegijy, imunitety ir kity garantijy. Valstybés narés ir EIVT $iuo
tikslu teikia visg reikalingg parama.

8 straipsnis

ES islaptintos informacijos saugumas

ES specialusis jgaliotinis ir jo darbuotojy grupés nariai laikosi saugumo principy ir butiniausiy standarty, nustatyty
Tarybos sprendimu 2013/488/ES ().

9 straipsnis

Galimybé susipazinti su informacija ir logistiné parama

1. Valstybés narés, Komisija ir Tarybos generalinis sekretoriatas uztikrina, kad ES specialiajam jgaliotiniui bty
sudaryta galimybeé susipaZinti su visa reikiama informacija.

2. Prireikus Sgjungos delegacijos ir (arba) valstybés narés regione teikia logisting parama.

10 straipsnis
Saugumas

ES specialusis jgaliotinis, laikydamasis Sgjungos politikos dél personalo, dislokuoto uz Sgjungos riby vykdyti veiksmus
pagal Sutarties V antrasting dalj, saugumo, nevirSydamas ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy ir atsizvelgdamas j saugumo
padétj jo atsakomybei priskirtoje teritorijoje, imasi visy praktiskai jgyvendinamy priemoniy tiesiogiai ES specialiajam
jgaliotiniui pavaldaus personalo saugumui uZtikrinti, visy pirma:

a) sudarydamas konkrety saugumo plang, grindziama EIVT gairémis, kuriame numatomos konkrecios fizinés, organi-
zacinés ir procediirinés saugumo priemonés, kuris reglamentuoja personalo saugaus atvykimo j jo atsakomybei
priskirta teritorija ir judéjimo toje teritorijoje valdymga, taip pat saugumo incidenty valdyma, ir kuriame numatomas
misijos nenumatyty atvejy ir evakuacijos planas;

(") 2013 m. rugséjo 23 d. Tarybos sprendimas 2013/488/ES dél ES jslaptintos informacijos apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy
(OLL274,2013 1015, p. 1).
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b) uztikrindamas, kad visi uZ Sajungos riby dislokuoti personalo nariai biity apdrausti didelés rizikos draudimu, bitinu
dél jo atsakomybei priskirtoje teritorijoje esanciy salygy;

¢) uztikrindamas, kad pries atvykstant arba atvykus i jo atsakomybei priskirtg teritorija visiems ES specialiojo igaliotinio
darbuotojy grupés nariams, kurie turi bati dislokuoti uz Sgjungos riby, jskaitant vietoje pasamdytus darbuotojus,
buty organizuotas atitinkamas mokymas saugumo klausimais, atsiZvelgiant j EIVT nustatytg rizikos lygj toje
teritorijoje;

d) uztikrindamas, kad bity jgyvendinamos visos sutartos rekomendacijos, pateiktos remiantis reguliariais saugumo
jvertinimais, ir Tarybai, vyriausiajam jgaliotiniui bei Komisijai rastu biity teikiamos jy jgyvendinimo ir kity saugumo
klausimy ataskaitos, sudaranios pazangos ataskaitos ir jgaliojimy vykdymo ataskaitos dalj.

11 straipsnis
Ataskaity teikimas

ES specialusis jgaliotinis vyriausiajam jgaliotiniui ir PSK reguliariai teikia ataskaitas ZodZziu ir rastu. ES specialusis
jgaliotinis taip pat prireikus teikia ataskaitas Tarybos darbo grupéms. Reguliariai teikiamos ataskaitos platinamos per
sistemg COREU. ES specialusis jgaliotinis gali teikti ataskaitas UZzsienio reikaly tarybai. Pagal Sutarties 36 straipsnj ES
specialusis jgaliotinis gali dalyvauti informuojant Europos Parlamenta.

12 straipsnis
Koordinavimas

1. ES specialusis jgaliotinis prisideda prie Sajungos veiksmy vieningumo, nuoseklumo ir veiksmingumo uztikrinimo
bei padeda uztikrinti, kad visos Sajungos priemonés ir valstybiy nariy veiksmai baty vykdomi suderintai siekiant
Sajungos politikos tiksly. ES specialiojo jgaliotinio veikla atitinkamai derinama su Komisijos veikla bei su kity tame
regione veikian¢iy ES specialiyjy igaliotiniy veikla. ES specialusis jgaliotinis reguliariai informuoja valstybiy nariy
atstovybes ir Sgjungos delegacijas.

2. Veiksmy vietoje glaudus rysys palaikomas su Sgjungos delegacijy vadovais regione ir valstybiy nariy atstovybiy
vadovais. Jie deda visas jmanomas pastangas padédami ES specialisjam jgaliotiniui vykdyti savo jgaliojimus. ES
specialusis jgaliotinis taip pat palaiko rySius su tarptautiniais ir regioniniais subjektais veiksmy vietoje, visy pirma veikla
glaudziai koordinuoja su vyriausiuoju jgaliotiniu Bosnijoje ir Hercegovinoje.

3. Prisidédamas prie Sgjungos kriziy valdymo operacijy, ES specialusis igaliotinis kartu su kitais veiksmy vietoje
esanciais Sgjungos subjektais gerina informacijos skleidimg ir ty Sajungos subjekty keitimasi ja siekiant kuo geresnio
bendros padéties suvokimo ir jvertinimo.

13 straipsnis

Pagalba pretenzijy atveju

ES specialusis jgaliotinis ir jo personalas teikia pagalba, susijusia su atsaku j bet kokias pretenzijas ir prievoles, kylancias
del ankstesniy ES specialiyjy jgaliotiniy Bosnijoje ir Hercegovinoje igaliojimy vykdymo, ir dél tokiy tiksly teikia adminis-
tracing pagalbg bei prieiga prie atitinkamy dokumenty.

14 straipsnis

Perziiira

Sio sprendimo igyvendinimas ir jo suderinamumas su kita Sajungos veikla regione yra nuolat perzitirimi. Ne véliau kaip
2015 m. rugséjo mén. pabaigoje ES specialusis jgaliotinis pateikia Tarybai, vyriausiajam jgaliotiniui ir Komisijai
jgaliojimy vykdymo ataskaitg.
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15 straipsnis
Isigaliojimas
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Jis taikomas nuo 2015 m. liepos 1 d.

Priimta Liuksemburge 2015 m. birzelio 22 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI



L 157/50 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 6 23

TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 201 5/971
2015 m. birzelio 22 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant {
Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsnj,

kadangi:

(I) 2014 m. liepos 31 d. Taryba priémé Sprendimg 2014/512/BUSP (');

(2) 2015 m. kovo 19 d. Europos Vadovy Taryba susitaré¢, kad bty imtasi reikiamy priemoniy siekiant aikiai susieti
ribojamyjy priemoniy galiojimg su visisku Minsko susitarimy jgyvendinimu ne véliau kaip 2015 m. gruo-
dzio 31 d,;

(3)  Sprendimas 2013/512/BUSP turéty biti pratestas dar SeSiems ménesiams, siekiant sudaryti Tarybai salygas
jvertinti Minsko susitarimy jgyvendinima;

(4)  todel Sprendimas 2014/512/BUSP turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME $] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 2014/512/BUSP 9 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Sis sprendimas taikomas iki 2016 m. sausio 31 d.“

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Liuksemburge 2015 m. birzelio 22 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI

(") 2014 m. liepos 31 d. Tarybos sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabili-
zuojama padétis Ukrainoje (OL L 229, 2014 7 31, p. 13).
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 201 5/972
2015 m. birzelio 22 d.

dél Europos Sgjungos karinés operacijos VidurZemio jiiros regiono piety centrinéje dalyje
(EUNAVFOR MED) pradzios

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 42 straipsnio 4 dalj ir 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | 2015 m. geguzés 18 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2015/778 dél Europos Sajungos karinés operacijos
VidurZemio jiiros regiono piety centrinéje dalyje (EUNAVFOR MED) ('), ypac i jo 5 straipsni,

atsizvelgdama i Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,

kadangi:

(1) 2015 m. geguzés 18 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2015/778;

(2)  gavus operacijos vado rekomendacija, EUNAVFOR MED turéty bati pradéta vykdyti 2015 m. birzelio 22 d.;

(3)  pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 22 dél
Danijos pozicijos 5 straipsnj Danija nedalyvauja rengiant ir igyvendinant su gynyba susijusius Sajungos
sprendimus bei veiksmus. Todél Danija nedalyvauja priimant § sprendima, jis néra jai privalomas ar taikomas ir ji
nedalyvauja finansuojant $ia operacija,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
Patvirtinami operacijos planas ir veiksmy pradzios taisyklés, susije su Europos Sajungos karine operacija Vidurzemio
jiiros regiono piety centrinéje dalyje (EUNAVFOR MED).

2 straipsnis
1. EUNAVFOR MED pradedama vykdyti 2015 m. birZelio 22 d.

2. Vadovaudamasi Sprendimo (BUSP) 2015/778 2 straipsnio 3 dalimi, Taryba jvertina, ar jgyvendintos peréjimo i3
pirmojo operacijos etapo i kitg etapg salygos, atsizvelgdama | visas taikytinas JT Saugumo Tarybos rezoliucijas ir j
susijusiy pakrantés valstybiy sutikimg. Esant tokiam Tarybos jvertinimui ir vadovaujantis Sprendimo (BUSP)
2015/778 6 straipsnio 1 dalimi, Politinis ir saugumo komitetas turi jgaliojimus nuspresti, kada pereiti nuo vieno
operacijos etapo prie kito.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge 2015 m. birzelio 22 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI

() OLL122,2015519,p.31.
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TARYBOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (BUSP) 2015/973
2015 m. birzelio 22 d.
kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 31 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | 2013 m. geguzés 31 d. Tarybos sprendima 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai ('), ypac i
jo 30 straipsnio 1 dalj,

kadangi:
(1) 2013 m. geguzés 31 d. Taryba priémé Sprendima 2013/255/BUSP;

(2)  vienas asmuo turéty biuti iSbrauktas i§ Sprendimo 2013/255/BUSP I priede pateikto fiziniy ir juridiniy asmeny,
subjekty ar organizacijy, kuriems taikomos ribojamosios priemongs, saraso;

(3)  todél Sprendimas 2013/255/BUSP turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 2013/255/BUSP I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal io sprendimo prieds.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Liuksemburge 2015 m. birzelio 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI

() OLL 147,2013 6 1, p. 14.

PRIEDAS

Toliau nurodyto asmens vardas ir pavardé bei susijes jrasas iSbraukiami i§ Sprendimo 2013/255/BUSP I priede pateikto
sgraso:

A. Asmenys

12. Fawwaz () 9—8) Al-Assad (»_.Y)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 201 5/974
2015 m. birzelio 17 d.

kurivo leidZiama valstybéms naréms priimti tam tikras leidZiancias nukrypti nuostatas pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB dél pavojingy kroviniy vezimo vidaus keliais

(pranesta dokumentu Nr. C(2015) 4087)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB dél pavojingy kroviniy
vezimo vidaus keliais (), ir ypac i jos 6 straipsnio 2 ir 4 dalis,
kadangi:

(1)  Direktyvos 2008/68[EB I priedo 1.3 skirsnyje, II priedo IL.3 skirsnyje ir III priedo IIL.3 skirsnyje pateikti
nacionaliniy leidZian¢iy nukrypti nuostaty, pagal kurias numatoma galimybé atsizvelgti i konkrecias nacionalines
aplinkybes, sarasai. Kai kurios valstybés narés paprasé leisti taikyti vieng nauja nacionaling leidZian¢ig nukrypti
nuostatg ir i§ dalies pakeisti kelias tokias nuostatas, kurias jau leidziama taikyti;

(2)  Sias nuostatas turéty bati leista taikyti;

—_
o
=

[ priedo 1.3 skirsnj, II priedo IL.3 skirsnj, IIl priedo III.3 skirsnj reikia adaptuoti, todél, siekiant aiskumo, visus tuos
skirsnius dera pakeisti;

(4)  todél Direktyvg 2008/68/EB reikéty atitinkamai i$ dalies pakeisti;

(5)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Direktyva 2008/68/EB jkurto Pavojingy kroviniy veZimo
komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Priede i§vardytoms valstybéms naréms leidziama igyvendinti jame nustatytas leidziancias nukrypti nuostatas veZant
pavojingus krovinius jy teritorijoje.

Sios leidziancios nukrypti nuostatos taikomos nediskriminuojant.

2 straipsnis

Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.3 skirsnis, II priedo II.3 skirsnis ir IIl priedo III.3 skirsnis i§ dalies kei¢iami pagal Sio
sprendimo prieda.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2015 m. birzelio 17 d.

Komisijos vardu
Violeta BULC

Komisijos naré

() OLL 260, 2008 9 30, p. 13.
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PRIEDAS

Direktyvos 2008/68/EB I, I ir IIl priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1) I priedo 1.3 skirsnis pakei¢iamas taip:

,1.3. Nacionalinés leidZianc¢ios nukrypti nuostatos

Remiantis Direktyvos 2008/68/EB 6 straipsnio 2 dalimi leidZiancios nukrypti nuostatos, skirtos valstybéms naréms
taikyti veZzant pavojingus krovinius jy teritorijoje.

Leidzian¢iy nukrypti nuostaty numeravimas — RO-a/bi/bii-MS-nn

RO = keliai
a/bi/bii = 6 straipsnio 2 dalies a punktas, b punkto i, ii papunkciai
MS = valstybés narés pavadinimo santrumpa

nn = eilés numeris

Pagrjsta Direktyvos 2008/68/EB 6 straipsnio 2 dalies a punktu
BE Belgija

RO-a-BE-1

Objektas — 1 klasé. Mazi kiekiai.

Nuoroda i Direktyvos 2008/68/EB I priedo L.1 skirsnj — 1.1.3.6

Direktyvos priedo turinys — pagal 1.1.3.6 punkta jprasta transporto priemone leidZiama veZzti ne daugiau kaip 20 kg
kasybos sprogmeny.

Nacionalinés teisés akto turinys. Toliau nuo tiekimo punkty esan¢iy sandéliy naudotojams gali buti leista
sprogdinimo tarnybos nustatytomis salygomis jprastomis motorinémis transporto priemonémis vezti daugiausia
25 kg dinamito ar galingy sprogmeny ir 300 detonatoriy.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Article 111 de l'arrété royal 23 septembre 1958 sur les produits explosifs.

Galioja iki 2020 m. birzelio 30 d.

RO-a-BE- 2
Objektas — nei$valyty tuséiy talpykly, kuriose buvo laikomi jvairiy klasiy produktai, vezimas.
Nuoroda i Direktyvos 2008/68/EB I priedo L.1 skirsnj — 5.4.1.1.6

Nacionalinés teisés akto turinys. Nuoroda vezimo dokumente ,neisvalyta tuscia tara, kurioje buvo laikomi jvairiy
klasiy produktai®.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés aktg — 6-97 leidzianti nukrypti nuostata.

Pastabos. Komisijos uzregistruota kaip leidZianti nukrypti nuostata Nr. 21 (pagal Direktyvos 94/55/EB 6 straipsnio
10 dalj).

Galioja iki 2020 m. birzelio 30 d.
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RO-a-BE-3
Objektas — RO-a—UK-4 priémimas.
Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés akta — Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Galioja iki 2020 m. birzelio 30 d.

RO-a-BE—4

Objektas — leidimas netaikyti visy ADR reikalavimy, kai valstybés viduje naudojantis surinkimo punktais, numa-
tytais pagal atrankiojo diimy detektoriy surinkimo tvarka, j perdirbimo jmong Belgijoje vezama ne daugiau kaip
1 000 panaudoty joniniy dimy detektoriy, surinkty i§ privaciy namy akiy.

Nuoroda j ADR - visi reikalavimai.
Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj —

Nacionalinés teisés akto turinys. Teisés aktais nustatyta radiologiné kontrolé netaikoma namy tikiuose naudojamiems
patvirtinto tipo joniniams dimy detektoriams. Siuos diamy detektorius vezant galutiniam naudotojui ADR
reikalavimy taip pat leidZziama netaikyti. (Zr. 2.2.7.1.2 skirsnio d punkta.)

Direktyvoje 2002/96/EB dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky nustatytas reikalavimas atrankiuoju badu rinkti
panaudotus diimy detektorius, kad baity apdorojamos jy spausdintinés plokstés ir i§ joniniy dimy detektoriy
pasalinamos radioaktyviosios medziagos. Siekiant uztikrinti tokj atrankyjj rinkima, parengta tvarka, kuria skatinama
i§ priva¢iy namy tkiy panaudotus diimy detektorius atnesti | surinkimo punktus, i§ kuriy tuos detektorius bity
galima vezti i perdirbimo jmone, kartais uzsukant i dar vieng surinkimo punktg arba i tarpinj saugojimo punktg.

Surinkimo punktuose pateikiama metaliné tara, j kuria galima sudéti ne daugiau kaip 1 000 diimy detektoriy. I3 $iy
punkty vienas tokios taros, j kurig sukrauti dimy detektoriai, vienetas gali biiti vezamas kartu su kitomis atliekomis §
tarpinj saugojimo punktg arba j perdirbimo jmone. Tara paZzymima uZzrasu ,Dimy detektorjai®.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés akta — atrankiojo diimy detektoriy surinkimo tvarka jtraukta | patvir-
tinty prietaisy, nurodyty 2001 m. liepos 20 d. karaliskojo isako dél radiacinés saugos bendrosios tvarkos
3.1.d.2 straipsnyje, $alinimo salygas.

Pastabos. Sios leidziancios nukrypti nuostatos reikia tam, kad biity jmanoma uztikrinti atrankyjj panaudoty joniniy
dimy detektoriy surinkima.

Galioja iki 2020 m. birZelio 30 d.

DE Vokietija
RO-a-DE-1

Objektas — 1.4G klasés automobiliy daliy misrusis pakavimas ir krovimas kartu su tam tikrais pavojingais kroviniais
(n4).

Nuoroda i Direktyvos 2008/68/EB I priedo L.1 skirsnj — 4.1.10 ir 7.5.2.1
Direktyvos priedo turinys — misriojo pakavimo ir krovimo nuostatos.

Nacionalinés teisés akto turinys. UN 0431 ir UN 0503 gaminiai gali bati kraunami kartu su tam tikru kiekiu tam
tikry pavojingy kroviniy (su automobiliy gamyba susijusiy produkty), iSvardyty iSimtyje. Turi bati nevirSyta
1 000 verté (palyginama su 1.1.3.6.4).

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI.
I1S. 4350); Ausnahme 28.
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Pastabos. ISimties reikia tam, kad baity galima greitai pristatyti su sauga susijusias automobiliy dalis atsiZvelgiant j
vietos paklausg. Kadangi gaminiai labai jvairts, vietos automobiliy dirbtuvése Siuos gaminius sandéliuoti nejprasta.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-a-DE-2

Objektas — leidimas netaikyti reikalavimo vezant tam tikra 1.1.3.6 punkte nustatytg pavojingy kroviniy kiekj turéti
vezimo dokumentg ir vezéjo deklaracija (n1).

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 5.4.1.1.1 ir 5.4.1.1.6
Direktyvos priedo turinys — vezimo dokumento turinys.

Nacionalinés teisés akto turinys. Taikoma visoms klaséms, i$skyrus 7 — veZimo dokumentas nebitinas, jei veZamy
kroviniy kiekis nevirsija 1.1.3.6 punkte nurodyto kiekio.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI.
1S. 4350); Ausnahme 18.

Pastabos. Laikoma, kad pakuociy Zenkluose ir etiketése pateikiamos informacijos pakanka, kad krovinj baty galima
veZzti Salies teritorijoje, kadangi platinant vietoje vezimo dokumentas ne visada reikalingas.

Komisijos uZregistruota kaip leidzianti nukrypti nuostata Nr. 22 (pagal Direktyvos 94/55/EB 6 straipsnio 10 dalj).

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RO-a-DE-3
Objektas — matavimo etalony ir kuro siurbliy (tus¢iy ir neidvalyty) veZimas.
Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB 1 priedo I.1 skirsnj — nuostatos pagal UN numerius 1202, 1203 ir 1223.

Direktyvos priedo turinys — pakavimas, Zyméjimas, dokumentai, vezimo ir tvarkymo instrukcijos, instrukcijos
transporto priemoniy ekipazams.

Nacionalinés teisés akto turinys. Taikytinos taisyklés ir papildomos nuostatos dél leidziancios nukrypti nuostatos
taikymo; iki 1 000 | - prilyginama tu$¢iai neiSvalytai tarai; daugiau kaip 1 000 | — laikomasi tam tikry talpykloms
taikomy taisykliy; tik tusCios nei$valytos taros veZimas.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI.
I S. 4350); Ausnahme 24.

Pastabos. Sgrasas Nr. 7, 38, 38a.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RO-a-DE-5
Objektas — bendro pakavimo leidimas.
Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 4.1.10.4 MP2

Direktyvos priedo turinys — bendro pakavimo draudimas.
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Nacionalinés teisés akto turinys. 1.4S, 2, 3 ir 6.1 klasés; leidimas bendrai pakuoti 1.4S klasés gaminius (maZo kalibro
ginkly Saudmenis), aerozolius (2 klasé), taip pat 3 ir 6.1 klasiy (i$vardyti UN numeriai) valymo ir apdorojimo
medziagas j rinkinius, skirtus parduoti bendroje Il grupés pakuotéje mazais kiekiais.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI.
1S. 4350); Ausnahme 21.

Pastabos. Sgrasas Nr. 30%, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

DK Danija
RO-a-DK-2

Objektas — pakuociy su sprogstamosiomis medZziagomis ir pakuoliy su detonatoriais vezimas keliais ta pacia
transporto priemone.

Nuoroda i Direktyvos 2008/68/EB I priedo L.1 skirsnj — 7.5.2.2
Direktyvos priedo turinys — misriojo pakavimo nuostatos.
Nacionalinés teisés akto turinys. VeZant pavojingus krovinius keliais btina laikytis ADR taisykliy.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés akta — Bekendtgorelse nr. 729 of 15. august 2001 om vejtransport of farligt gods §
4, stk. 1.

Pastabos. Praktiniais sumetimais turi bati leidZziama sprogstamasias medZziagas kartu su detonatoriais krauti i ta pacia
transporto priemong, kai tokie kroviniai vezami i$ jy laikymo vietos i darbo vieta ir atgal.

Kai Danijos teisés aktai dél pavojingy kroviniy veZimo bus i§ dalies pakeisti, Danijos valdZios institucijos tokius
krovinius leis vezti toliau nurodytomis salygomis.

1. Vezama ne daugiau kaip 25 kg D grupés sprogstamyjy medZiagy.
2. Vezama ne daugiau kaip 200 vienety B grupés detonatoriy.

3. Detonatoriai ir sprogstamosios medziagos turi buti pakuojami atskirai JT reikalavimus atitinkancioje pakuotéje,
laikantis Direktyvoje 2000/61/EB, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 94/55/EB, nustatyty taisykliy.

4. Atstumas tarp detonatoriy ir sprogstamyjy medziagy pakuociy turi biiti bent 1 metras. Sis atstumas turi biiti
islaikomas net staigiai stabdant. Sprogstamyjy medzZiagy ir detonatoriy pakuotés turi biti sukrautos taip, kad bity
galima jas greitai iSkrauti i§ transporto priemonés.

5. Turi biiti laikomasi visy kity pavojingy kroviniy vezimo keliais taisykliy.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-a-DK-3

Objektas — namy tikiy ir tam tikry jmoniy pakuociy ar gaminiy, kuriuose yra tam tikry klasiy pavojingy produkty
atlieky arba likuciy, vezimas keliais Salinti.
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Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — dalys ir skyriai 2, 3, 4.1, 5.1, 5.2, 5.4, 6, 8.1 ir 8.2.

Direktyvos priedo turinys — klasifikavimo nuostatos, specialiosios nuostatos, pakavimo nuostatos, siunty procediros,
pakuociy konstrukcijos ir bandymo reikalavimai, bendrieji transporto vieneto ir jo jrangos reikalavimai, taip pat
mokymo reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Vidinés pakuotés arba gaminiai, kuriuose yra i§ namy tkiy ir jmoniy 3alinti surinkty
atlieky arba tam tikry klasiy pavojingy produkty likuciy, gali biti pakuojami kartu tam tikrose iSorinése pakuotése ir
(arba) transporto taroje ir vezami laikantis specialiy siuntos procediry, jskaitant specialaus pakavimo ir Zyméjimo
apribojimus. Pavojingo produkto kiekis vidinéje pakuotéje, iSorinéje pakuotéje ir (arba) transporto vienete yra
apribotas.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg — Bekendtgorelse nr. 818 af 28. juni 2011 om vejtransport af farligt gods § 4,
stk. 3.

Pastabos. Atlieky tvarkytojai negali taikyti visy Direktyvos 2008/68/EB I priedo L.1 skirsnio nuostaty, kai i§ privaciy
namy tkiy ir jmoniy surinktos atliekos, kuriose yra pavojingy produkty liku¢iy, veZamos 3alinti. Atliekos paprastai
yra pakuotése, kurios buvo parduotos mazmeninéje prekyboje.

Galioja iki 2019 m. sausio 1 d.

FI Suomija
RO-a—FI-1

Objektas — tam tikro pavojingy kroviniy kiekio veZzimas autobusais ir nedidelio kiekio sveikatos apsaugai ir
moksliniams tyrimams skirty maZo aktyvumo radioaktyviyjy medziagy vezimas.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 4.1, 5.4.
Direktyvos priedo turinys — pakavimo nuostatos, dokumentacija.

Nacionalinés teisés akto turinys. Pavojingus krovinius, kuriy kiekis nevirsija 1.1.3.6 punkte nustatytos ribos, o grynoji
masé ne didesné kaip 200 kg, veiti autobusais leidZiama be vezimo dokumento ir nesilaikant visy pakavimo
reikalavimy. VeZzant ne daugiau kaip 50 kg sveikatos apsaugai ir moksliniams tyrimams skirty mazo aktyvumo
radioaktyviyjy medzZiagy, transporto priemonés nereikia pazyméti ir jrengti pagal ADR reikalavimus.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés aktg — Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld
(277/2002; 313/2003; 312/2005).

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-a-FI-2
Objektas — tusciy talpykly apragymas vezimo dokumente.
Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB 1 priedo L.1 skirsnj — 5.4.1.1.6

Direktyvos priedo turinys — specialios nuostatos dél tus¢iy neidvalyty pakuociy, transporto priemoniy, konteineriy,
talpykly, akumuliatoriniy transporto priemoniy ir daugiaelemenciy dujy konteineriy (DDK).

Nacionalinés teisés akto turinys. Jei tai tuscios neiSvalytos autocisternos, kuriose buvo vezamos dvi ar daugiau
medziagy, kuriy UN numeriai yra 1202, 1203 ir 1223, aprasg vezimo dokumente galima uZbaigti Zodziais
,Paskutinis krovinys“ ir nurodyti Zemiausig pliipsnio temperatiirg turin¢io produkto pavadinimg; ,Tus¢ia autocisterna,
3, paskutinis krovinys — UN 1203 automobilinis benzinas, II“
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Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg — Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld
(277/2002; 313/2003).

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-a-FI-3

Objektas — transporto vieneto, kuriuo vezami sprogmenys, Zenklinimas ir Zyméjimas.
Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 5.3.2.1.1

Direktyvos priedo turinys — bendrosios nuostatos dél Zenklinimo oranZinés spalvos plokstele.

Nacionalinés teisés akto turinys. Transporto vienetai, kuriais i karjerus ir darbo aiksteles vezamas (paprastai
furgonuose) nedidelis sprogmeny kiekis (ne daugiau kaip 1 000 kg (grynosios masés)), i§ priekio ir galo gali bati
pazenklinti Zenklais pagal modelj Nr. 1.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés aktg — Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld
(277/2002; 313/2003).

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

FR Pranciizija
RO-a—FR-2

Objektas — ne didesnés kaip 15 kg masés priezidros veiklos atlieky, kurios kelia infekcijos pavojy ir kurioms
priskiriamas numeris UN 3291, vezimas.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — A ir B priedai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Leidimas netaikyti ADR reikalavimy vezant ne didesnés kaip 15 kg masés priezitiros
veiklos atliekas, kurios kelia infekcijy pavojy ir kurioms priskiriamas numeris UN 3291.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg — Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par
route Article 12.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-a-FR-5

Objektas — pavojingy kroviniy veZimas vie$ojo keleivinio transporto priemonémis (18).
Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 8.3.1

Direktyvos priedo turinys — keleiviy ir pavojingy kroviniy veZimas.

Nacionalinés teisés akto turinys. Ne 7 klasés pavojingy kroviniy, kuriuos leidziama veZti vieSojo transporto
priemonése kaip rankinj bagaza, vezimas — taikomos tik 4.1, 5.2 ir 3.4 dalyse nustatytos siuntiniy pakavimo,
Zyméjimo ir Zenklinimo nuostatos.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg — Arrété du 29 mai 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses par
voies terrestres, annexe I paragraphe 3.1.
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Pastabos. Rankiniame bagaze leidziama turéti tik asmeninio ar asmeninio profesinio naudojimo pavojingus
produktus. Kvépavimo sutrikimy turintiems asmenims leidZiama vezti neSiojamasias dujy talpyklas su vienai kelionei
batinu kiekiu.

Galioja iki 2022 m. vasario 28 d.

RO-a-FR-6

Objektas — nedidelio pavojingy kroviniy kiekio vezimas savo nuozitira (18).

Nuoroda j Direktyvos 2008/68EB I priedo L.1 skirsnj — 5.4.1

Direktyvos priedo turinys — jpareigojimas turéti vezimo dokumenta.

Nacionalinés teisés akto turinys. Savo nuozitira vezant 1.1.3.6 punkte nustatyty riby nevirsijantj nedidelj ne 7 klasés
pavojingy kroviniy kiekj, netaikomas jpareigojimas turéti 5.4.1 dalyje nurodyta vezimo dokumentg.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg — Arrété du 29 mai 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses par
voies terrestres annexe I, paragraphe 3.2.1.

Galioja iki 2022 m. vasario 28 d.

RO-a—FR-7

Objektas — rinkos prieZidiros tikslais vykdomas cheminiy medziagy, misiniy ir gaminiy, kuriuose yra pavojingy
produkty, pavyzdziy veZimas keliais.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo L.1 skirsnj — 1-9 dalys.

Direktyvos priedo turinys — bendrosios nuostatos, specialiosios nuostatos ir i§imtys, susijusios su ribotais kiekiais
supakuoty pavojingy produkty vezimu, pakuociy ir talpykly naudojimo nuostatos, siuntos procediiros, pakuotés
konstrukcijos reikalavimai, vezimo salygy, perkrovimo, pakrovimo ir iskrovimo nuostatos, vezimo jrangos ir
transporto operacijy reikalavimai, transporto priemoniy konstrukcijos ir patvirtinimo reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Vykdant rinkos priezitiros veikly analizei vezami cheminiy medziagy, misiniy ir
gaminiy, kuriuose yra pavojingy produkty, pavyzdziai yra supakuoti kombinuotose pakuotése. Jos atitinka vidinei
pakuotei taikomus didziausio kiekio reikalavimus, atsizvelgiant i susijusio pavojingo krovinio tipa. ISoriné pakuoté
atitinka kietojo plastiko déziy reikalavimus (4H2, Direktyvos 2008/68/EB I priedo I.1 skirsnio 6.1 punktas). ISoriné
pakuoté turi bati pazyméta pagal Direktyvos 2008/68/EB I priedo L.1 skirsnio 3.4.7 dalj, ant jos turi bati uzrasyta
,Pavyzdziai analizei“ (pranc. Echantillons destinés a l'analyse). Jei laikomasi $iy nuostaty, vezimui netaikomos Direktyvos
2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnio nuostatos.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés aktg — Arrété du 12 décembre 2012 modifiant Tarrété du 29 mai 2009 relatif aux
transports de marchandises dangereuses par voies terrestres

Pastabos. Direktyvos 2008/68/EB I priedo L1 skirsnio 1.1.3 dalies iSimties taikyti nenumatyta, kai analizei veZami
kompetentingy institucijy arba jy vardu paimti pavojingy produkty pavyzdziai. Veiksmingai rinkos priezitirai
uztikrinti Pranciizija nustaté ribotiems kiekiams taikoma sistema grindziamg procediira, kuria uZtikrinama pavyzdziy,
kuriuose yra pavojingy produkty, vezimo sauga. A lentelés nuostatas taikyti praktiskai jmanoma ne visada, todél
kiekis vidinéje pakuotéje apribotas geriau atsiZvelgiant j veikla.

Galioja iki 2019 m. sausio 1 d.
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HU Vengrija
RO-a-HU-1
Objektas — RO-a-DE-2 priémimas.

Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés akta — A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és
B Mellékletének belfoldi alkalmazdsdrdl

Galioja iki 2020 m. sausio 30 d.

RO-4-HU-2
Objektas — RO-a-UK-4 priémimas

Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés akta — A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és
B Mellékletének belfoldi alkalmazdsdrdl

Galioja iki 2020 m. sausio 30 d.

IE Airija
RO-a-IE-1

Objektas — leidimas netaikyti ADR 5.4.0 dalyje nustatyto reikalavimo turéti vezimo dokumentg vezant ADR 3 klasés
pesticidus, i$vardytus 2.2.3.3 punkte pateiktame FT2 pesticidy (pliipsnio temperatira < 23 °C) sgrase, ir ADR
6.1 klasés pesticidus, i§vardytus 2.2.61.3 punkte pateiktame T6 skystyjy pesticidy (pliipsnio temperatiira ne Zemesné
kaip 23 °C) sarase, kai veZamy pavojingy kroviniy kiekis nevirsija ADR 1.1.3.6 punkte nustatyto kiekio.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 5.4
Direktyvos priedo turinys — reikalavimas turéti vezimo dokumenta.

Nacionalinés teisés akto turinys. Vezimo dokumentas nebitinas vezant ADR 3 ir 6.1 klasiy pesticidus, kai vezamy
pavojingy kroviniy kiekis nevirsija ADR 1.1.3.6 punkte nustatyto kiekio.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Regulation 82(9) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations
2004*.

Pastabos. Tai nebiitinas, apsunkinantis reikalavimas vietoje veZant ir pristatant tokius pesticidus.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RO-a-IE-4

Objektas — leidimas netaikyti ADR 5.3, 5.4, 7 dalyse ir B priede nustatyty reikalavimy dél dozavimo medZiagy
(gérimams) dujy baliony vezimo, kai jie vezami ta pacia transporto priemone kaip ir gérimai (kuriems jie skirti
naudoti).

Nuoroda i Direktyvos 2008/68/EB I priedo L.1 skirsnj — 5.3, 5.4, 7 ir B priedas

Direktyvos priedo turinys — transporto priemoniy Zyméjimas, batini turéti dokumentai ir nuostatos dél vezimo
jrangos ir veZimo operacijy.

Nacionalinés teisés akto turinys. Leidimas netaikyti ADR 5.3, 5.4, 7 dalyse ir B priede nustatyty reikalavimy dél dujy,
naudojamy kaip dozavimo medziaga gérimams, baliony veZimo, kai balionai vezami ta pacia transporto priemone
kaip ir gérimai (kuriems jie skirti naudoti).
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Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés aktg — Proposed amendment to ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations,
2004*.

Pastabos. Pagrindiné veikla — gérimy, kurie néra ADR medziagos, talpykly platinimas kartu su mazais atitinkamy
dozavimo dujy balionais.

Anksciau reglamentuota pagal Direktyvos 94/55/EB 6 straipsnio 10 dalj.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RO—-a-IE-5

Objektas — leidimas Airijos teritorijoje veZzant krovinius netaikyti ADR 6.2 ir 4.1 dalyse nustatyty talpykly
konstrukcijos ir bandymo reikalavimy ir jy naudojimo nuostaty 2 klasés dujy balionams ir sléginéms statinéms, kurie
buvo vezami daugiarG$iu transportu, jskaitant vezimga jira, jei i) Sie balionai ir sléginés statinés yra sukonstruoti,
iSbandyti ir naudojami pagal Tarptautinj pavojingy kroviniy vezimo jira kodeksa; ii) $ie balionai ir sléginés statinés
néra pakartotinai uzpildomi Airijoje, bet graZinami formaliai tusti  kilmés 3alj, i§ kurios buvo atvezti daugiarisiu

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 1.1.4.2, 4.1 ir 6.2.

Direktyvos priedo turinys — nuostatos, susijusios su daugiari$iu transportu, jskaitant vezimg jira, ADR 2 klasés dujy
baliony ir sléginiy statiniy naudojimu ir $iy ADR 2 klasés dujy baliony ir sléginiy statiniy konstrukcija ir bandymu.

Nacionalinés teisés akto turinys. 4.1 ir 6.2 dalyse nurodytos nuostatos netaikomos 2 klasés dujy balionams ir
sléginéms statinéms, jeigu i) Sie balionai ir sléginés statinés sukonstruoti ir i$bandyti pagal Tarptautinj pavojingy
kroviniy vezimo jiira kodeksa; ii) Sie balionai ir sléginés statinés naudojami pagal Tarptautinj pavojingy kroviniy
vezimo jura kodeksg; iii) $ie balionai ir sléginés statinés siuntéjui buvo vezami daugiariSio transporto priemonémis,
iskaitant vezima jira; iv) Siuos balionus ir slégines statines daugiarfiSio transporto (nurodyto iii punkte) priemonémis
atvezto krovinio gavéjas galutiniam vartotojui pristato per tg pacig dieng atlikta vieng vezimo operacija; v) Sie
balionai ir sléginés statinés néra pakartotinai uzpildomi valstybéje, bet formaliai tusti graZinami i kilmés 3ali, i§ kurios
buvo atvezti daugiarisiu transportu (nurodytu iii punkte); vi) valstybéje Sie balionai ir sléginés statinés vietoje
paskirstomi mazais kiekiais.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés aktg — Proposed amendment to ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations,
2004*.

Pastabos. Siuose balionuose ir sléginése statinése esanciy dujy specifikacija atitinka galutiniy vartotojy reikalavimus,
todél Sias dujas reikia importuoti i§ teritorijos, esancios uzZ ADR zonos riby. Panaudotus $iuos formaliai tuscius
balionus ir slégines statines reikalaujama grazinti  kilmés $alj pakartotinai uzpildyti konkreciai nustatytomis dujomis
— Sie balionai ir sléginés statinés néra skirti pakartotinai uzpildyti Airijos arba bet kurioje kitoje ADR zonos
teritorijoje. Nors $ie balionai ir sléginés statinés neatitinka ADR reikalavimy, jie atitinka Tarptautinj pavojingy
kroviniy vezimo jira kodeksa ir yra pagal ji pripaZinti. Daugiarti$io transporto operacija, kuri pradedama uz ADR
zonos riby, turi baigtis importuotojo patalpose, i§ kuriy Siuos balionus ir slégines statines ketinama mazais kiekiais
paskirstyti vietoje Airijos galutiniams vartotojams. Siam vezimui Airijos teritorijoje biity taikoma i dalies pakeista
Direktyvos 94/55[EB 6 straipsnio 9 dalis.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-a-IE-6

Objektas — leidimas netaikyti kai kuriy Direktyvos 2008/68/EB I priedo L1 skirsnio nuostaty dél pasibaigusio
galiojimo pirotechnikos gaminiy, kuriy klasifikacijos kodai yra Direktyvos 2008/68/EB I priedo I.1 skirsnio 1 klasés
1.3G, 1.4G bei 1.4S ir kuriy sudétyje yra medziagy, kuriy atitinkami atpaZzinties numeriai yra UN 0092, UN 0093,
UN 0191, UN 0195, UN 0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404, UN 0453, UN 0505, UN 0506 arba
UN 0507, nedideliy kiekiy (nevirSijjan¢iy 1.1.3.6 punkte nustatyty riby) pakavimo, Zyméjimo ir Zenklinimo, veZant
Siuos gaminius | kareivines arba poligona sunaikinti.
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Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 1, 2, 4, 5 ir 6 dalys.

Direktyvos priedo turinys — bendrosios nuostatos. Klasifikavimas. Pakavimo nuostatos. Siunty nuostatos. Pakuotés
konstrukcija ir bandymas.

Nacionalinés teisés akto turinys. Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnio nuostatos dél pasibaigusio galiojimo
pirotechnikos gaminiy, kuriy atitinkami UN numeriai yra UN 0092, UN 0093, UN 0191, UN 0195, UN 0197,
UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404, UN 0453, UN 0505, UN 0506 arba UN 0507, pakavimo, Zyméjimo ir
zenklinimo vezant | kareivines arba poligong 3alinti netaikomos, jei laikomasi bendryjy Direktyvos 2008/68/EB
[ priedo L1 skirsnio pakavimo nuostaty ir vezZimo dokumente pateikiama papildomos informacijos. LeidZianti
nukrypti nuostata taikoma tik vietoje vezant nedidelj tokiy pasibaigusio galiojimo pirotechnikos gaminiy kiekj {
kareivines arba poligong saugiai sunaikinti.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — S.I. 349 of 2011 Regulation 57(f) and (g)

Pastabos. Vezant nedidelj kiekj pasibaigusio galiojimo jirinés pirotechnikos, ypa¢ surinktos i§ jachty savininky ir
laivy tiekéjy, | kareivines arba poligona saugiai pasalinti, kilo sunkumy, ypa¢ dél pakavimo reikalavimy. LeidZianti
nukrypti nuostata taikoma vietoje vezant nedidelj kiekj (nevirsijantj 1.1.3.6 punkte nustatyty riby) ir aprépia visus
jurinei pirotechnikai paskirtus UN numerius.

Galioja iki 2020 m. sausio 30 d.

UK Jungtiné Karalysté
RO-a-UK-1

Objektas — tam tikry mazo aktyvumo radioaktyviyjy gaminiy, pavyzdZiui, sieniniy ir rankiniy laikrodziy, dimy
detektoriy, kompasy ciferblaty, vezimas (E1).

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — dauguma ADR reikalavimy.
Direktyvos priedo turinys — 7 klasés medziagy veZimo reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. LeidZiama visiSkai netaikyti nacionalinés teisés akty nuostaty, kai veZami tam tikri
komercinés paskirties produktai, kuriuose yra nedidelis radioaktyviyjy medziagy kiekis (neSiojamieji Sviesos jtaisai;
vienoje autotransporto ar gelezinkeliy transporto priemonéje veZami ne daugiau kaip 500 buityje skirty naudoti
dimy detektoriy, kuriy kiekvieno aktyvumas ne didesnis kaip 40 kBq; arba vienoje autotransporto ar gelezinkeliy
transporto priemonéje vezami ne daugiau kaip penki dujinio tri¢io $viesos itaisai, kuriy kiekvieno aktyvumas ne
didesnis kaip 10 GBq).

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002: Regulation
5(4)(d). The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 3(10).

Pastabos. Si leidZianti nukrypti nuostata yra trumpalaiké priemong; jos nebereikés, kai i ADR bus jtraukti panasiis
Tarptautinés atominés energijos agentiiros (TATENA) taisykliy pakeitimai.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-a-UK-2

Objektas — leidimas netaikyti reikalavimo turéti vezimo dokumentg, kai veZamas 1.1.3.6 punkte nustatytas tam tikras
pavojingy medziagy (ne 7 klasés) kiekis (E2).

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 1.1.3.6.2 ir 1.1.3.6.3.
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Direktyvos priedo turinys — leidimas netaikyti tam tikry reikalavimy transporto vienete vezant tam tikrg kiekj.

Nacionalinés teisés akto turinys. Vezimo dokumentas nebitinas vezant ribotg kieki, nebent tas kiekis yra didesnio
krovinio dalis.

Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés aktg — The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2004: Regulation 3(7)(a).

Pastabos. Si i§imtis taikoma nacionaliniam vezimui, kurj vykdant vezimo dokumentas ne visada reikalingas, kai
krovinys paskirstomas vietoje.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-a-UK-3

Objektas — leidimas netaikyti reikalavimo transporto priemonése, kuriomis veZamos mazo aktyvumo radioaktyviosios
medziagos, turéti gaisro gesinimo jranga (E4).

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 8.1.4
Direktyvos priedo turinys — reikalavimas transporto priemonése turéti gaisro gesinimo priemones.

Nacionalinés teisés akto turinys. Panaikinamas reikalavimas turéti gesintuvus transporto priemonése, kuriomis
vezamos tik pakuotés, kurioms taikoma iSimtis (UN 2908, 2909, 2910 ir 2911).

Reikalavimas taikomas tik vezant nedidelj pakuociy kieki.

Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés akta — The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002: Regulation

5(4)(d).

Pastabos. Néra jokios praktinés bitinybés turéti gaisro gesinimo jranga, jeigu veZzamas krovinys su numeriais
UN 2908, 2909, 2910, 2911, kurj daznai galima veZti maZomis transporto priemonémis.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-a-UK-4

Objektas — prekiy vidinése pakuotése platinimas mazmenininkams arba vartotojams (iSskyrus 1, 4.2, 6.2 ir 7 klasiy
krovinius) i§ vietiniy platinimo sandéliy juos perduodant mazmenininkams arba vartotojams ir i§ mazmenininky —
galutiniams vartotojams (N1).

Nuoroda j Direktyvos 2008/68EB I priedo 1.1 skirsnj — 6.1
Direktyvos priedo turinys — pakuociy konstrukcijos ir bandymo reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Nebiitina pakuotéms suteikti RID (ADR) arba JT Zenklg ar kitaip jas paZenklinti,
jeigu jose yra krovinys, kaip nustatyta 3 priede.

Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés aktg — The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2004: Regulation 7(4) and Regulation 36 Authorisation Number 13.
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Pastabos. Galutiniuose veZimo etapuose, kai prekés i§ platinimo sandélio vezamos mazmenininkui ar vartotojui, arba
i§ mazmenininko — galutiniam vartotojui, ADR reikalavimai netinkami. Sia leidZiancia nukrypti nuostata siekiama,
kad biity leista mazmeniniam platinimui skirtas vidines kroviniy talpyklas paskutiniu vietinio i§veZiojimo etapu veZti
be iSorinés pakuotés.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-a-UK-5

Objektas — leidimas nustatyti skirtingg 1 klasés kroviniy, priskirty 1.1.3.6.3 papunktyje pateiktoje lenteléje
nurodytoms 1 ir 2 kategorijoms, didZiausig bendrg kiekj transporto vienete (N10).

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 1.1.3.6.3 ir 1.1.3.6.4
Direktyvos priedo turinys — i§imtys, taikomos transporto vienetu vezamam kiekiui.

Nacionalinés teisés akto turinys. Nustatomos i§imciy, susijusiy su ribotu sprogmeny kiekiu ir misriuoju jy krovimu,
taisyklés.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13 and Schedule 5;
reg. 14 and Schedule 4.

Pastabos. Turi biiti leidZiama nustatyti skirtingas 1 klasés kroviniy kiekio ribas, t. y. 1 kategorijos kroviniams — 50,
o 2 kategorijos — 500. Apskai¢iuojant miSrius krovinius, 1 vezimo kategorijai taikomas daugiklis 20, o
2 kategorijai — 2.

Anksciau reglamentuota pagal Direktyvos 94/55/EB 6 straipsnio 10 dalj.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-a-UK-6

Objektas — didziausios grynosios sprogstamyjy gaminiy masés, kuria leidziama vezti EX/II transporto priemonémis,
padidinimas (N13).

Nuoroda i Direktyvos 2008/68/EB I priedo I.1 skirsnj — 7.5.5.2

Direktyvos priedo turinys — Vezamy sprogstamyjy medZiagy ir gaminiy kiekio ribojimas.

Nacionalinés teisés akto turinys. VeZamy sprogstamyjy medziagy ir gaminiy kiekio ribojimas.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg — Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13, Schedule 3.

Pastabos. Pagal Jungtinés Karalystés taisykles leidZziama II tipo transporto priemonémis vezti ne daugiau kaip
5 000 kg grynosios masés 1.1C, 1.1D, 1.1E ir 1.1] suderinamumo grupiy kroviniy.

Daugelis Sgjungoje vezamy 1.1C, 1.1D, 1.1.E ir 1.1] klasiy gaminiy yra dideli arba nepatogiis veZti ir ilgesni kaip
2,5 metro. Daugiausiai tai karinés paskirties sprogstamieji gaminiai. Dél EX/III transporto priemoniy konstrukcijos
apribojimy (reikalaujama, kad tai bity uzdarojo tipo transporto priemonés) pakrauti ir iSkrauti tokius gaminius labai
sunku. Kai kuriuos gaminius pakrauti ir uzbaigus reisg iSkrauti tekty specialia jranga. Tokig jrangg mazai kas turi.
Jungtinéje Karalystéje naudojama tik keletas EX/III transporto priemoniy, ir Siame sektoriuje baty labai sunku prasyti
pagaminti daugiau specialiy EX/III transporto priemoniy, skirty nurodyto tipo sprogmenims veZti.
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Jungtinéje Karalystéje karinés paskirties sprogmenis paprastai veza komerciniai vezéjai, todél karinéms transporto
priemonéms Direktyvoje 2008/68/EB nustatyta iSimtis jiems nenaudinga. Siekiant ispresti $ig problemga, Jungtinéje
Karalystéje visada buvo leidziama EX/II transporto priemonémis vezti ne daugiau kaip 5 000 kg tokiy gaminiy.
Esamas apribojimas ne visada pakankamas, nes gaminyje gali biiti daugiau kaip 1 000 kg sprogstamyjy medZiagy.

Nuo 1950 m. jvyko tik dvi avarijos (abi SeStajame deSimtmetyje), per kurias sprogo daugiau kaip 5 000 kg
sprogstamyjy medZziagy. Avarijas sukélé uzsidegusi padanga ir ikaitusi dujy iSmetimo sistema, nuo kurios uzsidegé
apkala. Gaisrai baty galéje kilti ir veZant maZesnj krovinj. Per $ias avarijas niekas neZuvo ir nebuvo suZeistas.

Remiantis praktiniais jrodymais galima manyti, kad tinkamai supakuoti sprogstamieji gaminiai neturéty sprogti, jeigu
baty veikiami smigine apkrova, pvz., susidiirus transporto priemonéms. Karinése ataskaitose pateiktais jrodymais ir
su svaidomaisiais ginklais atlikty bandymy duomenimis patvirtinama, kad Soviniams susprogdinti susidirimo greitis
turéty biti didesnis uz pasiekiamg atliekant metimo i§ 12 metry auksc¢io bandyma.

Esamam saugos lygiui poveikio nebiity padaryta.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-a-UK-7
Objektas — leidimas netaikyti priezitiros reikalavimy veZant nedidelj tam tikry 1 klasés kroviniy kiekj (N12).
Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 8.4 ir 8.5 S1(6)

Direktyvos priedo turinys — transporto priemoniy, kuriomis veZamas tam tikras pavojingy kroviniy kiekis, priezitiros
reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Numatomi saugaus transporto priemoniy statymo ir prieziiiros jrenginiai, taciau

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 24.
Pastabos. ADR nustatytus priezifiros reikalavimus nacionaliniu lygmeniu ne visada jmanoma jvykdyti.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RO-a-UK-8

Objektas — sprogmeny misriy kroviniy ir sprogmeny su kitais pavojingais kroviniais veZimo vagonais, transporto
priemonémis ir konteineriais apribojimy $velninimas (N4/5/6).

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo I.1 skirsnj — 7.5.2.1 ir 7.5.2.2.
Direktyvos priedo turinys — tam tikry tipy miSriajam krovimui taikomi apribojimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Nacionalinés teisés aktu nustatomi ne tokie grieZti misriojo sprogmeny krovimo
reikalavimai, jeigu tokius krovinius galima vezti be rizikos.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, Regulation 18.

Pastabos. Jungtiné Karalysté nori, kad biity leidziama taikyti tam tikrus sprogmeny mai§ymo su kitais sprogmenimis
ir su kitais pavojingais kroviniais taisykliy variantus. Kiekvienam variantui bus nustatomi vienos ar keliy sudedamuyjy
krovinio daliy kiekybiniai apribojimai ir jj bus leidziama taikyti tik tokiu atveju, jeigu ,buvo imtasi visy pagristai
jmanomy priemoniy uZtikrinti, kad sprogmenys nesiliesty su bet kokiais tokiais kroviniais, nekelty pavojaus kitiems
kroviniams arba kiti kroviniai nekelty pavojaus sprogmenims®.
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Varianty, kuriuos Jungtiné Karalysté noréty leisti, pavyzdziai:
1. Sprogmenis, kuriems priskirti UN klasifikacijos numeriai 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241,
0255, 0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 arba 0361, ta pacia transporto priemone galima veZti su

pavojingais kroviniais, kuriems priskirtas UN klasifikacijos numeris 1942. UN 1942 medzZiagos kiekis, kurj
leidZiama vezti, ribojamas laikant, kad tai yra 1.1 D klasés sprogmuo.

2. Sprogmenis, kuriems priskirti UN klasifikacijos numeriai 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 arba 0453, ta
pacia transporto priemone galima veZti su antrai veZimo kategorijai priskirtais pavojingais kroviniais (iskyrus
degiasias dujas, infekcines ir toksines medZiagas) arba tre¢iai vezimo kategorijai priskirtais pavojingais kroviniais,
ar bet kokiu jy deriniu, jeigu antrai vezimo kategorijai priskirty pavojingy kroviniy bendra masé arba visas tiris
nevirsija 500 kg ar litry, o bendra grynoji tokiy sprogmeny masé ne didesné kaip 500 kg.

3. 1.4G klasés sprogmenis ta pacia transporto priemone galima vezti su antrai veZimo kategorijai priskirtais
degiaisiais skysciais ir degiosiomis dujomis arba treciai vezZimo kategorijai priskirtomis nedegiomis, netoksiskomis
dujomis, ar bet kokiu jy deriniu, jeigu sukrauty kartu pavojingy kroviniy bendra masé¢ arba visas tiiris nevirsija
200 kg arba litry, o bendra grynoji tokiy sprogmeny masé ne didesné kaip 20 kg.

4. Sprogstamuosius gaminius, kuriems priskirti UN klasifikacijos numeriai 0106, 0107 arba 0257, galima veZzti su
D, E arba F suderinamumo grupés sprogstamaisiais gaminiais, nes jie yra pastaryjy sudedamosios dalys. Bendras
sprogmeny, kuriems priskirti UN numeriai 0106, 0107 arba 0257, kiekis neturi bati didesnis kaip 20 kg.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-a-UK-9

Objektas — alternatyva oranzinés spalvos plokstelei, jeigu maZomis transporto priemonémis vezamos nedidelés
radioaktyviyjy medziagy siuntos.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 5.3.2

Direktyvos priedo turinys — reikalavimas, kad prie maZzy transporto priemoniy, kuriomis vezamos radioaktyviosios
medziagos, biity pritvirtintos oranzinés spalvos plokstelés.

Nacionalinés teisés akto turinys. Leidziama taikyti visas leidziancias nukrypti nuostatas, patvirtintas $iuo procesu.
Prasoma leidZianti nukrypti nuostata yra tokia:

Transporto priemonés turi biti:

a) paZymétos pagal taikomas ADR 5.3.2 dalies nuostatas; arba

b) jei transporto priemone vezama ne daugiau kaip deimt nedaliyjy arba daliyjy radioaktyviyjy medziagy, kurioms
taikoma ilyga, pakuociy ir jeigu ty pakuociy vezZimo indeksy suma ne didesné kaip 3, taikant alternatyva, ta

transporto priemoneé gali baiti su Zenklu, atitinkanciu nacionalinés teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés akta — The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002, Regulation

5(4)(d).
Pastabos.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-4-UK-10

Objektas — ne didesnés kaip 15 kg masés priezidros veiklos atlieky, kurios kelia infekcijos pavojy ir kurioms
priskiriamas numeris UN 3291, vezimas.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB 1 priedo 1.1 skirsnj — visos nuostatos.
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Nacionalinés teisés akto turinys. Leidimas netaikyti I priedo I.1 skirsnyje nustatyty reikalavimy vezant ne didesnés
kaip 15 kg masés prieziaros veiklos atliekas, kurios kelia infekcijos pavojy ir kurioms priskiriamas numeris
UN 3291.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — $ig leidZianc¢ig nukrypti nuostatg ketinama paskelbti teisés akte The
Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2011.

Galioja iki 2017 m. sausio 1 d.

Pagrista Direktyvos 2008/68/EB 6 straipsnio 2 dalies b punkto i papunkciu
BE Belgija

RO-bi-BE-4

Objektas — pavojingy kroviniy veZimas talpyklose sudeginti.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 3.2

Nacionalinés teisés akto turinys. Nukrypstant nuo 3.2 dalyje pateiktos lentelés, tam tikromis sglygomis leidZiama
toksiska su vandeniu reaguojantj skystj (II, tik kaip pazZyméta) vezti naudojant cisterninj konteinerj, kurio talpyklos
kodas L4BH, o ne L4DH.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés aktg — Dérogation 01-2002.
Pastabos. Sig taisykle galima taikyti tik veZzant pavojingas atliekas mazu atstumu.

Galioja iki 2020 m. birzelio 30 d.

RO-bi-BE-5

Objektas — atlieky vezimas j atlieky $alinimo jmones.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 5.2, 5.4, 6.1 (ankstesnis reglamentas — A5, 2X14, 2X12).
Direktyvos priedo turinys — klasifikavimas, Zyméjimas ir su pakavimu susij¢ reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Atliekos ne klasifikuojamos pagal ADR, o suskirstomos j skirtingas grupes (degiis
tirpikliai, dazai, rigstys, akumuliatoriai ir t. t.), kad bty iSvengta pavojingy reakcijy kurioje nors i§ grupiy. Pakuociy
gamybos reikalavimai yra ne tokie griezti.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route
Pastabos. Si taisyklé gali biiti taikoma vezant nedidelj atlieky kiekj j 3alinimo jmones.

Galioja iki 2020 m. birzelio 30 d.

RO-bi—BE-6
Objektas — RO-bi-SE-5 priémimas.
Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Galioja iki 2020 m. birzelio 30 d.
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RO-bi—-BE-7
Objektas — RO-bi-SE-6 priémimas
Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés akta — Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Galioja iki 2020 m. birzelio 30 d.

RO-bi-BE-8
Objektas — RO-bi—UK-2 priémimas
Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés akta — Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Galioja iki 2020 m. birZelio 30 d.

RO-bi-BE-9
Objektas — RO-bi-SE-3 priémimas.
Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés akta — Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Galioja iki 2018 m. sausio 15 d.

RO-bi-BE-10

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo I.1 skirsnj — A ir B priedai.
Direktyvos priedo turinys — A ir B priedai.

Nacionalinés teisés akto turinys. LeidZiancios nukrypti nuostatos yra susijusios su dokumentacija, pakuociy
zenklinimu ir Zyméjimu, taip pat su vairuotojo paZyméjimu.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés akta — Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Pastabos. Siame sgrase isvardyti leidZian¢iy nukrypti nuostaty numeriai nacionalinés teisés aktuose, leidZiamas
atstumas ir susij¢ pavojingi kroviniai.

2-2001 leidzianti nukrypti nuostata - 300 m (3, 6.1 ir 8 klasiy kroviniai). Galioja iki 2015 m. birZelio 30 d.

6—2004 leidzianti nukrypti nuostata — daugiausiai 5 km (cheminés medziagos pakuotése). Galioja iki 2015 m.
birzelio 30 d.

7-2005 leidZianti nukrypti nuostata — viesojo kelio pervaziavimas (UN 1202). Galioja iki 2015 m. birzelio 30 d.

1-2006 leidzianti nukrypti nuostata - 600 m (cheminés medZiagos pakuotése). Galioja iki 2015 m.
birzelio 30 d.

13-2007 leidzianti nukrypti nuostata ~ — 8 km (cheminés medziagos pakuotése). Galioja iki 2015 m. birZelio 30 d.

2-2009 leidzianti nukrypti nuostata - 350 m (cheminés medZiagos pakuotése). Galioja iki 2015 m.
birzelio 30 d.

3-2009 leidZianti nukrypti nuostata — daugiausiai 4,5 km (cheminés medziagos pakuotése). Galioja iki 2015 m.
birzelio 30 d.



L 157/70 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 6 23

5-2009 leidZianti nukrypti nuostata - daugiausiai 4,5 km (cheminés medziagos pakuotése). Galioja iki 2015 m.
birzelio 30 d.

9-2009 leidzianti nukrypti nuostata — daugiausiai 20 km (2 klasés kroviniai pakuotése) Galioja iki 2015 m.
rugséjo 9 d.
16-2009 leidZianti nukrypti nuostata ~ — 200 m (vidutinés talpos konteineriai). Galioja iki 2018 m. sausio 15 d.

Galioja iki 2018 m. sausio 15 d.

DE Vokietija

RO-bi-DE-1

Objektas — nereikalavimas vezZimo dokumente pateikti tam tikrus duomenis (n2).

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 5.4.1.1.1

Direktyvos priedo turinys — vezimo dokumento turinys.

Nacionalinés teisés akto turinys. Taikoma visoms klaséms, iSskyrus 1 (iSskyrus 1.4S), 5.2 ir 7 Klases.

Vezimo dokumente neprivaloma pateikti duomeny apie:
a) gavéjg, jeigu platinimas vietinis (i$skyrus, kai gavéjui skirtas visas krovinys ir kai veZama tam tikrais marsrutais);

b) pakuociy kiekj ir tipa, jeigu 1.1.3.6 punktas netaikomas, o transporto priemon¢ atitinka visas A ir B priedy
nuostatas;

) vezant tuslias neidvalytas talpyklas, pakanka paskutinio ta talpykla vezto krovinio vezimo dokumento.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI.
1S. 4350); Ausnahme 18.

Pastabos. Atliekant atitinkamos riiSies veZimg, nebfity jmanoma taikyti visy nuostaty.
Komisijos uZregistruota kaip leidzianti nukrypti nuostata Nr. 22 (pagal Direktyvos 94/55/EB 6 straipsnio 10 dalj).

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-bi-DE-3

Objektas — supakuoty pavojingy atlieky veZimas.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 1-5
Direktyvos priedo turinys — klasifikavimas, pakavimas ir Zyméjimas.

Nacionalinés teisés akto turinys. 2-6.1, 8 ir 9 klasés: bendras pavojingy atlieky pakavimas ir vezimas pakuotése ir
vidutinés talpos konteineriuose; atlickos turi bati supakuotos i vidines pakuotes (kuriose yra surenkamos) ir
suskirstytos pagal kategorijas j konkrecias atlieky grupes (vengiant pavojingy reakcijy kiekvienoje atlieky grupéje); su
atlieky grupémis susijusiy specialiy rastisky instrukcijy, kurios taip pat naudojamos kaip vaZztarastis, naudojimas;
buitiniy ir laboratoriniy atlieky surinkimas ir t. t.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI.
I1S. 4350); Ausnahme 20.

Pastabos. Sgrasas Nr. 6*.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.
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RO-bi-DE-4
Objektas — RO-bi-BE-1 priémimas.
Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg — -

Galioja iki 2017 m. sausio 1 d.

RO-bi-DE-5

Objektas — nukrypstant nuo Direktyvos 2008/68/EB I priedo I.1 skirsnio 4.3.2.1.1 papunkcio, krovinio, kuriam
priskirtas numeris UN 3343 (kitaip neapibidintas desensibilizuotas skystas degus nitroglicerolio misinys, kuriame yra
ne daugiau kaip 30 % nitroglicerolio (masés)), vezimas vietoje cisterniniais konteineriais.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 3.2, 4.3.2.1.1
Direktyvos priedo turinys — cisterniniy konteineriy naudojimo nuostatos.

Nitroglicerolio (UN 3343) veZzimas vietoje cisterniniais konteineriais nedideliais atstumais, laikantis toliau nurodyty
salygy.

1. Cisterniniams konteineriams taikomi reikalavimai

1.1. Gali bati naudojami tik cisterniniai konteineriai, kuriuos naudoti $iuo tikslu i§duotas specialus leidimas; tie
konteineriai turi atitikti Direktyvos 2008/68/EB I priedo L1 skirsnio 6.8 skyriaus nuostatas dél konstrukcijos,
jrangos, konstrukciniam modeliui iduodamy leidimy, bandymy, Zenklinimo ir eksploatavimo.

1.2. Cisterninio konteinerio uzdarymo mechanizme turi bati jrengta slégio mazinimo sistema, kuri tada, kai slégis
konteinerio viduje 300 kPa (3 bar) virsija normaly slégi, atveria i vir§y nukreiptg angg, kurios slégio mazinimo
zonos plotas yra bent 135 cm? (skersmuo 132 mm). Atidaryta anga neturi vél uZsidaryti. Kaip saugos jranga
gali bati naudojamas vienas ar keli taip pat aktyvinami ir atitinkamo slégio mazinimo zonos ploto saugos
elementai. Saugos irangos konstrukcijos tipas turi biiti i$bandytas ir patvirtintas atsakingos institucijos.

2. Zenklinimas

Kiekvienas cisterninis konteineris turi biiti i§ abiejy pusiy paZenklintas pavojaus Zenklu pagal Direktyvos
2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnio 5.2.2.2.2 papunktyje pateikta 3 modelj.

3. Eksploatavimo nuostatos

3.1. Turi bati uZtikrinta, kad veZzamas nitroglicerolis baty lygiai pasiskirstes flegmatizatoriaus terpéje ir nuo jos
neatsiskirty.

3.2. Pakraunant ir iSkraunant krovinj, draudziama bati transporto priemonéje arba ant jos, nebent to reikia
pakrovimo ir ikrovimo jrangai valdyti.

3.3. Is&krovimo vietoje i§ cisterniniy konteineriy turi biti iSkrautas visas krovinys. Jei ty konteineriy visiskai iStustinti
nejmanoma, i$krovus krovinj jie turi bati sandariai uzdaryti, kol bus vél pripildyti.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés nuostatas — Siaurés Reino-Vestfalijos leidZianti nukrypti nuostata.
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Pastabos. Tai taikoma, kai, vykdant gamybinj procesa, krovinys cisterniniuose konteineriuose keliais veZamas vietoje
mazu atstumu i§ vienos nustatytos gamybos vietos | kitg. Farmacijos produkto gamybos tikslu, vykdant taisykles
atitinkancig vezimo operacijg, i§ gamybos vietos A j gamybos vieta B 600 I talpos cisterniniais konteineriais II grupés
pakuotéje vezamas degus dervos tirpalas (UN 1866). Ten jmaiSius nitroglicerolio tirpala, gaunamas toliau naudoti
skirtas kitaip neapibtidintas desensibilizuotas skystas degus klijy miinys, kuriame yra ne daugiau kaip 30 % nitrogli-
cerolio (masés) (UN 3343). Atgal | gamybos vieta3 A §i medZiaga taip pat veZama minétaisiais cisterniniais kontei-
neriais, kurie atitinkamos institucijos buvo specialiai patikrinti ir patvirtinti $iai konkreciai veZimo operacijai ir kuriy
talpyklos kodas yra L10DN.

Galiojimo laikotarpio pabaiga — 2017 m. sausio 1 d.

RO-bi-DE-6
Objektas — RO-bi—-SE-6 priémimas.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — § 1 Absatz 3 Nummer 1 der Gefahrgutverordnung Strafse, Eisenbahn und
Binnenschifffahrt (GGVSEB)

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RO-bi-DE-7
Objektas — RO-bi-BE-10 priémimas
Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg —

Galioja iki 2021 m. kovo 20 d.

DK Danija

RO-bi-DK-1

Objektas — vezant UN 1202, 1203, 1223 ir 2 klasés krovinius veZimo dokumento nereikia.
Nuoroda j Direktyvos 2008/68EB I priedo I.1 skirsnj — 5.4.1

Direktyvos priedo turinys — reikalingas vezimo dokumentas.

Nacionalinés teisés akto turinys. Vezant paskirstomus 3 klasés, UN 1202, 1203 ir 1223 mineralinés alyvos
produktus, taip pat 2 klasés dujas (dviem arba daugiau gavéjy pristatytini kroviniai ir panasiomis aplinkybémis
grazinamy kroviniy surinkimas), veZimo dokumentas neprivalomas, jeigu rastiSkose instrukcijose, be ADR
reikalaujamos informacijos, pateikiama informacija apie UN numerj, pavadinimg ir klasg.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés akta — Bekendtgorelse nr. 729 af 15.8.2001 om vejtransport af farligt gods.

Pastabos. Nacionaling leidziancia nukrypti nuostata reikia taikyti todél, kad sukurta elektroniné jranga, kuria
naudodamosi, pvz., naftos bendrovés gali j transporto priemones nuolat perduoti informacija apie klientus. Jeigu
vezimo operacijos pradzioje $i informacija neZinoma ir i transporto priemong bus perduota, kai ja bus veZamas
krovinys, prie§ pradedant veZimg parengti veZzimo dokumenty nejmanoma. Tokiu bdu veZti krovinius galima tik
tam tikrose teritorijose.

Leidzianti nukrypti nuostata Danijai nustatoma pagal panasiag Direktyvos 94/55/EB 6 straipsnio 10 dalies nuostatg.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.
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RO-bi-DK-2
Objektas — RO-bi—-SE-6 priémimas

Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés akta — Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods su
pakeitimais.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RO-bi-DK-3
Objektas — RO-bi-UK-1 priémimas.

Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés akta — Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods su
pakeitimais.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-bi-DK—4

Objektas — tam tikry klasiy pavojingy kroviniy veZimas i§ priva¢iy namy tkiy ir jmoniy j netoli esancius atlieky
surinkimo punktus arba tarpines perdirbimo jmones $alinti.

Nuoroda i Direktyvos 2008/68/EB I priedo .1 skirsnj — 1-9 dalys.

Direktyvos priedo turinys — bendrosios nuostatos, klasifikavimo nuostatos, specialiosios nuostatos, pakavimo
nuostatos, siuntos procediros, pakuotés konstrukcijos ir bandymo reikalavimai, vezimo, pakrovimo iskrovimo ir
perkrovimo nuostatos, transporto priemoneés ekipazui taikomi reikalavimai, jrangos, darbo ir dokumenty reikalavimai
ir transporto priemoniy konstrukcijos ir patvirtinimo reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Pavojingi kroviniai i§ privaciy namy tkiy ir jmoniy gali tam tikromis sglygomis biiti
vezami | netoli esancius atlieky surinkimo punktus arba j tarpines perdirbimo jmones 3alinti. Priklausomai nuo
vezimo pobiidzio ir rizikos (pavyzdziui, pavojingo krovinio vidinéje pakuotéje, iSorinéje pakuotéje ir (arba)
transporto vienete kiekio, taip pat nuo to, ar pavojingy kroviniy vezimas yra Salutiné jmoniy veikla), laikomasi
skirtingy nuostaty.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg — Bekendtgorelse nr. 818 af 28. juni 2011 om vejtransport af farligt gods § 4,
stk. 3.

Pastabos. Atlieky tvarkytojai ir jmonés negali taikyti visy Direktyvos 2008/68/EB I priedo I.1 skirsnio nuostaty, kai i§
privaciy namy tkiy ir (arba) jmoniy atliekos, kuriose gali biti pavojingy produkty, veZzamos j netoli esancius atlicky
surinkimo punktus Salinti. Atliekos paprastai yra pakuotés, kurios pirmiausia veZtos pagal Direktyvos 2008/68/EB
[ priedo L1 skirsnio 1.1.3.1 dalies ¢ punkto i§imtj ir (arba) parduotos mazmeninéje prekyboje. Taciau 1.1.3.1 dalies
¢ punkto i§imtis netaikoma vezimui i atlieky surinkimo punktus, o Direktyvos 2008/68/EB I priedo L1 skirsnio
3.4 skyriaus nuostatos netinkamos atlieky vidinése pakuotése vezimui.

Galioja iki 2019 m. sausio 1 d.

EL Graikija
RO-bi—EL-1

Objektas — nuo saugos reikalavimy leidzianti nukrypti nuostata, taikoma iki 2001 m. gruodzio 31 d. uZregistruotoms
stacionariosioms talpykloms (autocisternoms), jei tam tikry kategorijy pavojingi kroviniai veZami vietoje arba
vezamas nedidelis tokiy kroviniy kiekis.
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Nuoroda | Direktyvos 2008/68/EB I priedo L1 skirsnj — 1.6.3.6, 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5, 6.8.2.1.17—
6.8.2.1.22, 6.8.2.1.28, 6.8.2.2, 6.8.2.2.1, 6.8.2.2.2

Direktyvos priedo turinys — stacionariyjy talpykly (autocisterny), nuimamuyjy talpykly, cisterniniy konteineriy ir
kilnojamyjy talpykly, kuriy korpusai pagaminti i§ metalo, akumuliatoriniy transporto priemoniy ir DKK
konstrukcijos, jrangos, tipo patvirtinimo, kontrolés, bandymy ir Zyméjimo reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Pereinamojo laikotarpio nuostata. Stacionarigsias talpyklas (autocisternas),
nuimamasias talpyklas ir cisterninius konteinerius, Graikijoje pirma kartg uZregistruotus nuo 1985 m. sausio 1 d. iki
2001 m. gruodzio 31 d., galima naudoti toliau. Si pereinamojo laikotarpio nuostata taikoma transporto priemonéms,
kuriomis vezZamos toliau nurodytos pavojingos medziagos (UN 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170,
1090, 1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262, 3257). Ji skirta taikyti nurodytg laikotarpj uZregistruotoms transporto
priemonémis, kai vezamas mazas tokiy medziagy kiekis arba tokios medziagos vezamos vietoje. Si pereinamojo
laikotarpio nuostata galioja autocisternoms, kurios pritaikytos:

1. Pagal ADR dalis, susijusias su kontrole ir bandymais: 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5, (ADR 1999:
211.151, 211.152, 211.153, 211.154).

2. Talpykloms, jeigu ne didesnés kaip 3 500 litry talpos korpuso skyriaus sienelés yra ne plonesnés nei 3 mm, ir
neanglingojo plieno talpykloms, jeigu ne didesnés kaip 6 000 litry talpos korpuso skyriaus sienelés yra ne
plonesnés nei 4 mm (nepaisant pertvary tipo ir storio).

3. Jeigu naudojamas aliuminis arba kitas metalas, talpyklos turéty atitikti sienelés storio ir kitas specifikacijas, kurios
nustatomos pagal techninius bréZinius, patvirtintus tos Salies, kurioje talpyklos buvo anks¢iau uZzregistruotos,
vietos valdzios institucijos. Jeigu techniniy bréZiniy néra, talpyklos turi atitikti 6.8.2.1.17 (211.127) papunktyje
nustatytus reikalavimus.

4. Talpyklos turi atitikti 211.128, 6.8.2.1.28 (211.129) parastiniuose punktuose, 6.8.2.2 punkto 6.8.2.2.1
ir 6.8.2.2.2 (211.130, 211.131) papunk¢iuose nustatytus reikalavimus.

Tiksliau, iki 2002 m. gruodzio 31 d. pirma karta uZregistruotas maZesnés nei 4 tony masés autocisternas, kuriomis
tik vietoje vezamas gazolis (UN 1202) ir kuriy korpuso storis maZesnis nei 3 mm, leidZziama naudoti tik tokiu atveju,
jei jos pertvarkomos pagal 211.127 (5) b4 (6.8.2.1.20) parastinj punkta.

Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés aktg — Teyvikés [Ipodiaypagés kataokeuns, econhiopol kat eENéyxov Tev defapevav
HETAQPOPAG GUYKEKPIIEVOV KATIYOPIAY EMKIVOUVOV EUMOpPEUpaToV Yo otadepés defapevés (oxnpata-defapevéc), anocuvap-
pohoyoUpeves debapeveg mou Ppiokovial oe kukhogopia (Naudojamy stacionariyjy talpykly (autocisterny) ir nuimamuyjy
talpykly, skirty tam tikry kategorijy pavojingiems kroviniams veZti, konstrukcijos, jrangos, kontrolés ir bandymy
techniniai reikalavimai).

Galioja iki 2016 m. birZelio 30 d.

RO-bi—EL-2

Objektas — nuo bazinés transporto priemonés konstrukcijos reikalavimy leidZianti nukrypti nuostata, taikoma iki
2001 m. gruodzio 31 d. pirma karta uZregistruotoms transporto priemonéms, skirtoms pavojingiems kroviniams
veZti vietoje.

Nuoroda | Direktyvos 2008/68/EB I priedo I.1 skirsnj — ADR 2001: 9.2, 9.2.3.2, 9.2.3.3
Direktyvos priedo turinys — baziniy transporto priemoniy konstrukcijos reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. LeidZianti nukrypti nuostata taikoma pavojingiems kroviniams (UN 1202, 1268,
1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262 ir 3257 kategorijos) veZti
vietoje skirtoms transporto priemonéms, kurios pirmg kartg uzregistruotos iki 2001 m. gruodzio 31 d.

Transporto priemonés turi atitikti Direktyvos 94/55/EB B priedo 9 dalyje (9.2.1-9.2.6) nustatytus reikalavimus su
toliau nurodytomis iSimtimis.
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9.2.3.2 punkte nustatyty reikalavimy privaloma laikytis tik tais atvejais, jeigu transporto priemonéje yra gamintojo
sumontuoti stabdzZiai su antiblokavimo sistema ir jrengta 9.2.3.3.1 papunktyje apibrézta ilgalaikio stabdymo sistema,
nebatinai atitinkanti 9.2.3.3.2 ir 9.2.3.3.3 papunk¢iuose nustatytus reikalavimus.

Elektros energija tachografui turi bati tiekiama saugigja sandiira, kuri tiesiogiai sujungiama su akumuliatoriumi
(220 514 parastinis punktas), o elektrinis asies pakélimo mechanizmas turi biiti toje vietoje, kurioje ji iS
pradziy sumontavo transporto priemonés gamintojas, ir turi bti apsaugotas atitinkamu sandariu korpusu
(220 517 parastinis punktas).

Ypa¢ dyzelinui ar krosniy kurui (UN 1202) vietoje vezti skirtos autocisternos, kuriy didZiausia masé maZesné nei
4 tonos, turi atitikti 9.2.2.3, 9.2.2.6, 9.2.4.3 ir 9.2.4.5 punktuose nustatytus reikalavimus, ta¢iau nebdtinai kitus
reikalavimus.

Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés akta — Teyvikés Tpodiaypages 1dn kukhogopolviev oxnuatey mou dievepyolv
EOVIKEG [LETAPOPEG OPICHEVOV KATIyopiev emkivdUuvev epnopeupdtey (Eksploatuojamy transporto priemoniy, skirty tam
tikry kategorijy pavojingiems kroviniams veZti vietoje, techniniai reikalavimai).

Pastabos. Palyginti su visu jau uZregistruoty transporto priemoniy skai¢iumi, susijusiy transporto priemoniy néra
daug, be to, jos skirtos kroviniams veZti tik vietoje. Dél praSomos leidZianc¢ios nukrypti nuostatos formos, atitinkamy
transporto priemoniy parko dydzio ir veZzamy kroviniy tipo keliy eismo saugai nekyla jokio pavojaus.

Galioja iki 2016 m. birzelio 30 d.

ES Ispanija

RO-bi—ES-2

Objektas — speciali jranga bevandeniam amoniakui platinti.
Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 6.8.2.2.2

Direktyvos priedo turinys — Siekiant i$vengti nuotékio, jei blity paZeisti iSoriniai jtaisai (vamzdZziai, Soniniai
uzdaromieji jtaisai), vidinis uZzdaromasis voZtuvas ir jo lizdas turi bati apsaugoti, kad neissikreipty dél iSorinio
jtempio, arba turi bti suprojektuoti taip, kad atlaikyty tokij jtempj. Turi biiti jmanoma apsaugoti pripildymo ir
isleidimo fjtaisus (jskaitant junges arba srieginius kais¢ius) ir apsauginius dangtelius (jeigu jie yra), kad jie netycia
neatsidaryty.

Nacionalinés teisés akto turinys. Zemés iikyje bevandeniam amoniakui platinti ir purksti naudojamose talpyklose,
kurios pradétos naudoti anksciau kaip 1997 m. sausio 1 d., gali bati jrengti ne vidiniai, o ioriniai saugos jtaisai su
salyga, kad taip uZztikrinama apsauga yra bent lygiaverté talpykly sieneliy uZztikrinamai apsaugai.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Real Decreto 97/2014. Anejo 1. Apartado 3.

Pastabos. Tki 1997 m. sausio 1 d. talpyklos su iSoriniais saugos jtaisais buvo naudojamos tik Zemés tdkyje Zemei
bevandeniu amoniaku purksti. [vairios Sios rasies talpyklos vis dar naudojamos. Jos pilnos retai vezamos keliais, nes
yra naudojamos tik traoms didZiuosiuose tikiuose.

Galioja iki 2022 m. vasario 28 d.

FI Suomija
RO-bi-FI-1
Objektas — sprogstamyjy medziagy vezimo dokumente pateikiamos informacijos pakeitimas.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 5.4.1.2.1(a)
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Direktyvos priedo turinys — 1 klasei taikomos specialios nuostatos.

Nacionalinés teisés akto turinys. Vezimo dokumente vietoj tikrosios sprogstamyjy medzZiagy grynosios masés
leidZiama nurodyti detonatoriy skai¢iy (1 000 detonatoriy atitinka 1 kg sprogmeny).

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés aktg — Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld
(277/2002; 313/2003).

Pastabos. Laikoma, kad vezant krovinj Salies teritorijoje, $ios informacijos pakanka. Si leidZianti nukrypti nuostata
daugiausia taikoma sprogdinimo sektoriuje, kurio reikméms vietoje vezami nedideli sprogstamyjy medziagy kiekiai.

Komisijos uzregistruota kaip leidZianti nukrypti nuostata Nr. 31.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-bi—FI-2
Objektas — RO-bi-SE-10 priémimas.
Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg —

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-bi—FI-3
Objektas — RO-bi-DE-1 priémimas.
Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg —

Galioja iki 2022 m. vasario 28 d.

FR Pranciizija
RO-bi-FR-1

Objektas — juros transporto dokumento naudojimas kaip vezimo dokumento i§ laivo iSkrautus krovinius vezant
mazu atstumu.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 5.4.1

Direktyvos priedo turinys — dokumentuose, kurie naudojami kaip pavojingy kroviniy vezimo dokumentai, pateiktina
informacija.

Nacionalinés teisés akto turinys. Krovinj veZzant ne didesniu kaip 15 km spinduliu, kaip veZzimo dokumentas
naudojamas jiros transporto dokumentas.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg — Arrété du 1¢ juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par
route Article 23—4.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-bi—FR-3
Objektas — stacionariyjy suskystinty naftos dujy talpykly veZimas (18).

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — A ir B priedai.
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Nacionalinés teisés akto turinys. Stacionariosios suskystinty naftos dujy talpyklos vezamos laikantis specialiy
taisykliy. Taikoma tik veZant nedideliais atstumais.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg — Arrété du 1¢ juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par
route Article 30.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

HU Vengrija
RO-bi-HU-1
Objektas — RO-bi-SE-3 priémimas.

Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés akta — A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és
B Mellékletének belfldi alkalmazdsdrdl

Galioja iki 2020 m. sausio 30 d.

IE Airija
RO-bi-IE-3

Objektas — leidimas pakrauti ir iSkrauti pavojingus krovinius, kuriems skirta 7.5.11 dalies specialioji nuostata CV1
arba 8.5 dalies specialioji nuostata S1, vieSoje vietoje be specialaus kompetentingy institucijy leidimo.

Nuoroda i Direktyvos 2008/68EB I priedo L.1 skirsnj — 7.5 ir 8.5
Direktyvos priedo turinys — papildomos nuostatos dél pakrovimo, iskrovimo ir perkrovimo.

Nacionalinés teisés akto turinys. Nukrypstant nuo 7.5.11 arba 8.5 dalyse nustatyty reikalavimy, pavojingus krovinius
pakrauti ir iskrauti vieSoje vietoje leidZiama be specialaus kompetentingos institucijos leidimo.

Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés akta — Regulation 82(5) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations,
2004*.

Pastabos. Kai gaminiai vezZami Salies teritorijoje, §i nuostata apsunkina kompetentingy institucijy darba.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-bi-IE-6

Objektas — leidimas netaikyti 4.3.4.2.2 papunktyje nustatyto reikalavimo, pagal kurj prie autocisternos korpuso
pastoviai nepritvirtinti lankstiis pripildymo ir iSleidimo vamzdziai vezant krovinj turi bati tusti.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB 1 priedo I.1 skirsnj — 4.3
Direktyvos priedo turinys — autocisterny naudojimas.

Nacionalinés teisés akto turinys. Lanks¢iy Zarny rités (jskaitant prie jy pritvirtintus lanks¢ius vamzdzius), pritvirtintos
prie autocisterny, kuriomis mazmeniniu bidu platinami naftos produktai, kuriy sudétiniy medziagy atpaZinties
numeriai yra UN 1011, UN 1202, UN 1223, UN 1863 ir UN 1978, vezant krovinj keliais neprivalo bati tucios,
jeigu imtasi tinkamy apsaugos nuo bet kokio nuotékio priemoniy.
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Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés akta — Regulation 82(8) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations,
2004*.

Pastabos. Prie autocisterny, kuriomis kroviniai pristatomi j namus, pritvirtintos lanks¢ios Zarnos turi bati pripildytos
visg laika, net ir veZant krovinj. Si i8krovimo sistema vadinama drégnaja: ja taikant autocisternos matuoklis ir Zarna
turi baiti uzpildyti, taip uZtikrinant, kad vartotojas gauty tiksly produkto kiekj.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RO-bi—IE-7

Objektas — leidimas netaikyti kai kuriy ADR 5.4.0, 5.4.1.1.1 ir 7.5.11 punktuose nustatyty amonio nitrato trasy
UN 2067 vezimo be pakuotés i§ uosty krovinio gavéjams reikalavimy.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo I.1 skirsnj — 5.4.0, 5.4.1.1.1 ir 7.5.11

Direktyvos priedo turinys — reikalavimas turéti atskira veZimo dokumenta, kuriame biity nurodytas tikslus bendras
konkretaus kiekvienu reisu vezamo krovinio kiekis, ir reikalavimas valyti transporto priemone pries reisa ir po jo.

Nacionalinés teisés akto turinys. Sitloma patvirtinti leidZiancig nukrypti nuostata, pagal kurig biity galima pakeisti
ADR nustatytus vezimo dokumento ir transporto priemonés valymo reikalavimus, atsizvelgiant j praktinius kroviniy
be pakuotés vezimo i§ uosto krovinio gavéjui aspektus.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Proposed amendment to ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations,
2004*.

Pastabos. Pagal ADR nuostatas reikalaujama: a) atskiro veZimo dokumento, kuriame biity nurodyta konkretaus
krovinio pavojingy gaminiy bendra masé, ir b) taikyti specialigja nuostata CV24 dél valymo prie§ vezant kiekvieng
krovinj i§ uosto gavéjui, kai iSkraunamas krovinius be pakuotés gabenes laivas. Kadangi krovinys vezamas vietoje ir
tai susije su krovinius be pakuotés gabenusio laivo iskrovimu, per kurj vezama (ta pacia arba kelias dienas i eilés)
daugiau nei vienas tos pacios medZziagos krovinys nuo krovinius be pakuotés gabenusio laivo iki krovinio gavéjo,
turéty pakakti vieno vezimo dokumento, kuriame biity nurodyta apytikslé bendra kiekvieno krovinio masé, o
specialioji nuostata CV24 biity neprivaloma.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-bi-IE-8

Objektas — pavojingy kroviniy veZimas i§ privaciy patalpy j kitg prie pat ty patalpy esancig transporto priemong arba
i§ vienos privaciy patalpy dalies j kita Salia esancia dalj, kai tas dalis skiria vieSasis kelias.

Nuoroda j direktyvos prieda — Direktyvos 2008/68/EB I priedo L.1 skirsnis; A ir B priedai.
Direktyvos priedo turinys — pavojingy kroviniy veZimo keliais reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Reglamentai netaikomi, kai transporto priemoné naudojama pavojingiems
kroviniams vezti:

a) 18 privaciy patalpy j kita prie pat ty patalpy esancig transporto priemong arba
b) i3 vienos privaciy patalpy dalies i kita Salia esancia dalj, kai tas dalis skiria vieSasis kelias,

jei vezimas vykdomas tiesiausiu marsrutu.
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Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés akta — European Communities (Carriage of Dangerous Goods by Road and Use of
Transportable Pressure Equipment) Regulations 2011 and 2013, Regulation 56.

Pastabos. Gali biiti situacijy, kai krovinys vezamas i§ vienos privaciy patalpy dalies | kitg arba i§ privaciy patalpy i
susijusig transporto priemone, kai jas skiria vieSasis kelias. Tokios formos veZimas néra pavojingyjy kroviniy vezimas
jprasta prasme, todél pavojingyjy kroviniy vezimo taisykliy taikyti nereikia. Taip pat Zr. RO-bi-SE-3 ir RO-bi-UK-1.

Galioja iki 2020 m. sausio 30 d.

NL Nyderlandai

RO-bi-NL-13

Objektas — 2015 m. pavojingy buitiniy atlieky vezimo tvarka.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 1.1.3.6, 3.3, 4.1.4, 4.1.6, 4.1.8, 4.1.10, 5.1.2, 5.4.0, 5.4.1,
5.4.3,6.1,7.54,7.5.7,7.59,8ir 9

Direktyvos priedo turinys — tam tikram kiekiui taikomos iSimtys; specialios nuostatos; pakuotés naudojimas;
perteklinés pakuotés medziagos naudojimas; dokumentai; pakuotés konstrukcija ir bandymas; pakrovimas, iSkrovimas
ir perkrovimas; ekipazo komplektavimas; jranga; eksploatavimas; transporto priemonés ir dokumentai; transporto
priemoniy konstrukcija ir jy patvirtinimas.

Nacionalinés teisés akto turinys. Nuostatos, taikomos vezant nedidelj surinkty pavojingy buitiniy atlieky, taip pat i§
jmoniy surinkty pavojingy buitiniy atlieky, sudéty j tinkamas ne daugiau kaip 60 litry tiirio pakuotes, kiekj. Kadangi
kiekvienu atveju vezamas nedidelis kiekis ir veZamos medziagos yra skirtingy savybiy, veZimo operacijy nejmanoma
jvykdyti laikantis visy ADR taisykliy. Todél laikantis minétosios tvarkos nustatytas supaprastintas tam tikry ADR
nuostaty neatitinkantis variantas.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés akta — 2015 m. pavojingy buitiniy atlieky veZimo tvarka.

Pastabos. Tokia tvarka nustatyta tam, kad individualtis asmenys ir jmonés galéty tam tikroje vietoje atiduoti nedidelj
cheminiy atlieky kiekj. Si tvarka taikoma medziagy liku¢iams, pvz., dazy atlickoms. Pavojaus lygis sumazinamas
renkantis transporto priemones, taip pat, inter alia, naudojant specialius transporto elementus, uZrasus ,Rikyti
draudziama“ ir aiskiai matomus geltonos spalvos Svyturélius. Vezant svarbiausia uZtikrinti sauga. Sauguma galima
uztikrinti, pvz., medZiagas vezant sandariai supakuotas, kad jos nepasklisty ar nenutekéty ir transporto priemonéje
nesikaupty nuodingi garai. Transporto priemonéje jmontuotos talpyklos, pritaikytos jvairiy kategorijy atliekoms
laikyti; iy talpykly konstrukcija turi bati tokia, kad atlickos neissiliety, o talpykly bity nejmanoma atsitiktinai
perstumti ar atidaryti. Nepaisant to, kad vezamas nedidelis atlieky kiekis, vezéjas privalo turéti profesinés
kompetencijos pazyméjima, atsizvelgiant j jvairy vezamy medziagy pobidj. Kadangi Zmonéms paprastai triiksta Ziniy
apie minéty medziagy keliamg pavojy, turéty biiti pateiktos rastiskos instrukcijos, kaip nustatyta tvarkos apragymo
priede.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

PT Portugalija

RO-bi-PT-1

Objektas — UN 1965 medziagy veZimo dokumentai.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 5.4.1
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Direktyvos priedo turinys — vezimo dokumenty reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Tikslus krovinio pavadinimas, kurj batina nurodyti RPE (Regulamento Nacional de
Transporte de Mercadorias Perigosas por Estrada) 5.4.1 skirsnyje nurodytame vezimo dokumente, taikomas balionuose
vezamoms komercinés paskirties butano ir propano dujoms bendru pavadinimu ,UN Nr. 1965 angliavandeniliy dujy
misinys, suskystintas, tik kaip pazyméta“, gali biiti pakeistas kitais prekés pavadinimais, pvz.:

,UN 1965 butanas“ — RPE 2.2.2.3 punkte apibtdinti A, A01, A02 ir A0 miSiniai, veZami balionuose;
,UN 1965 propanas“ — RPE 2.2.2.3 punkte apibadintas C miinys, veZamas balionuose.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés akta — 2004 m. balandZio 16 d. Despacho DGTT 7560/2004 pagal 2003 m.
spalio 27 d. Decreto-Lei No 267-A/2003 5 straipsnio 1 dalj.

Pastabos. PripaZistama, kad tkinés veiklos vykdytojams reikia palengvinti pavojingy kroviniy vezZimo dokumenty
pildyma, taciau tai neturi paveikti $iy operacijy saugos.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-bi—PT-2

Objektas — tusciy neisvalyty talpykly ir konteineriy veZimo dokumentai.
Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 5.4.1
Direktyvos priedo turinys — vezimo dokumenty reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Vezant atgal tusCias talpyklas ir konteinerius, kuriais buvo gabenami pavojingi
kroviniai, vietoj RPE 5.4.1 skirsnyje nurodyto vezimo dokumento galima naudoti vezimo dokuments, iSduotg
paskutinj kartg pristatant produktus.

Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés akta — 2004 m. liepos 28 d. Despacho DGTT 15162/2004 pagal 2003 m.
spalio 27 d. Decreto-Lei No 267-A/2003 5 straipsnio 1 dalj.

Pastabos. D¢l jpareigojimo veZant atgal tu$cias talpyklas ir konteinerius, kuriais buvo gabenami pavojingi kroviniai,
turéti RPE nurodyta vezimo dokumenta kartais kyla praktiniy sunkumy, kuriy galima sumaZinti nepaZeidZiant
saugos reikalavimy.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

SE Svedija

RO-bi-SE-1

Objektas — pavojingy atlieky veZimas j pavojingy atlieky $alinimo jmones.
Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo L.1 skirsnj — 5 ir 6 dalys
Direktyvos priedo turinys — pakuociy konstrukcijos ir bandymo reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Pakuotés, | kurias sudéti pavojingi kroviniai, pavyzdziui, atliekos, vezamos pagal
ADR nuostatas; galima daryti tik kelias $iy nuostaty iSimtis. I§im¢iy negalima daryti nei vieno tipo medziagoms ir
gaminiams.
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Pagrindinés iSimtys.

Nedidelés (maZesnés kaip 30 kg) pavojingy kroviniy, pavyzdziui, atlieky, pakuotés gali bati supakuotos j pakuociy
komplektus, iskaitant vidutinés talpos konteinerius ir didelius pakuoc¢iy komplektus, nesilaikant Sios direktyvos
I priedo L1 skirsnio 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 ir 6.6.5.4.3 papunk¢iy. Vezimui parengty
pakuociy komplekty, jskaitant vidutinés talpos konteinerius ir didelius pakuociy komplektus, nereikia isbandyti su
reprezentatyviuoju vidiniy pakuociy éminiu.

Sia nuostatg galima taikyti, jei:

— pakuociy komplektai, vidutinés talpos konteineriai ir dideli pakuociy komplektai yra tokio tipo, kuris buvo
isbandytas ir patvirtintas pagal Sios direktyvos I priedo L1 skirsnio 6.1, 6.5 arba 6.6 punkte nustatytas I arba
II pakuociy grupéms taikomas nuostatas;

— mazi pakuociy komplektai yra supakuoti su sugeriamaja medziaga, kuri sulaiko laisva skystj, kad $is neistekéty |
vezamas iSorines pakuotes, vidutinés talpos konteinerius arba didelius pakuociy komplektus, ir

— veZimui parengty pakuociy komplekty, vidutinés talpos konteineriy arba dideliy pakuociy komplekty bruto masé
yra ne didesné uz bruto mase, nurodyta UN konstrukcijos tipo Zenkluose, nustatytuose I arba II pakuociy grupés
pakuociy komplektams, vidutinés talpos konteineriams arba dideliy pakuociy komplektams, ir

— i vezimo dokumentg jradytas $is sakinys: ,Supakuota pagal ADR-S 16 dalj.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg — S priedélis — specialios pavojingy kroviniy vezimo keliais valstybés teritorijoje
nuostatos, paskelbtos pagal Pavojingy kroviniy vezZimo jstatymg.

Pastabos. Sios direktyvos 1 priedo L1 skirsnio 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 ir
6.6.5.4.3 papunkcius taikyti sudétinga, nes pakuociy komplektai, vidutinés talpos konteineriai ir dideli pakuociy
komplektai turi bati iSbandyti su reprezentatyviuoju atlieky éminiu, taciau sunku i§ anksto nuspéti, kokios atliekos
bus vezamos.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RO-bi—SE-2

Objektas — siuntéjo pavadinimas ir adresas vezimo dokumente.

Nuoroda i Direktyvos 2008/68EB I priedo L.1 skirsnj — 5.4.1.1

Direktyvos priedo turinys — bendroji informacija, kurig privaloma pateikti vezimo dokumente.

Nacionalinés teisés akto turinys. Nacionalinés teisés akte nustatyta, kad, kai taikoma paskirstymo sistema, graZinant
tu$¢ia neidvalyta pakuote siuntéjo pavadinimo ir adreso nurodyti neprivaloma.

Pradiné nuoroda { nacionalinés teisés aktg — Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i
terrdng.

Pastabos. Grazinamoje tuscioje nei$valytoje pakuotéje dazniausiai biina nedidelis pavojingy medziagy kiekis.

Sia leidzianc¢ia nukrypti nuostata dazniausiai naudojasi pramonés jmonés, grazindamos tuicius neisvalytus dujy
balionus, vietoje kuriy gauna dujy pripildytus balionus.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RO-bi—SE-3

(-y) objekto (-y) daliy.
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Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB 1 priedo I.1 skirsnj — A ir B priedai.

atskiry to (-y) objekto (-y) daliy. LeidZianc¢ios nukrypti nuostatos susijusios su pakuociy Zenklinimu ir Zyméjimu,
vezimo dokumentais, vairuotojo pazyméjimu ir patvirtinimo paZyméjimu pagal 9.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i
terrdng.

Pastabos. Tam tikrais atvejais pavojingi kroviniai vezami i§ vieno pastato j kita, esantj kitoje vieSojo kelio puséje.
Tokios riisies vezimas nelaikomas pavojingy kroviniy vezimu privaciu keliu, todél turéty bati siejamas su atitinkamais
reikalavimais. Taip pat plg. su Direktyvos 96/49/EB 6 straipsnio 14 dalimi.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RO-bi—SE—4

Objektas — valdzios institucijy konfiskuoty pavojingy kroviniy vezimas.
Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB 1 priedo I.1 skirsnj — A ir B priedai.
Direktyvos priedo turinys — pavojingy kroviniy veZimo keliais reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Taisykliy iSlygas gali bati leidZiama taikyti tik tokiu atveju, jeigu jy reikia dél
darbuotojy apsaugos, iskrovimo rizikos, jrodymy pateikimo ir panasiy priezasciy.

Taisykliy islygas leidziama taikyti tik tokiu atveju, jeigu jprastomis vezimo sglygomis uZtikrinamas pakankamas
saugos lygis.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés aktg — Sérskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i
terrgng.

Pastabos. Sias leidziancias nukrypti nuostatas gali taikyti tik pavojingus krovinius konfiskuojancios institucijos.

Si leidzianti nukrypti nuostata skirta taikyti vietoje vezant, pvz., policijos konfiskuotus krovinius, tokius kaip
sprogmenys arba pavogti daiktai. Niekada negalima pasikliauti iy rasiy kroviniy klasifikavimu. Be to, kroviniai
daznai biina nesupakuoti, nepazyméti ar nepazenklinti pagal ADR. Kasmet policija kelis $imtus karty veza tokius
krovinius. Kontrabanda gabenti alkoholiniai gérimai turi bati vezami i§ konfiskavimo vietos i oficialig saugykla, o i§
jos — i sunaikinimo vieta (pastarosios gali bati pakankamai toli viena nuo kitos). LeidZiama taikyti Sias iSlygas:
a) kiekviena pakuoté neprivalo biiti pazenklinta, b) neprivaloma naudoti patvirtinta pakuote. Taciau kiekvienas
padéklas, ant kurio sukrautos tos pakuotés, turi bati tinkamai pazenklintas. Visy kity reikalavimy turi bati laikomasi.
Tokie kroviniai kasmet veZami mazdaug 20 karty.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RO-bi—SE-5
Objektas — pavojingy kroviniy veZimas uostuose ir prie jy.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB 1 priedo 1.1 skirsnj — 8.1.2, 8.1.5, 9.1.2
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Direktyvos priedo turinys — dokumentai, kuriuos privaloma turéti transporto vienete; kiekviename transporto vienete,
kuriuo vezami pavojingi kroviniai, turi biiti sumontuota nustatyta jranga; transporto priemoniy patvirtinimas.

Nacionalinés teisés akto turinys.

Transporto vienete neprivaloma turéti dokumenty (i$skyrus vairuotojo pazyméjima).
Transporto vienete neprivaloma sumontuoti 8.1.5 dalyje nustatytos irangos.
Vilkikams neprivaloma turéti patvirtinimo paZyméjimo.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i
terrdng.

Pastabos. Palyginti su Direktyvos 96/49/EB 6 straipsnio 14 dalimi.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RO-bi—SE—-6

Objektas — tikrintojo ADR mokymo pazyméjimas.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 8.2.1

Direktyvos priedo turinys — transporto priemoniy vairuotojai turi bati isklause mokymo kursus.

Nacionalinés teisés akto turinys. Kasmeting techning transporto priemonés apZiara atliekantys tikrintojai neprivalo
isklausyti 8.2 dalyje nurodyty mokymo kursy arba turéti paZyméjimo, kuriuo patvirtinama, kad jie yra isklause kursa
apie ADR.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i
terrdng.

Pastabos. Tam tikrais atvejais atlickant techning apZitirg tikrinamos transporto priemonés gali biiti su pavojingais
kroviniais, pvz., nei§valytomis tus¢iomis talpyklomis.

1.3 ir 8.2.3 dalyse nustatyti reikalavimai vis vien taikomi.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RO-bi-SE-7
Objektas — UN 1202, 1203 ir 1223 medziagy platinimas vietoje autocisternomis.
Nuoroda j Direktyvos 2008/68EB I priedo I.1 skirsnj — 5.4.1.1.6, 5.4.1.4.1.

Direktyvos priedo turinys — tusCiy neidvalyty talpykly ir cisterniniy konteineriy aprasas turi atitikti
5.4.1.1.6 papunktj. Kituose dokumentuose galima nurodyti keliy gavéjy pavadinimg ir adresa.

Nacionalinés teisés akto turinys. Vezant tuscias nei§valytas talpyklas arba cisterninius konteinerius, vezimo
dokumente neprivaloma pateikti 5.4.1.1.6 papunktj atitinkancio apraSo, jeigu krovimo plane nurodyta, kad
medZziagos kiekis yra 0. Jokiame transporto priemonéje turimame dokumente neprivaloma nurodyti gavéjy
pavadinimo ir adreso.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i
terrdng.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.
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RO-bi—SE-9

Objektas — kroviniy veZimas vietoje, susijes su Zemés tikio plotais arba statybos aikstelémis.
Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 5.4, 6.8 ir 9.1.2

Direktyvos priedo turinys — vezimo dokumentas; talpykly konstrukcija; patvirtinimo pazyméjimas.

Nacionalinés teisés akto turinys. Krovinius veZant vietoje, jei tai susij¢ su Zemés tikio plotais arba statybos aikstelémis,
leidZiama nesilaikyti tam tikry taisykliy:

a) nebitina pavojingy kroviniy deklaracija;

b) vis dar leidZziama naudoti ne pagal 6.8 dalj, bet pagal ankstesnius nacionalinés teisés aktus pagamintas senesnes
talpyklas (konteinerius), sumontuotas prie darbininky nameliy;

¢) 6.7 arba 6.8 dalyse nustatyty reikalavimy neatitinkancias senesnes autocisternas, skirtas UN 1268, 1999, 3256
ir 3257 medziagoms vezti, su keliy dangos klojimo jranga arba be jos, vis dar galima naudoti kroviniams vezti
vietoje ir netoli keliy tiesimo viety;

d) nereikalaujama darbininky nameliy ir autocisterny su keliy dangos klojimo jranga arba be jos patvirtinimo
pazyméjimy.
Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg — Sdrskilda bestdmmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i

terrgng.

Pastabos. Darbininky namelis — darbininky brigados priekabinis namelis su darbuotojams skirta patalpa ir
nepatvirtinta talpykla (konteineriu) misky tkio vilkikams naudojamam dyzelinui laikyti.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RO-bi-SE-10

Objektas — sprogmeny vezimas talpyklose.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 4.1.4

Direktyvos priedo turinys — Sprogmenys gali bati supakuoti tik pagal 4.1.4 dalj.

Nacionalinés teisés akto turinys. Nacionaliné kompetentinga institucija turi patvirtinti sprogmenims veZti talpyklose
skirtas transporto priemones. Veiti talpyklose leidZiama tik reglamente iSvardytus sprogmenis arba tokius
sprogmentis, kuriuos vezti gautas specialus kompetentingos institucijos leidimas.

Transporto priemoné, kuria veZzami sprogmenys talpyklose, turi bati pazyméta ir paZenklinta pagal 5.3.2.1.1,
5.3.1.1.2. ir 5.3.1.4 punktuose nustatytus reikalavimus. Pavojingi kroviniai gali bati vezami tik vienoje transporto
vienetui priklausancioje transporto priemonéje.

Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés akta — S priedelis — specialios pavojingy kroviniy vezimo keliais valstybés teritorijoje
nuostatos, paskelbtos pagal Pavojingy kroviniy veZimo jstatymg ir Svedijos reglamentg SAIFS 1993:4.

Pastabos. Sios nuostatos taikomos tik vezant krovinius valstybés teritorijoje ir daugiausia vietinio pobiidZio vezimo
operacijoms. Aptariamos nuostatos galiojo prie§ Svedijai jstojant j Europos Sgjunga.

Sprogmenis autocisternomis veza tik dvi bendrovés. Artimiausiu metu numatoma pereiti prie emulsijy.
Ankstesné leidZianti nukrypti nuostata Nr. 84.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.
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RO-bi—-SE-11

Objektas — vairuotojo pazyméjimas.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68EB I priedo 1.1 skirsnj — 8.2

Direktyvos priedo turinys — transporto priemonés ekipazo mokymo reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Mokyti vairuotojy neleidZiama né su viena i§ 8.2.1.1 punkte nurodyty transporto
priemoniy.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — S priedélis — specialios pavojingy kroviniy vezimo keliais valstybés teritorijoje
nuostatos, paskelbtos pagal Pavojingy kroviniy veZimo jstatymg.

Pastabos. VeZimas vietoje.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-bi-SE-12

Objektas — UN 0335 fejerverky vezimas.

Nuoroda i Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — B priedas, 7.2.4, V2 (1)

Direktyvos priedo turinys — EX/II ir EX/III transporto priemoniy naudojimo nuostatos.

Nacionalinés teisés akto turinys. Vezant UN 0335 fejerverkus, specialioji 7.2.4 dalies nuostata V2 (1) taikoma tik
tuomet, kai grynasis sprogmeny kiekis yra didesnis kaip 3 000 kg (su prickaba — 4 000 kg), jeigu fejerverkai
priskirti UN 0335 grupei pagal JT pavojingy kroviniy veZimo rekomendacijy keturioliktojo pataisyto leidimo
2.1.3.5.5 papunktyje pateikiamg numatytosios fejerverky klasifikacijos lentele.

Pavojingy kroviniy vezimo rekomendacijos.

Toks priskyrimas atliekamas kompetentingai institucijai pritarus. Priskyrimo patikra atliekama transporto vienete.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés aktg — S priedélis — specialios pavojingy kroviniy vezimo keliais valstybés teritorijoje
nuostatos, paskelbtos pagal Pavojingy kroviniy veZimo jstatymg.

Pastabos. Fejerverkai vezami tik du trumpus laikotarpius per metus: per Naujuosius metus ir balandzio pabaigoje—
geguzés pradZioje. Juos i§ siuntéjy j laikymo vietas be dideliy problemy galima nuveZzti esamomis EX patvirtintomis
transporto priemonémis. Taciau fejerverky platinimas i§ laikymo viety i pardavimo vietas ir likuciy graZinimas atgal |
laikymo vieta yra ribotas dél EX patvirtinty transporto priemoniy trikumo. VeZéjai néra suinteresuoti investuoti i
tokius patvirtinimus, kadangi negali kompensuoti savo islaidy. Tai kelia pavojy visam fejerverky siuntéjy verslui, nes
jie negali pateikti savo gaminiy rinkai.

Taikant $ig leidZiancia nukrypti nuostats, fejerverkai turi bati klasifikuojami remiantis JT rekomendacijose pateiktu
numatytuoju sgrasu, kad klasifikacija baty kuo naujesné.

Panasaus pobudzio i$imtis UN 0336 fejerverkams jtraukta j 2005 m. ADR 3.3.1 dalyje pateikta 651 specialigja
nuostatg.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.
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UK Jungtiné Karalysté

RO-bi-UK-1

Objektas — vieSyjy keliy kirtimas transporto priemonémis, kuriomis veZami pavojingi kroviniai (N8).
Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo I.1 skirsnj — A ir B priedai.

.....

Nacionalinés teisés akto turinys. Pavojingy kroviniy vezimo reglamentai netaikomi tuos krovinius vezant i§ vieny
privaciy pastaty i kitus, esancius kitoje kelio puséje. Vezant 7 klasés medziagas, $i leidZianti nukrypti nuostata
netaikoma jokioms 2002 m. radioaktyviyjy medziagy (veZimo keliais) reglamenty nuostatoms.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés aktg — Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 3 Schedule
2(3)(b); Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 3(3)(b).

Pastabos. Paprastai tokia padeétis gali susiklostyti tada, kai krovinys veZamas i§ privataus pastato vienoje kelio puséje i
kitoje kelio puséje esantj privaty pastata. Toks veZimas, atsiZvelgiant j jprasta termino reik§me, nelaikytinas pavojingy

nuostata.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RO-bi-UK-2

Objektas — leidimas netaikyti draudimo vairuotojui ar vairuotojo padéjéjui atidaryti pavojingy kroviniy pakuotes, jas
vezant vietoje i§ vietinio paskirstymo sandélio maZmenininkui arba galutiniam vartotojui, arba i§ maZmenininko —
galutiniam vartotojui (i§skyrus 7 klasés krovinius) (N11).

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — 8.3.3

Nacionalinés teisés akto turinys. Draudimui atidaryti pakuotes taikoma islyga ,nebent tai leidzia transporto
priemonés operatorius®.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 12(3).

Pastabos. Jeigu biity suprantamas pazodziui, draudimas, kaip jis suformuluotas priede, gali kelti dideliy sunkumy
vykdant mazmeninj paskirstyma.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-bi-UK-3

Objektas — alternatyvios mediniy statiniy su III pakuociy grupés UN 3065 medZiagomis veZimo nuostatos.
Nuoroda | Direktyvos 2008/68/EB I priedo L.1 skirsnj — 1.4, 4.1, 5.2 ir 5.3

Direktyvos priedo turinys — pakavimo ir Zenklinimo reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Alkoholinius gérimus, kuriuose alkoholis sudaro daugiau kaip 24 %, bet ne daugiau
kaip 70 % tiirio, (Il pakuociy grupé) leidziama vezti JT reikalavimy neatitinkanciose medinése statinése be pavojaus
zenkly, taikant grieztesnius pakrovimo ir transporto priemoniy reikalavimus.

Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés aktg — The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2004: Regulation 7(13) and (14).
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Pastabos. Tai yra didelés vertés produktas, kuriam taikomas valstybinis akcizo mokestis ir kuris turi bati veZamas is
spirito varykly ir muitinés sandéliy saugiomis plombuotomis transporto priemonémis su valstybinémis mokesciy
plombomis. [ pakavimo ir Zenklinimo reikalavimy susvelninimg atsizvelgiama taikant papildomus saugos uZtikrinimo
reikalavimus.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-bi-UK—4

Objektas — RO-bi-SE-12 priémimas.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg — The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2007 Part 1.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RO-bi-UK-5

Objektas — panaudoty baterijy rinkimas $alinti arba perdirbti.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB I priedo 1.1 skirsnj — A ir B priedai.

Direktyvos priedo turinys — 636 specialioji nuostata.

Nacionalinés teisés akto turinys. Taikant 3.3 skyriuje pateikta 636 specialigja nuostata leidziama daryti toliau
nurodytas islygas.

Naudotiems li¢io elementams ir baterijoms (UN 3090 ir UN 3091), surinktiems ir atiduotiems veZti Salinti nuo
surinkimo i§ vartotojy punkto iki tarpinés perdirbimo jmonés kartu su kitais ne li¢io elementais ar baterjjomis
(UN 2800 ir UN 3028), kitos ADR nuostatos netaikomos, jei jie atitinka $ias salygas:

yra supakuoti [H2 statinése arba 4H2 déZése, atitinkanciose Il grupés kietyjy medziagy pakuociy reikalavimus;
li¢io ir li¢io jony baterijos sudaro ne daugiau kaip 5 % kiekvienos pakuotés turinio;

didziausia kiekvienos pakuotés masé su tara nevirsija 25 kg;

bendras pakuociy svoris transporto vienete nevirsija 333 kg;

negali bati vezama kity pavojingy kroviniy.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg — The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
2007 part 1.

Pastabos. Surinkimo i§ vartotojy punktai dazniausiai bina mazmeninés prekybos vietose, o daug Zmoniy mokyti,
kaip pagal ADR riiSiuoti ir pakuoti naudotas baterijas, néra naudinga. Jungtinés Karalystés sistema veikty pagal
Jungtinés Karalystés atlieky ir iStekliy veiksmy programos gaires; pagal ja taip pat buty pateikiamos tinkamos ADR
reikalavimus atitinkancios pakuotés ir atitinkamos instrukcijos.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.
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2) 1I priedo I1.3 skirsnis pakeiCiamas taip:

,1.3. Nacionalinés leidZian¢ios nukrypti nuostatos

Remiantis Direktyvos 2008/68/EB 6 straipsnio 2 dalimi leidZianc¢ios nukrypti nuostatos, skirtos valstybéms naréms
taikyti veZant pavojingus krovinius jy teritorijoje.

LeidZianc¢iy nukrypti nuostaty numeravimas — RA-a/bi/bii-MS-nn

RA = gelezinkeliai
a/bi/bii = 6 straipsnio 2 dalies a punktas, b punkto i, ii papunk¢iai
MS = valstybés narés pavadinimo santrumpa

nn = eilés numeris

Pagrista Direktyvos 2008/68/EB 6 straipsnio 2 dalies a punktu

DE Vokietija

RA-a-DE-2

Objektas — bendro pakavimo leidimas.

Nuoroda | Direktyvos 2008/68/EB II priedo II.1 skirsnj — 4.1.10.4 MP2
Direktyvos priedo turinys — bendro pakavimo draudimas.

Nacionalinés teisés akto turinys. 1.4S, 2, 3 ir 6.1 klasés; leidimas bendrai pakuoti 1.4S klasés gaminius (mazo kalibro
ginkly Saudmenis), aerozolius (2 klasé), taip pat 3 ir 6.1 klasiy (i§vardyti UN numeriai) valymo ir apdorojimo
medziagas j rinkinius, skirtus parduoti bendroje II grupés pakuotéje mazais kiekiais.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI.
IS. 4350); Ausnahme 21.

Pastabos. Sgrasas Nr. 30%, 30a, 30D, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

FR Pranciizija

RA-a—-FR-3

Objektas — gelezinkeliy vezéjo reikméms skirty kroviniy veZimas.

Nuoroda | Direktyvos 2008/68/EB II priedo IL.1 skirsnj — 5.4.1

Direktyvos priedo turinys — informacija apie pavojingas medZiagas, kurig reikia nurodyti vaztarastyje.

Nacionalinés teisés akto turinys. GeleZinkeliy vezéjo reikméms skirty vezamy kroviniy deklaruoti nebitina, jei jy
kiekis nevirsija 1.1.3.6 punkte nustatyty riby.
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Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par
chemin de fer Article 20.2.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RA-a—FR—4

Objektas — leidimas nezenklinti tam tikry pasto vagony.

Nuoroda i Direktyvos 2008/68/EB II priedo IL.1 skirsnj — 5.3.1

Direktyvos priedo turinys — reikalavimas pritvirtinti Zenklus ant iSoriniy vagony sieny.

Nacionalinés teisés akto turinys. Turi bati Zenklinami tik pasto vagonai, kuriais vezama daugiau kaip 3 tonos tos
pacios klasés medziagy (isskyrus 1, 6.2 arba 7 klasiy medziagas).

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par
chemin de fer Article 21.1.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

SE Svedija

RA-a-SE-1

Objektas — Nebitina Zenklinti geleZinkelio vagono, kuriuo vezama skubi pavojingy kroviniy siunta.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68EB II priedo II.1 skirsnj — 5.3.1

Direktyvos priedo turinys — ant gelezinkelio vagony, kuriais veZami pavojingi kroviniai, turi bati pritvirtinti Zenklai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Nebitina Zenklinti gelezinkelio vagono, kuriuo vezama skubi pavojingy kroviniy
siunta.

Pradiné nuoroda { nacionalinés teisés akta — Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i
terrgng.

Pastabos. RID ribojamas kroviniy, kuriuos galima vadinti skubia siunta, kiekis. Todél nuostata taikoma maziems
medziagy kiekiams.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

UK Jungtiné Karalysté
RA-a-UK~1

Objektas — gaminiy, kuriuose yra tam tikry mazo aktyvumo radioaktyviyjy medziagy, pavyzdziui, sieniniy ir
rankiniy laikrodziy, dimy detektoriy, kompasy ciferblaty, vezimas.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68EB II priedo IL.1 skirsnj — dauguma RID reikalavimy.
Direktyvos priedo turinys — 7 klasés medZziagy vezimo reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. LeidZiama visiSkai netaikyti nacionalinés teisés akty nuostaty, kai vezami tam tikri
komercinés paskirties produktai, kuriuose yra nedidelis radioaktyviyjy medziagy kiekis
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Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés aktg — Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail Regulations
1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations 1999).

Pastabos. Si leidzianti nukrypti nuostata yra trumpalaiké priemoné; jos nebereikés, kai i RID bus jtraukti panasiis
TATENA taisykliy pakeitimai.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RA-a-UK-2

Objektas — sprogmeny misriy kroviniy ir sprogmeny su kitais pavojingais kroviniais veZimo vagonais, transporto
priemonémis ir konteineriais apribojimy $velninimas (N4/5/6).

Nuoroda i Direktyvos 2008/68/EB II priedo IL.1 skirsnj — 7.5.2.1 ir 7.5.2.2.
Direktyvos priedo turinys — tam tikry tipy miSriajam krovimui taikomi apribojimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Nacionalinés teisés aktu nustatomi ne tokie griezti misriojo sprogmeny krovimo
reikalavimai, jeigu tokius krovinius galima vezti be rizikos.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés aktg — Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail Regulations
1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations 1999).

Pastabos. Jungtiné Karalysté nori, kad biity leidziama taikyti tam tikrus sprogmeny maiSymo su kitais sprogmenimis
ir su kitais pavojingais kroviniais taisykliy variantus. Kiekvienam variantui bus nustatomi vienos ar keliy sudedamyjy
krovinio daliy kiekybiniai apribojimai ir jj bus leidZziama taikyti tik jeigu ,buvo imtasi visy pagristai jmanomy
priemoniy uzZtikrinti, kad sprogmenys nesiliesty su kitais kroviniais, nekelty jiems pavojaus ir kiti kroviniai nekelty
pavojaus sprogmenims®.

Varianty, kuriuos Jungtiné Karalysté noréty leisti, pavyzdZiai:

1. Sprogmenis, kuriems priskirti UN klasifikacijos numeriai 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241,
0255, 0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 arba 0361, ta pacia transporto priemone galima veZti su
pavojingais kroviniais, kuriems priskirtas UN klasifikacijos numeris 1942. UN 1942 medziagos kiekis, kurj
leidziama vezti, ribojamas laikant, kad tai yra 1.1D klasés sprogmuo.

2. Sprogmenis, kuriems priskirti UN klasifikacijos numeriai 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 arba 0453, ta
pacia transporto priemone galima veZti su antrai vezimo kategorijai priskirtais pavojingais kroviniais (isskyrus
degigsias dujas, infekcines ir toksines medziagas) arba treciai veZimo kategorijai priskirtais pavojingais kroviniais,
ar bet kokiu jy deriniu, jeigu antrai veZimo kategorijai priskirty pavojingy kroviniy bendra masé arba visas tiris
nevirsija 500 kg ar litry, o bendra grynoji tokiy sprogmeny masé ne didesné kaip 500 kg.

3. 1.4G klasés sprogmenis ta pacia transporto priemone galima vezti su antrai veZzimo kategorijai priskirtais
degiaisiais skysciais ir degiosiomis dujomis arba tre¢iai veZimo kategorijai priskirtomis nedegiomis, netoksiskomis
dujomis, ar bet kokiu jy deriniu, jeigu sukrauty kartu pavojingy kroviniy bendra masé arba visas tiiris nevirsija
200 kg arba litry, o bendra grynoji tokiy sprogmeny masé ne didesné kaip 20 kg.

4. Sprogstamuosius gaminius, kuriems priskirti UN klasifikacijos numeriai 0106, 0107 arba 0257, galima veZzti su
D, E arba F suderinamumo grupés sprogstamaisiais gaminiais, nes jie yra pastaryjy sudedamosios dalys. Bendras
sprogmeny, kuriems priskirti UN numeriai 0106, 0107 arba 0257, kiekis neturi bati didesnis kaip 20 kg.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RA-a-UK-3

Objektas — leidimas nustatyti kita 1 klasés kroviniy, priskirty 1.1.3.1 punkte pateiktoje lenteléje nurodytoms
1 ir 2 kategorijoms, didZiausig bendra kiekj transporto vienete.
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Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB 1I priedo II.1 skirsnj — 1.1.3.1
Direktyvos priedo turinys — i$imtys, susijusios su vezimo operacijos pobtadziu.

Nacionalinés teisés akto turinys. Nustatomos iSimc¢iy, susijusiy su ribotu sprogmeny kiekiu ir misriuoju jy krovimu,
taisyklés.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés aktg — The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2004: Regulation 3(7)(b).

Pastabos. Turi bati leidZiama nustatyti kitas 1 klasés kroviniy kiekio ribas ir misriojo krovimo daugiklius, t. y.
1 kategorijos kroviniams — 50, o 2 kategorijos — 500. Apskai¢iuojant misrius krovinius, 1 veZimo kategorijai
taikomas daugiklis 20, o 2 vezimo kategorijai — 2.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RA—-a-UK—4
Objektas — RA—a—FR—6 pri¢mimas.
Nuoroda j Direktyvos 2008/68EB II priedo II.1 skirsnj — 5.3.1.3.2.

Direktyvos priedo turinys — Zyméjimo lentelémis reikalavimo su$velninimas keliy transporto priemones veZant
geleZinkeliais.

Nacionalinés teisés akto turinys. Zyméjimo lentelémis reikalavimas netaikomas, kai aiskiai matomos keliy transporto
priemoniy lentelés.

Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés aktg — The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2004: Regulation 7(12).

Pastabos. Tokia visada buvo Jungtinés Karalystés nacionaliné nuostata.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RA-a-UK-5

Objektas — prekiy vidinése pakuotése platinimas mazmenininkams arba vartotojams (isskyrus 1, 4.2, 6.2 ir 7 klasiy
krovinius) i§ vietiniy platinimo sandéliy juos perduodant mazmenininkams arba vartotojams ir i§ mazmenininky —
galutiniams vartotojams.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB II priedo II.1 skirsnj — 6.1
Direktyvos priedo turinys — pakuociy konstrukcijos ir bandymo reikalavimai.
Nacionalinés teisés akto turinys. Pakuotéms nebiitina suteikti RID (ADR) arba JT Zenkla.

Pradiné nuoroda | nacionalinés teisés aktg — The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2007: Regulation 26.

Pastabos. Galutiniuose veZimo etapuose, kai krovinys i§ platinimo sandélio vezamas maZzmenininkui ar vartotojui,
arba i§ maZmenininko — galutiniam vartotojui, RID reikalavimai netinkami. Sia leidZiancia nukrypti nuostata
siekiama, kad biity leista maZmeniniam platinimui skirtas vidines kroviniy talpyklas vietinio i§veZiojimo gelezinkeliais
etapu veZti be iSorinés pakuotés.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.
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Pagrista Direktyvos 2008/68/EB 6 straipsnio 2 dalies b punkto i papunkciu
DE Vokietija

RA-bi-DE-2

Objektas — supakuoty pavojingy atlieky vezimas.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB II priedo IL.1 skirsnj — 1-5

Direktyvos priedo turinys — klasifikavimas, pakavimas ir Zyméjimas.

Nacionalinés teisés akto turinys. 2-6.1, 8 ir 9 klasés: bendras pavojingy atlieky pakavimas ir vezimas pakuotése ir
vidutinés talpos konteineriuose; atlickos turi bati supakuotos j vidines pakuotes (kuriose yra surenkamos) ir
suskirstytos pagal kategorijas i konkrecias atlieky grupes (vengiant pavojingy reakcijy kiekvienoje atlieky grupéje); su
atlieky grupémis susijusiy specialiy rastisky instrukcijy, kurios taip pat naudojamos kaip vaztarastis, naudojimas;
buitiniy ir laboratoriniy atlieky surinkimas ir t. t.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI.
I S. 4350); Ausnahme 20.

Pastabos. Sgrasas Nr. 6*.

Galioja iki 2021 m. birZelio 30 d.

RA-bi-DE-3

Objektas — kroviniy, kuriems priskirtas numeris UN 1381 (fosforas, geltonasis, vandenyje), vietinis vezimas (4.2 klasg,
[ grupés pakuoté) cisterniniuose vagonuose.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB II priedo IL.1 skirsnj — 6.8, 6.8.2.3

Direktyvos priedo turinys — cisterny ir cisterniniy vagony konstrukcijos nuostatos. Pagal 6.8 skyriaus 6.8.2.3 punkta
cisternoms, kuriomis vezamas UN 1381 (fosforas, geltonasis, vandenyje), batinas tipo patvirtinimas.

Nacionalinés teisés akto turinys. Kroviniy, kuriems priskirtas numeris UN 1381 (fosforas, geltonasis, vandenyje),
vietinis veZimas (4.2 klasé, 1 grupés pakuoté) mazu atstumu (i Zasnico (Mukrano) | Vitenberga (Pysterica) ir
Biterfeldg) cisterniniuose vagonuose, pagamintuose pagal Rusijos standartus. Krovinio veZimui taikomos papildomos
funkcinés nuostatos, kurias nustaté kompetentingos saugos institucijos.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés aktg — Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt Nr. E 1/92.

Galioja iki 2020 m. sausio 30 d. (leidimo galiojimas pratestas)

DK Danija

RA-bi-DK-1

Objektas — pavojingy kroviniy veZimas tuneliais.

Nuoroda i Direktyvos 2008/68/EB I priedo IL.1 skirsnj — 7.5
Direktyvos priedo turinys — pakrovimas, i$krovimas ir saugus atstumas.

Nacionalinés teisés akto turinys. Teisés aktuose nustatytos kitokios vezimo Didziojo Belto sagsiaurio gelezinkelio
tuneliu nuostatos, nei nustatyta Direktyvos 2008/68/EB II priedo IL1 skirsnyje. Minétosios kitokios nuostatos
susijusios tik su krovinio tiriu ir atstumu tarp kroviniy, kuriuos sudaro pavojingi produktai.
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Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés akta — Bestemmelser om transport af eksplosiver i jernbanetunnelerne pd Storebeelt og
Dresund, 2005 m. vasario 15 d.

Pastabos.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

RA-bi-DK-2

Objektas — pavojingy kroviniy veZimas tuneliais.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB 1I priedo II.1 skirsnj — 7.5
Direktyvos priedo turinys — pakrovimas, iskrovimas ir saugus atstumas.

Nacionalinés teisés akto turinys. Teisés aktuose nustatytos kitokios vezimo Zundo sasiaurio gelezinkelio tuneliu
nuostatos, nei nustatyta Direktyvos 2008/68/EB II priedo II.1 skirsnyje. Minétosios kitokios nuostatos susijusios tik
su krovinio tariu ir atstumu tarp kroviniy, kuriuos sudaro pavojingi produktai.

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés aktg — Bestemmelser om transport af eksplosiver i jernbanetunnelerne pd Storebeelt og
Dresund, 2005 m. vasario 15 d.

Pastabos.

Galioja iki 2022 m. vasario 28 d.

SE Svedija

RA-bi—-SE-1

Objektas — pavojingy atlieky vezimas j pavojingy atlieky $alinimo jmones.
Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB II priedo IL.1 skirsnj — 5 ir 6 dalys
Direktyvos priedo turinys — pakuociy konstrukcijos ir bandymo reikalavimai.

Nacionalinés teisés akto turinys. Pakuotés, | kurias sudéti pavojingi kroviniai, pavyzdziui, atliekos, vezamos pagal Sios
direktyvos nuostatas; galima daryti tik kelias $iy nuostaty iSimtis. [§imciy negalima daryti nei vieno tipo medziagoms
ir gaminiams.

Pagrindinés iSimtys.

Nedidelés (maZesnés kaip 30 kg) pavojingy kroviniy, pavyzdziui, atlieky, pakuotés gali baiti supakuotos j pakuociy
komplektus, iskaitant vidutinés talpos konteinerius ir didelius pakuociy komplektus, nesilaikant Sios direktyvos II
priedo IL1 skirsnio 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 ir 6.6.5.4.3 papunk¢iy. VeZimui parengty
pakuociy komplekty, jskaitant vidutinés talpos konteinerius ir didelius pakuociy komplektus, nereikia isbandyti su
reprezentatyviuoju vidiniy pakuociy éminiu.

Sia nuostatg galima taikyti, jei:

— pakuociy komplektai, vidutinés talpos konteineriai ir dideli pakuociy komplektai yra tokio tipo, kuris buvo
isbandytas ir patvirtintas pagal Sios direktyvos II priedo II.1 skirsnio 6.1, 6.5 arba 6.6 punkte nustatytas I arba II
pakuociy grupéms taikomas nuostatas;

— mazi pakuociy komplektai yra supakuoti su sugeriamaja medziaga, kuri sulaiko laisvg skysti, kad $is neiStekéty |
vezamas iSorines pakuotes, vidutinés talpos konteinerius arba didelius pakuociy komplektus, ir
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— vezimui parengty pakuociy komplekty, vidutinés talpos konteineriy arba dideliy pakuociy komplekty bruto masé
yra ne didesné uz bruto mase, nurodyta UN konstrukcijos tipo Zenkluose, nustatytuose I arba II pakuociy grupés
pakuociy komplektams, vidutinés talpos konteineriams arba dideliy pakuociy komplektams, ir

— j vezimo dokumentg jradytas $is sakinys: ,Supakuota pagal RID-S 16 dal.“

Pradiné nuoroda j nacionalinés teisés akta — S priedélis — specialios pavojingy kroviniy veZimo geleZinkeliais valstybés
teritorijoje nuostatos, paskelbtos pagal Pavojingy kroviniy veZimo jstatymg.

Pastabos. Sios direktyvos 1I priedo IL1 skirsnio 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 ir
6.6.5.4.3 papunkdius taikyti sudétinga, nes pakuociy komplektai, vidutinés talpos konteineriai ir dideli pakuociy
komplektai turi bati iSbandyti su reprezentatyviuoju atlieky éminiu, taciau sunku i§ anksto nuspéti, kokios atliekos
bus vezamos.

Galioja iki 2021 m. birzelio 30 d.

Pagrista Direktyvos 2008/68/EB 6 straipsnio 2 dalies b punkto ii papunkdiu
DE Vokietija
RA-bii-DE-1

Objektas — nukrypstant nuo Direktyvos 2008/68/EB II priedo II.1 skirsnio 4.3.2.1.1 papunkcio, stabilizuotos, skystos
cianido ragsties UN 1051, kurioje yra ne daugiau kaip 1 % vandens (masés), veZimas vietoje cisterniniais vagonais.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68EB II priedo IL.1 skirsnj — 3.2, 4.3.2.1.1

Direktyvos priedo turinys — draudimas vezti stabilizuota, skysta medziaga UN 1051 (cianido ragsti), kurioje yra ne
daugiau kaip 1 % vandens (masés).

Nacionalinés teisés nuostaty turinys. Apibrézto gamybinio proceso dalj sudarantis vezimas vietoje tam tikrais
nustatytais gelezinkeliy marsrutais, atidZiai kontroliuojamas taikant aiskiai apibréZtus reikalavimus. Vezama cister-
niniais vagonais, kuriems konkrediai tuo tikslu i§duotos licencijos ir kuriy konstrukcija ir jtaisai nuolat pritaikomi atsi-
zvelgiant | naujausias saugos technologijas (pvz., pagal TE 22 jrengiami susidirimo poveikj maZinantys tauksai).
Vezimo procesas nuodugniai reguliuojamas remiantis papildomomis funkcinémis saugos nuostatomis, kaip susitarta
su atitinkamomis institucijomis, kurios atsakingos uZ sauga ir siekia uzkirsti kelig pavojingoms situacijoms, ir yra
stebimas atitinkamy priezitiros institucijy.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés nuostatas — leidZianti nukrypti nuostata Nr. E 1/97 (ketvirtoji i§ dalies pakeista
versija), Federaliné gelezinkeliy tarnyba.

Galiojimo laikotarpio pabaiga — 2017 m. sausio 1 d.

RA-bii-DE-2

Objektas — krovinio, kuriam priskirtas numeris UN 1402 (kalcio karbidas, I grupés pakuoté), vezimas vietoje tam
tikrais nustatytais marsrutais vagony konteineriuose.

Nuoroda i Direktyvos 2008/68EB II priedo IL.1 skirsnj - 3.2, 7.3.1.1

Direktyvos priedo turinys — bendrosios vezimo be pakuotés nuostatos. Pagal 3.2 skyriaus A lentele kalcio karbido be
pakuotés vezti negalima.

Nacionalinés teisés akto turinys. Krovinio, kuriam priskirtas numeris UN 1402 (kalcio karbidas, I grupés pakuoté),
vezimas geleZinkeliu (kaip apibréZto gamybinio proceso dalis) vietoje tam tikrais nustatytais gelezinkeliy marSrutais
atidZiai kontroliuojamas taikant aiskiai apibréztus reikalavimus. Krovinys vezamas specialiai tam tikslui pagamintose
talpose vagonuose. Krovinio veZimui taikomos papildomos funkcinés nuostatos, kurias nustaté kompetentingos
saugos institucijos.
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Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés aktg — Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt Nr. E 3/10.

Galioja iki 2018 m. sausio 15 d.“

)
~

III priedo III.3 skirsnis pakeiCiamas taip:

,1.3. Nacionalinés leidZian¢ios nukrypti nuostatos

Remiantis Direktyvos 2008/68/EB 6 straipsnio 2 dalimi leidZiancios nukrypti nuostatos, skirtos valstybéms naréms
taikyti veZzant pavojingus krovinius jy teritorijoje.

Leidzian¢iy nukrypti nuostaty numeravimas — [W-a/bi/bii-MS-nn
IW = vidaus vandens keliai

a/bi/bii = 6 straipsnio 2 dalies a punktas, b punkto i, ii papunkdiai
MS = valstybés narés pavadinimo santrumpa

nn = eilés numeris

Pagrjsta Direktyvos 2008/68/EB 6 straipsnio 2 dalies b punkto i papunkdiu
BG Bulgarija

IW-bi-BG-1

Objektas — bunkeriniy laivy klasifikavimas ir kontrolé.

Nuoroda j Direktyvos 2008/68/EB III priedo III.1 skirsnj — 1.15 skyrius.

Direktyvos priedo turinys — pagal 1.15 skyriaus nuostatas dél klasifikavimo bendroviy pripaZinimo bitina, kad
klasifikavimo bendrovés, kurios turi bati pripazintos pagal nuostatas, imtysi jy pripaZinimo procedaros, nurodytos
1.15.2 skirsnyje.

Nacionalinés teisés akto turinys. Bulgarijos upiy uosty vandenyse arba kitose tiesioginés ty uosty jurisdikcijos
teritorijose plaukiojancius bunkerinius laivus, naudojamus naftos produktams, leidziama klasifikuoti ir kontroliuoti
nepripazintai pagal Direktyvos 2008/68EB III priedo 1.15 skyriaus IIl.1 skirsnj klasifikacinei bendrovei, jei nekyla
pavojus saugai.

Pradiné nuoroda i nacionalinés teisés akta — Hapen6a Ne 16 or 20 ronm 2006 r. 32 00paboTKa ¥ IIPeBO3 Ha ONACHM
TOBapM IO MOpe M IO BbIpewHy BomHuM mbruma (2006 m. birZelio 20 d. potvarkis Nr. 16 dél pavojingy kroviniy
tvarkymo ir veZimo jiira ir vidaus vandens keliais); Hapenfa Ne 4 or 9 snyapu 2004 r. 32 npu3HaBaHe Ha OpraHM3aLMK
3a M3BbPLIBAHE HA Tperiieny Ha Kopabu u kopaGonpurexaremu (2004 m. sausio 9 d. potvarkis Nr. 4 dél laivy apZitiros ir
laivy savininky kontrolés bendroviy pripazinimo).

Pastabos. LeidZianti nukrypti nuostata taikoma tik laivams, plaukiojantiems uosty teritorijose arba kitose ty uosty
tiesioginés jurisdikcijos teritorijose.

Galioja iki 2018 m. sausio 15 d.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 201 5/975
2015 m. birzelio 19 d.

dél priemonés, kurios émési Ispanija, vadovaudamasi Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/42/EB, siekdama uZdrausti pateikti rinkai Ispanijos bendrovés HIDALGO’S GROUP i Ispanija
importuojamus smiiginius grezZtuvus

(pranesta dokumentu Nr. C(2015) 4086)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | 2006 m. geguZés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB dél masiny, i§ dalies
keiciancig Direktyva 95/16/EB (), ypac i jos 11 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Ispanija Komisijai prane$é apie priemone, skirtg uzdrausti pateikti rinkai Ispanijos bendrovés HIDALGO’S GROUP |
Ispanijg importuojamus Dayron/70000 tipo smiiginius greZtuvus;

(2)  pagal Direktyvg 2006/42/EB smiginiai greZtuvai pazyméti CE Zenklu;

(3)  priemonés buvo imtasi dél to, kad smaginiai greZtuvai neatitiko Direktyvos 2006/42[EB 1 priedo 1.3.2 punkte
(Lazimo rizika dirbant), 1.7.3 punkte (Masiny Zenklinimas) ir 1.7.4.2 punkte (Instrukcijy turinys) nustatyty
esminiy sveikatos ir saugos reikalavimy, nes jrenginiai neatlaiké atsparumo bandymo, nuliZo rémas, todél yra
pavojus jsipjauti ir (arba) pasiekti jo veikiancias dalis;

(4) Ispanija informavo platintojg ir importuotoja apie trikumus. Importuotojas pats émési bitiny priemoniy
reikalavimy neatitinkantiems gaminiams i§ rinkos pasalinti;

(5)  remiantis turimais dokumentais bei pareik$tomis pastabomis ir atsizvelgiant | veiksmus, kuriy émési atitinkamos
Salys, nustatyta, kad Dayron/70000 tipo smuginiai greztuvai neatitinka Direktyvos 2006/42/EB esminiy sveikatos
ir saugos reikalavimy. Todél tikslinga priemone, kurios émési Ispanija, laikyti pagrista,

PRIEME $] SPRENDIMA

1 straipsnis
Priemon¢, kurios émési Ispanija, sickdama uzdrausti pateikti rinkai Ispanijos bendrovés HIDALGO’S GROUP j Ispanija
importuojamus smiiginius greztuvus, yra pagrista.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2015 m. birzelio 19 d.

Komisijos vardu
Elzbieta BIENKOWSKA

Komisijos naré

() OLL157,2006 69, p. 24.



2015 6 23 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 157/97

REKOMENDACIJOS

KOMISIJOS REKOMENDACIJA (ES) 201 5/976
2015 m. birzelio 19 d.

dél maiste esanciy tropano alkaloidy stebésenos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 292 straipsni,
kadangi:

(1)  Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) TerSaly maisto grandinéje reikaly moksliné grupé (CONTAM) priémeé
nuomoneg dél tropano alkaloidy maiste ir pasaruose ());

(2)  geriausiai idtirti tropano alkaloidai yra (-)-hiosciaminas ir (-)-skopolaminas. Atropinas yra (-)-hiosciamino ir
(-)-skopolamino raceminis misinys, i§ kuriy tik (-)-hiosciamino enantiomerui biidingas anticholinerginis poveikis;

(3)  tropano alkaloidy buvimas Datura gentyje yra gerai Zinomas. Paprastoji durnaropé (lot. Datura stramonium) yra
paplitusi vidutinio klimato ir atograzy regionuose, dél Sios prieZasties paprastosios durnaropés sékly kaip
priemaiSy randama sémenyse, sojose, sorguose, sorose, saulégraZose, grikiuose ir jy gaminiuose. Paprastosios
durnaropés séklas sunku pasalinti i§ sorgy, sory ir grikiy juos rasiuojant ir valant;

(4)  reikia daugiau duomeny apie maiste esancius tropano alkaloidus. Taip pat yra batina suprasti Zemés tukio salygas,
kurioms esant tropano alkaloidai patenka j Zemés tkio produktus;

(5)  todél tikslinga rekomenduoti vykdyti maiste esanciy tropano alkaloidy stebéseng,

PRIEME $1A REKOMENDACIA;

1. Valstybés narés, aktyviai dalyvaujant maisto tvarkymo subjektams, turéty vykdyti maiste esanciy tropano alkaloidy
stebéseng, visy pirma tokiame maiste:

— griiduose ir griidy gaminiuose, visy pirma (pirmumo tvarka):
— grikiuose, sorguose, sorose, kukuriizuose ir grikiuose, sorguose, sorose ir kukurtizy miltuose
— gradiniuose maisto produktuose kidikiams ir maziems vaikams
— javainiuose
— gridy malimo gaminiuose
— Zmonéms vartoti skirtuose griduose
— gaminiuose be glitimo
— maisto papilduose, arbatose ir Zoleliy uzpiluose
— 3$vieziose ankstinése darZovése (be anksciy), dZiovintuose ankstiniuose ir aliejingosiose séklose ir jy gaminiuose.

2. Tropano alkaloidy analizé turi apimti bent atroping ir skopolaming, ir, jei jmanoma, atskirai turéty bati tiriami
hiosciamino enantiomerai ir taip pat kiti tropano alkaloidai.

(") EFSA CONTAM grupé (EFSA TerSaly maisto grandingje reikaly grupé), 2013 m. Scientific Opinion on Tropane alkaloids in food and feed.
EFSA Journal 2013;11(10):3386, 113 p. doi:10.2903 j.efsa.2013.3386.
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3. Siekiant uZtikrinti, kad i§ partijy imami méginiai biity reprezentatyvis, valstybés narés turéty laikytis Komisijos
reglamente (EB) Nr. 401/2006 (!) nustatyty méginiy émimo procediiry.

4. Pageidautina, kad kaip analizés metodas stebésenai vykdyti bity taikoma efektyvioji skys¢iy chromatografija ir masiy
spektrometrija (masiy spektrometrija) (HPLC-MS)/(MS)), arba, jei HPLC-MS/(MS) taikyti nejmanoma, dujy chromato-
grafija ir masiy spektrometrija (GC-MS).

Pageidautina, kad atropino (hiosciamino enantiomery raceminio misinio) ir skopolamino kiekybinio nustatymo riba
(LOQ) Zemés Tkio produktuose, sudedamosiose dalyse, maisto papilduose ir Zoleliy arbatoje biity mazesné nei
5 pglkg ir ne didesné nei 10 pglkg, gatavuose maisto produktuose (pvz., javainiuose) — mazesné nei 2 pg/kg, o
griidiniuose maisto produktuose kiidikiams ir maziems vaikams — mazesné nei 1 ug/kg.

5. Valstybés narés, aktyviai dalyvaujant maisto tvarkymo subjektams, turéty atlikti tyrimus, kad nustatyty Zemés dkio
salygas, dél kuriy | maista patenka tropano alkaloidy, jei buvo nustatytas reik§mingas tropano alkaloidy kiekis.

6. Valstybés narés turéty uZztikrinti, kad Europos maisto saugos tarnybai analiziy rezultatai bty siunc¢iami reguliariai ir
ne véliau kaip 2016 m. spalio mén. naudojant EFSA duomeny pateikimo formatg ir laikantis EFSA maisto ir paSary
standartinio méginiy apraso (SMA) gairiy () bei papildomy EFSA ataskaity teikimo specialiyjy reikalavimy.

Priimta Briuselyje 2015 m. birzelio 19 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys

(") 2006 m. vasario 23 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 401/2006, nustatantis éminiy émimo ir analizés metodus, skirtus oficialiai
mikotoksiny kiekio maisto produktuose kontrolei (OL L 70, 2006 3 9, p. 12).
() http://www.efsa.europa.eu/en/datex/datexsubmitdata.htm
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS [ISTEIGTU ORGANU PRIIMTI
AKTAI

ES IR UKRAINOS ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 1/2014
2014 m. gruodzio 15 d.

kuriuo priimamos Asociacijos tarybos, Asociacijos komiteto ir pakomiteciy darbo tvarkos taisyklés
[2015/977]

ES IR UKRAINOS ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos
susitarimg (') (toliau — Susitarimas), ypac i jo 462 straipsnj,

kadangi:
(1)  remiantis Susitarimo 486 straipsniu, kai kurios Susitarimo dalys laikinai taikomos nuo 2014 m. lapkricio 1 d;
(2)  remiantis Susitarimo 462 straipsnio 2 dalimi, Asociacijos taryba turi nustatyti savo darbo tvarkos taisykles;

(3)  remiantis Susitarimo 464 straipsnio 1 dalimi, Asociacijos tarybai atlikti pareigas padeda Asociacijos komitetas, o
pagal Susitarimo 465 straipsnio 1 dalj Asociacijos taryba savo darbo tvarkos taisyklése turi nustatyti Asociacijos
komiteto pareigas ir funkcijas;

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Priimamos Asociacijos tarybos, Asociacijos komiteto ir pakomite¢iy darbo tvarkos taisyklés, i§déstytos atitinkamai
Lir II prieduose.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2014 m. gruodzio 15 d.
Asociacijos tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI

() OLL161,2014529,p. 3.



L 157/100 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 6 23

I PRIEDAS

ASOCIACIJOS TARYBOS DARBO TVARKOS TAISYKLES
1 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimo
(toliau — Susitarimas) 461 straipsnio 1 dalimi jsteigta Asociacijos taryba pareigas atlicka vadovaudamasi Susitarimo
461 ir 463 straipsniais.

2. Kaip numatyta Susitarimo 5 straipsnio 1 dalyje, Salys reguliariai rengia auksciausiojo lygio politinio dialogo
susitikimus. Pagal Susitarimo 5 straipsnio 2 dalj ministry lygmens politinis dialogas abipusiu sutarimu palaikomas
Asociacijos taryboje, nurodytoje Susitarimo 460 straipsnyje, ir rengiant reguliarius Saliy atstovy posédZius uZsienio
reikaly ministry lygmeniu.

3. Kaip numatyta Susitarimo 462 straipsnio 1 dalyje, Asociacijos taryba sudaro Europos Sajungos Tarybos bei
Europos Komisijos ir Ukrainos Vyriausybés nariai. Asociacijos tarybos sudétis priklauso nuo konkreciy bet kuriame
posédyje sprestiny klausimy. Asociacijos taryba posédziauja ministry lygmeniu.

4. Kaip numatyta Susitarimo 463 straipsnio 1 dalyje ir siekiant Susitarimo tiksly, Asociacijos taryba igaliojama
priimti Salims privalomus sprendimus. Asociacijos taryba imasi tinkamy priemoniy jgyvendindama savo sprendimus ir
prireikus $iuo Susitarimu isteigtiems specialiesiems organams suteikia jgaliojimus veikti jos vardu. Asociacijos taryba taip
pat gali teikti rekomendacijas. Ji priima savo sprendimus ir rekomendacijas Saliy susitarimu, uzbaigus atitinkamas jiems
priimti skirtas vidaus procediiras. Asociacijos taryba savo jgaliojimus gali perduoti Asociacijos komitetui.

5. Siose darbo tvarkos taisyklése savokos ,Salys apibréztis atitinka Susitarimo 482 straipsnyje pateikta apibrézti.

2 straipsnis
Pirmininkavimas
Asociacijos tarybai Salys pirmininkauja paeiliui po 12 ménesiy. Pirmasis laikotarpis prasideda pirmojo Asociacijos
tarybos posédzio dieng ir baigiasi ty paciy mety gruodzio 31 d.
3 straipsnis
Posédziai

1. Asociacijos taryba posédziauja bent karta per metus, o kai biitina — Saliy abipusiu susitarimu. Jei Salys nesusitaria
kitaip, Asociacijos tarybos posédziai vyksta jprastoje Europos Sajungos Tarybos posédziy vietoje.

2. Asociacijos tarybos posédziai rengiami Saliy sutartu laiku.

3. Asociacijos tarybos posédzius, likus ne maziau kaip 30 kalendoriniy dieny iki posédzio dienos, kartu susaukia
Asociacijos tarybos sekretoriai, sudering su Asociacijos tarybos pirmininku.
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4 straipsnis
Atstovavimas

1. Negalintys dalyvauti Asociacijos tarybos nariai gali bti atstovaujami. Jei narys nori, kad jam bity atstovaujama, iki
posédzio, kuriame nariui bus atstovaujama, jis turi Asociacijos tarybos pirmininkui ra$tu pranedti atstovo varda ir
pavarde.

2. Asociacijos tarybos nario atstovas turi visas to nario teises.

5 straipsnis
Delegacijos

1. Asociacijos tarybos narius gali lydeéti pareigiinai. Pries kiekviena posédj per Asociacijos tarybos sekretoriata
Asociacijos tarybos pirmininkui prane$ama apie planuojama kiekvienos Salies delegacijos sudétj.

2. Salims susitarus Asociacijos taryba i posédzius stebétojy teisémis gali pakviesti Saliy kity organy atstovy arba
nepriklausomy tam tikros srities eksperty, kurie pateikty informacijos tam tikrais klausimais. Salys susitaria dél salygy,
kuriomis $ie stebétojai gali dalyvauti posédziuose.

6 straipsnis

Sekretoriatas

Europos Sajungos Tarybos generalinio sekretoriato pareigiinas ir Ukrainos pareigiinas drauge atlieka Asociacijos tarybos
sekretoriy funkcijas.

7 straipsnis

Korespondencija

1. Asociacijos tarybai skirta korespondencija adresuojama Sajungos arba Ukrainos sekretoriui, kuris apie tai
informuoja kitg sekretoriy.

2. Asociacijos tarybos sekretoriai uZtikrina, kad korespondencija biity persiysta Asociacijos tarybos pirmininkui ir, jei
reikia, i$platinta Asociacijos tarybos nariams.

3. Taip iSplatinta korespondencija prireikus siunc¢iama Europos Komisijos generaliniam sekretoriui, Europos iSorés
veiksmy tarnybai, valstybiy nariy nuolatinéms atstovybéms Europos Sajungoje ir Europos Sajungos Tarybos
generaliniam sekretoriatui bei Ukrainos misijai Europos Sgjungoje.

4. Asociacijos tarybos pirmininko prane$imus adresatams siuncia sekretoriai jo vardu. Tokie praneSimai prireikus
i$platinami Asociacijos tarybos nariams, kaip nurodyta 3 dalyje.
8 straipsnis
Konfidencialumas

Asociacijos tarybos posédziai yra uzdari, jeigu Salys nenusprendé Kkitaip. Kai Salis Asociacijos tarybai pateikia
informacijg, kuri nurodyta kaip konfidenciali, kita Salis $ig informacijg tvarko laikydamasi konfidencialumo principy.
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9 straipsnis
Posédziy darbotvarkeés

1. Asociacijos tarybos pirmininkas rengia kiekvieno posédzio preliminarig darbotvarke. Asociacijos tarybos sekretoriai
7 straipsnyje nurodytiems adresatams ja persiuncia likus ne maziau kaip 15 kalendoriniy dieny iki posédzio.

2. | preliminarig darbotvarke jtraukiami punktai, kuriuos jtraukti j darbotvarke pirmininko paprasyta ne véliau kaip
likus 21 kalendorinei dienai iki posédzio. Tokie punktai i preliminarig darbotvarke jtraukiami tik jeigu iki darbotvarkeés
i$siuntimo dienos sekretoriams perduoti susije patvirtinamieji dokumentai.

3. Darbotvarke Asociacijos taryba priima kiekvieno posédzio pradzioje. Salims sutarus, j darbotvarke galima jtraukti
ir papildomy punkty, kurie nebuvo jtraukti j preliminaria darbotvarke.

4. Pasikonsultaves su Salimis pirmininkas gali sutrumpinti 1 dalyje nurodytus terminus, kad biity atsizvelgta i su
konkrec¢iu atveju susijusius reikalavimus.

10 straipsnis
Protokolai
1. Visy posédziy protokoly projektus kartu rengia Asociacijos tarybos sekretoriai.

2. Paprastai protokoluose pateikiama tokia su kiekvienu darbotvarkés punktu susijusi informacija:

a) Asociacijos tarybai pateikti dokumentai;

b) bet kokie pareiskimai, kuriuos paprasé jrasyti | protokola Asociacijos tarybos nariai, ir

¢) klausimai, dél kuriy Salys susitar¢, be kita ko, priimti sprendimai, pareiskimai, dél kuriy sutarta, ir i§vados.

3. Protokolo projektas teikiamas Asociacijos tarybai patvirtinti. Asociacijos taryba patvirtina ta protokolo projekta
kitame posédyje. Protokolo projekta taip pat galima patvirtinti rastu.

11 straipsnis
Sprendimai ir rekomendacijos

1. Asociacijos taryba priima sprendimus ir teikia rekomendacijas abiejy Saliy susitarimu, uzbaigusi atitinkamas vidaus
procediiras.

2. Jei Salys susitaria, Asociacijos taryba taip pat gali priimti sprendimus ir teikti rekomendacijas laikydamasi rasytinés
procediiros. Tokiu atveju Asociacijos tarybos pirmininkas pagal 7 straipsnj raSytinj pasitilymo tekstg perduoda nariams ir
nustato ne trumpesnj nei 21 kalendorinés dienos terming, per kurj nariai prane$a apie visas iSlygas ar dalinius
pakeitimus, kuriuos nori padaryti. Pasikonsultaves su Salimis pirmininkas gali sutrumpinti nurodytus terminus, kad biity
atsizvelgta j su konkreciu atveju susijusius reikalavimus.

3. Kaip apibrézta Susitarimo 463 straipsnio 1 dalyje, Asociacijos tarybos aktai atitinkamai vadinami ,sprendimu“ ar
,rekomendacija“, nurodant eilés numerj, jy priémimo datg ir apibiidinant jy dalyka. Asociacijos tarybos sprendimus ir
rekomendacijas pasira§o pirmininkas, jy autentiSkumg tvirtina Asociacijos tarybos sekretoriai. Tie sprendimai ir
rekomendacijos perduodami visiems $iy darbo tvarkos taisykliy 7 straipsnyje nurodytiems adresatams. Kiekviena Salis
gali nuspresti, ar Asociacijos tarybos sprendimus ir rekomendacijas skelbti savo atitinkamame oficialiajame leidinyje.

4.  Kiekvienas Asociacijos tarybos sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng, jei tame sprendime nenustatyta kitaip.
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12 straipsnis
Kalbos
1. Asociacijos tarybos oficialiosios kalbos yra abiejy Saliy oficialiosios kalbos.

2. Jei nenuspresta kitaip, Asociacijos taryba, svarstydama klausimus, remiasi tomis kalbomis parengtais dokumentais.

13 straipsnis
Islaidos

1.  Kiekviena Salis padengia visas dél dalyvavimo Asociacijos tarybos posédziuose patirtas islaidas — tiek personalo,
kelioniy ir pragyvenimo islaidas, tiek pasto bei telekomunikacijy islaidas.

2. Vertimo Zodziu posédziuose islaidas, dokumenty vertimo rastu ir dauginimo i$laidas padengia Sajunga. Tuo atveju,
kai Ukraina praso vertimo ZodZiu ar rastu j kalbas, kurios néra numatytos 12 straipsnyje, ir i§ ty kalby, susijusias
islaidas padengia Ukraina.

3. Kitas su praktiniu posédziy organizavimu susijusias islaidas padengia posédzius rengianti Salis.

14 straipsnis
Asociacijos komitetas

1. Pagal Susitarimo 464 straipsnio 1 dalj Asociacijos tarybai vykdyti pareigas padeda Asociacijos komitetas.
Asociacijos komitetg sudaro Saliy atstovai, kurie paprastai yra vyresnieji valstybés tarnautojai.

2. Asociacijos komitetas rengia Asociacijos tarybos posédzius ir klausimy svarstymus, jei reikia, jgyvendina
Asociacijos tarybos sprendimus ir uztikrina asociacijos santykiy testinuma bei tinkamg Susitarimo veikimg apskritai.
Asociacijos komitetas svarsto bet koki Asociacijos tarybos pateiktg klausimg ar bet kurj kita klausima, galintj iskilti
jgyvendinant Susitarimg. Asociacijos komitetas teikia pasitilymus arba bet kokius sprendimy ar rekomendacijy projektus
Asociacijos tarybai patvirtinti. Pagal Susitarimo 465 straipsnio 2 dalj Asociacijos taryba Asociacijos komitetui gali
perduoti jgaliojimus priimti sprendimus.

3. Vykdydamas pagal Susitarima jam suteiktus jgaliojimus Asociacijos komitetas priima sprendimus ir teikia rekomen-
dacijas.

4. Tais atvejais, kai Susitarime nurodoma prievolé arba galimybé konsultuotis, arba kai Salys tarpusavyje susitaria

konsultuotis viena su kita, tokios konsultacijos gali vykti Asociacijos komitete, iskyrus atvejus, kai Susitarime numatyta
kitaip. Salims sutarus, konsultacijas galima testi Asociacijos taryboje.

15 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy dalinis keitimas

Sios darbo tvarkos taisyklés gali biiti i§ dalies keiciamos pagal 11 straipsni.
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II PRIEDAS

ASOCIACIJOS KOMITETO IR PAKOMITECIY DARBO TVARKOS TAISYKLES

1 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimo
(toliau — Susitarimas) 464 straipsnio 1 dalimi jsteigtas Asociacijos komitetas padeda Asociacijos tarybai atlikti jos
pareigas ir vykdo Susitarime numatytas ir Asociacijos tarybos pavestas uzduotis. Pagal Susitarimo 465 straipsnio 1 dalj
Asociacijos taryba savo darbo tvarkos taisyklése nustato Asociacijos komiteto pareigas ir funkcijas.

2. Asociacijos komitetas rengia Asociacijos tarybos posédzius ir klausimy svarstymus, jei reikia, jgyvendina
Asociacijos tarybos sprendimus ir uztikrina asociacijos santykiy testinuma bei tinkamg Susitarimo veikimg apskritai.
Asociacijos komitetas svarsto bet kokj Asociacijos tarybos pateiktg klausimg ar bet kurj kita klausima, galintj iskilti
igyvendinant Susitarima. Asociacijos komitetas Asociacijos tarybai teikia pasitlymus arba sprendimy ar rekomendacijy
projektus tvirtinti.

3. Kaip numatyta Susitarimo 464 straipsnio 2 dalyje, Asociacijos komitetg sudaro Saliy atstovai, kurie paprastai yra
vyresnieji valstybés tarnautojai, atsakingi uz konkreciame posédyje sprendziamus konkrecius klausimus.

4. Vadovaujantis Susitarimo 465 straipsnio 4 dalimi, kai Asociacijos komitetas prekybos klausimais, kaip nustatyta
Susitarimo 465 straipsnio 4 dalyje (toliau — Asociacijos komitetas prekybos klausimais), vykdo jam pagal Susitarimo
IV antrasting dalj pavestas uzduotis, jj sudaro Europos Komisijos ir Ukrainos vyresnieji pareigiinai, atsakingi uz prekyba
ir su prekyba susijusius klausimus. Europos Komisijos arba Ukrainos atstovas, atsakingas uZ prekybg ir su prekyba
susijusius klausimus, pagal $iy darbo tvarkos taisykliy 2 straipsnj atlicka Asociacijos komiteto pirmininko funkcija.
PosédZiuose taip pat dalyvauja Europos iSorés veiksmy tarnybos atstovas.

5. Pagal Susitarimo 465 straipsnio 3 dalj Asociacijos komitetas turi jgaliojimus priimti sprendimus Susitarime
numatytais atvejais ir tose srityse, kuriose Asociacijos taryba jam perdavé igaliojimus. Tie sprendimai Salims privalomi,
jos imasi tinkamy jy jgyvendinimo priemoniy. Asociacijos komitetas priima savo sprendimus Saliy susitarimu, uzbaigus
atitinkamas jy priémimo vidaus procediras.

6.  Siose darbo tvarkos taisyklése savoka ,Salys* apibréZiama taip, kaip numatyta Susitarimo 482 straipsnyje.

2 straipsnis
Pirmininkavimas
Asociacijos komitetui Salys pirmininkauja paeiliui po 12 ménesiy. Pirmasis laikotarpis prasideda pirmojo Asociacijos
tarybos posédzio dieng ir baigiasi ty paciy mety gruodzio 31 d.
3 straipsnis
Posédziai

1. Jei Salys nesusitaria kitaip, Asociacijos komitetas posédziauja reguliariai ir bent karta per metus. Bet kurios Salies
pra§ymu ir jei Salys sutinka, Asociacijos komitetas gali rengti specialius posédzius.
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2. Visus Asociacijos komiteto posédzius jo pirmininkas susaukia Saliy sutartu laiku ir sutartoje vietoje. Asociacijos
komiteto sekretoriatas pranesima apie Saukiamg poseédj pateikia likus ne maziau kaip 28 kalendorinéms dienoms iki
posédzio pradzios, nebent Salys susitaria kitaip.

3. Asociacijos komitetas prekybos klausimais posédziauja bent kartg per metus ir kai biitina pagal aplinkybes. Visus
Asociacijos komiteto prekybos klausimais posédzius pirmininkas susaukia Saliy sutartu laiku, sutartoje vietoje ir sutartu
biidu. Asociacijos komiteto prekybos klausimais sekretoriatas pranesima apie Saukiama posédj pateikia likus ne maziau
kaip 15 kalendoriniy dieny iki posédzio pradZios, nebent Salys susitaria kitaip.

4. Jei jmanoma, Asociacijos komiteto reguliariis posédziai Saukiami tinkamu laiku i§ anksto prie§ reguliarius
Asociacijos tarybos posédzius.

5. Isimties atveju ir jei Salys sutinka, Asociacijos komiteto posédziai gali biiti rengiami naudojant sutartas techno-
logines priemones, pavyzdziui, vaizdo konferencijas.
4 straipsnis
Delegacijos
Pries kiekvieng posédj per Asociacijos komiteto sekretoriatg Salims pranesama apie planuojamg kiekvienos posédyje
dalyvausiancios delegacijos sudéti.
5 straipsnis
Sekretoriatas

1. Sajungos pareigiinas ir Ukrainos pareigiinas, laikydamiesi savitarpio pasitikéjimo ir bendradarbiavimo principy,
kartu eina Asociacijos komiteto sekretoriy pareigas ir kartu atlieka sekretoriy uzduotis, nebent Siose darbo tvarkos
taisyklése nustatyta kitaip.

2. Uz prekybg ir su prekyba susijusius klausimus atsakingi Europos Komisijos ir Ukrainos pareigiinai kartu atlieka
Asociacijos komiteto prekybos klausimais sekretoriy funkcija.
6 straipsnis
Korespondencija

1. Asociacijos komitetui skirta korespondencija adresuojama vienos i Saliy Asociacijos komiteto sekretoriui, kuris
apie tai informuoja kitg sekretoriy.

2. Asociacijos komiteto sekretoriatas uZtikrina, kad Asociacijos komitetui skirta korespondencija biity persiysta
Asociacijos komiteto pirmininkui ir, jei reikia, i$platinta kaip 7 straipsnyje nurodyti dokumentai.

3. Asociacijos komiteto pirmininko pranesimus Salims jo vardu siuncia sekretoriatas. Tokie pranesimai prireikus
i$platinami, kaip nustatyta 7 straipsnyje.
7 straipsnis
Dokumentai

1. Dokumentus platina Asociacijos komiteto sekretoriai.
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2. Salis savo dokumentus perduoda savo sekretoriui. Sekretorius juos perduoda kitos Salies sekretoriui.

3. Sajungos sekretorius iSplatina dokumentus atitinkamiems Sajungos atstovams ir Ukrainos sekretoriui sistemingai
perduoda tokios korespondencijos kopijas.

4. Ukrainos sekretorius i$platina dokumentus atitinkamiems Ukrainos atstovams ir Sajungos sekretoriui sistemingai
perduoda tokios korespondencijos kopijas.

8 straipsnis

Konfidencialumas

Asociacijos komiteto posédziai yra uzdari, jeigu Salys nenusprendé kitaip. Kai Salis Asociacijos komitetui pateikia
informacijg, kuri nurodyta kaip konfidenciali, kita Salis tokia informacija tvarko laikydamasi konfidencialumo principy.

9 straipsnis

Posédziy darbotvarkés

1. Remdamasis Saliy pateiktais pasiiilymais, Asociacijos komiteto sekretoriatas sudaro preliminaria kiekvieno
Asociacijos komiteto posédzio darbotvarke ir 10 straipsnyje numatyty praktiniy i§vady projekta. I preliminarig
darbotvarke jtraukiami punktai, dél kuriy jtraukimo i darbotvarke Salies prasyma, kartu su susijusiais dokumentais,
Asociacijos komiteto sekretoriatas gavo likus ne maziau kaip 21 kalendorinei dienai iki posédzio dienos.

2. Preliminari darbotvarké ir susije dokumentai i$platinami, kaip nurodyta 7 straipsnyje, likus ne maziau kaip
15 kalendoriniy dieny iki posédzio pradzios dienos.

3. Darbotvarke Asociacijos taryba priima kiekvieno posédzio pradzioje. Salims susitarus, i darbotvarke gali biti
jtraukta ir kity punkty, kurie nebuvo jtraukti j preliminaria darbotvarke.

4. Asociacijos komiteto pirmininkas, kitai Saliai pritarus, Saliy kity organy atstovus arba nepriklausomus tam tikros
srities ekspertus gali kviesti dalyvauti posédziuose ad hoc pagrindu, kad jie pateikty informacijos tam tikrais klausimais.
Salys uztikrina, kad $ie stebétojai arba ekspertai laikytysi konfidencialumo reikalavimy.

5. Pasikonsultaves su Salimis, Asociacijos komiteto pirmininkas gali sutrumpinti 1 ir 2 dalyse numatytus terminus,
kad bty atsizvelgta j su konkreciu atveju susijusius reikalavimus.
10 straipsnis
Protokolai ir praktinés iSvados
1.  Visy Asociacijos komiteto posédziy protokoly projektus kartu rengia Asociacijos komiteto sekretoriai.

2. Paprastai protokoluose pateikiama tokia su kiekvienu darbotvarkés punktu susijusi informacija:

a) posédyje dalyvavusiy nariy sgraas, juos lydéjusiy pareigiiny sgrasas ir posédyje dalyvavusiy stebétojy arba eksperty
sgrasas;

b) Asociacijos komitetui pateikti dokumentai;
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c) pareiskimai, kuriuos paprasé jradyti i protokola Asociacijos komitetas, ir
d) posédzio praktinés i$vados, kaip numatyta 4 dalyje.

3. Protokolo projektas pateikiamas Asociacijos tarybai tvirtinti. Asociacijos komitetas patvirtina ta protokolo projekta
kitame posédyje. Protokolo projekta taip pat galima patvirtinti rastu. Asociacijos komiteto prekybos klausimais posédzio
protokolo projektas patvirtinamas per 28 kalendorines dienas po kiekvieno posédzio. Kopija i$siunciama visiems
7 straipsnyje nurodytiems adresatams.

4. Asociacijos komitetui pirmininkaujancios Salies sekretorius rengia kiekvieno posédZio praktiniy i§vady projekta,
kuris kartu su darbotvarke isplatinamas Salims paprastai likus ne maziau kaip 15 kalendoriniy dieny iki posédzio
pradzios dienos. Tas projektas atnaujinamas vykstant posédziui, kad kiekvieno posédzio pabaigoje, nebent Salys susitaria
kitaip, Asociacijos komitetas priimty praktines isvadas, kuriose nurodomi tolesni Saliy sutarti veiksmai. Patvirtintos
praktinés i§vados pridedamos prie protokolo ir jy jgyvendinimas perZitirimas paskesniame Asociacijos komiteto
posédyje. Asociacijos komitetas priima $ablong, pagal kurj galima stebéti, kaip laikomasi kiekvienam punktui nustatyto
konkretaus tvarkarascio.

11 straipsnis

Sprendimai ir rekomendacijos

1. Konkreciais atvejais, kai Asociacijos komitetui jgaliojimai priimti sprendimus perduodami Susitarimu arba kai
tokius jgaliojimus jam perdavé Asociacijos taryba, Asociacijos komitetas priima sprendimus. Asociacijos komitetas taip
pat teikia rekomendacijas. Sprendimai priimami ir rekomendacijos teikiamos Saliy abipusiu susitarimu, uzbaigus
atitinkamas vidaus procediiras. Kiekvieng sprendimg ar rekomendacija pasira§o Asociacijos komiteto pirmininkas, o jy
autentikuma tvirtina Asociacijos komiteto sekretoriai.

2. Jei Salys susitaria, Asociacijos komitetas gali priimti sprendimus ir teikti rekomendacijas laikydamasis rasytinés
procediiros. Rasytiné procediira — tai sekretoriy, kurie veikia pagal Saliy susitarima, pasikeitimas rastais. Tokiu atveju
pasitilymo tekstas iSplatinamas pagal 7 straipsnj ir nustatomas ne trumpesnis nei 21 kalendorinés dienos terminas, per
kurj nurodomos visos islygos ar daliniai pakeitimai. Pasikonsultaves su Salimis, pirmininkas gali sutrumpinti $ioje dalyje
nurodytus terminus, kad bity atsiZvelgta | ypatingas aplinkybes. Susitarus dél teksto, sprendimg ar rekomendacija
pasiraso pirmininkas, o jy autentiSkumg tvirtina sekretoriai.

3. Asociacijos komiteto aktai vadinami atitinkamai ,sprendimu“ arba ,rekomendacija“. Kiekvienas sprendimas
isigalioja jo priémimo dieng, jei tame sprendime nenustatyta kitaip.

4. Sprendimai ir rekomendacijos i$platinami Salims.
5. Kiekviena Salis gali nuspresti, ar Asociacijos komiteto sprendimus ir rekomendacijas skelbti savo atitinkamame
oficialiajame leidinyje.
12 straipsnis
Ataskaitos
Asociacijos komitetas kiekviename reguliariame Asociacijos tarybos posédyje teikia Asociacijos tarybai savo veiklos, taip

pat pakomiteciy, darbo grupiy ir kity organy veiklos ataskaitas.

13 straipsnis
Kalbos

1. Asociacijos komiteto oficialiosios kalbos yra Saliy oficialiosios kalbos.
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2. Asociacijos komiteto darbo kalbos yra angly ir ukrainieciy kalbos. Jei nenuspresta kitaip, Asociacijos komitetas,
svarstydamas klausimus, remiasi tomis kalbomis parengtais dokumentais.
14 straipsnis
Islaidos

1.  Kiekviena Salis padengia visas dél dalyvavimo Asociacijos komiteto posédziuose patirtas islaidas — tiek personalo,
kelioniy ir pragyvenimo islaidas, tieck pasto bei telekomunikacijy islaidas.

2. Posédziy organizavimo ir dokumenty dauginimo islaidas padengia posédj rengianti Salis.

3. ISlaidas, susijusias su vertimu Zodziu posédZiuose ir dokumenty vertimu rastu i angly ir ukrainieciy kalbas, kaip
nurodyta 13 straipsnio 1 dalyje, ir i§ jy, padengia posédj rengianti Salis.

Vertimo ZodZiu ir rastu i kitas kalbas ir i3 jy iSlaidas tiesiogiai padengia tokiy paslaugy prasiusi Salis.

4. Tai atvejais, kai dokumentus bitina i§versti rastu j oficialigsias Sgjungos kalbas, islaidas padengia Sgjunga.

15 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy dalinis keitimas

Sios darbo tvarkos taisyklés gali biiti i§ dalies keiciamos Asociacijos tarybos sprendimu pagal Susitarimo 465 straipsnio
1 dalj.

16 straipsnis
Pakomitediai, specialiis komitetai ar organai

1. Remiantis Susitarimo 466 straipsnio 1 ir 3 dalimis, Asociacijos komitetas gali nuspresti isteigti bet kurj Susitarime
nenumatytg ir Susitarimo jgyvendinimui reikalingg konkrecioms sritims skirtg pakomitetj, kuris padéty Asociacijos
komitetui vykdyti jo pareigas. Asociacijos komitetas gali nuspresti panaikinti bet kurj pakomitetj ir nustatyti arba i§
dalies pakeisti jo darbo tvarkos taisykles. Jeigu nenuspresta kitaip, bet kuris toks pakomitetis yra pavaldus Asociacijos
komitetui, kuriam pateikia ataskaitg po kiekvieno savo posédzio.

2. Jeigu Susitarime nenustatyta arba Asociacijos taryba nesusitaré kitaip, Sios darbo tvarkos taisyklés mutatis mutandis
taikomos bet kuriam pakomiteciui, kaip numatyta 1 dalyje.

3. Pakomiteciy posédziai atsiradus reikalui gali bati rengiami lanksciai, fiziskai Briuselyje arba Ukrainoje, arba,
pavyzdziui, per vaizdo konferencija. Pakomiteciuose stebima derinimo pazanga konkreciose srityse, aptariami tam tikri
dél to proceso kylantys klausimai ir uzdaviniai, rengiamos rekomendacijos ir praktinés i§vados.

4. Asociacijos komiteto sekretoriatui siun¢iamos visos korespondencijos, dokumenty ir pranesimy, susijusiy su bet
kuriuo pakomiteciu, specialiu komitetu ar organu, kopijos.
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5. Jeigu Susitarime nenustatyta arba Salys nesusitaré kitaip, bet kuriam pakomiteciui, specialiam komitetui ar organui
suteikiami jgaliojimai priimti tik Asociacijos komitetui skirtas rekomendacijas.

17 straipsnis

Sios darbo tvarkos taisyklés mutatis mutandis taikomos Asociacijos komitetui prekybos klausimais, jei nenustatyta kitaip.
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ES IR UKRAINOS ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 2/2014
2014 m. gruodzio 15 d.
dél dviejy pakomiteciy jsteigimo [2015/978]

ES IR UKRAINOS ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos
susitarimg (') (toliau — Susitarimas), ypac i jo 466 straipsnj,

kadangi:
(1)  remiantis Susitarimo 486 straipsniu, kai kurios Susitarimo dalys laikinai taikomos nuo 2014 m. lapkricio 1 d;

(2)  remiantis Susitarimo 466 straipsnio 2 dalimi, Asociacijos taryba gali nuspresti steigti bet kokj Susitarimo jgyven-
dinimui biiting konkre¢ioms sritims skirta specialy komiteta ar organa, kuris padéty Asociacijos tarybai vykdyti
jos pareigas;

(3)  siekiant sudaryti sglygas vykti eksperty diskusijoms svarbiausiose Susitarimo laikino taikymo srityse, turéty buti
isteigti du pakomiteciai;

(4)  Saliy susitarimu turéty biiti galima keisti tiek pakomiteciy sarasa, tiek atskiry pakomiteciy kompetencijos sritis,
PRIEME $] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Isteigiami priede i$vardyti pakomiteciai.

2 straipsnis
Priede iSvardyty pakomiteciy darbo tvarkos taisyklems taikomas ES ir Ukrainos asociacijos tarybos sprendimu
Nr. 1/2014 priimty Asociacijos komiteto ir pakomiteciy darbo tvarkos taisykliy 16 straipsnis.

3 straipsnis
Saliy susitarimu priede pateiktas pakomiteciy sarasas ir priede iSvardyty atskiry pakomiteciy kompetencijos sritys gali
bati kei¢iamos.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2014 m. gruodzio 15 d.
Asociacijos tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI

() OLL161,2014529,p. 3.
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PRIEDAS

PAKOMITECIU SARASAS

1) Laisvés, saugumo ir teisingumo pakomitetis

2) Ekonomikos ir kity sektoriy bendradarbiavimo pakomitetis
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KLAIDU ISTAISYMAS

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/68/ES dél valstybiy nariy
jstatymy, susijusiy su sléginés jrangos tiekimu rinkai, suderinimo klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 189, 2014 m. birZelio 27 d.)

184 puslapis, 14 straipsnio 7 dalis:

yra 7. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 ir 2 daliy, kompetentingos institucijos gali, jeigu tai yra pagrista, leisti
atitinkamos valstybés teritorijoje tiekti rinkai ir pradéti eksploatuoti atskirus 2 straipsnyje nurodytus sléginés
jrangos vienetus ir agregatus, kuriems nebuvo taikytos $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos procediros ir
kurie naudojami bandymams.”,

turi biti: 7. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1-6 daliy, kompetentingos institucijos gali, jeigu tai yra pagrista, leisti
atitinkamos valstybés teritorijoje tiekti rinkai ir pradéti eksploatuoti atskirus 2 straipsnyje nurodytus sléginés
jrangos vienetus ir agregatus, kuriems nebuvo taikytos $io straipsnio 1-6 dalyse nurodytos procediros ir
kurie naudojami bandymams.*

200 puslapis, 48 straipsnio 2 dalis:

yra: ,2.  Valstybés narés netrukdo tiekti rinkai ir (arba) pradéti eksploatuoti sléging jrangg arba agregatus,
kuriems taikoma Direktyva 97/23/EB, kurie atitinka tg direktyva ir kurie buvo pateikti rinkai anksciau nei
2015 m. birzelio 1 d.,

turi biiti: 2. Valstybés narés netrukdo tiekti rinkai ir (arba) pradéti eksploatuoti sléging jrangg arba agregatus,
kuriems taikoma Direktyva 97/23/EB, kurie atitinka tg direktyva ir kurie buvo pateikti rinkai anksciau nei
2016 m. liepos 19 d.
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